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JUNGTINIY

amerikos valstijy vyriausybés ir europos bendrijos susitarimas dél rastinés jrangos energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo programy suderinimo

Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybé ir Europos bendrija, toliau — Salys;

NOREDAMOS kuo labiau taupyti energija ir saugoti aplinka skatinant efektyviai energija vartojanciy gaminiy pasiiila ir

paklausg;

ATSIZVELGDAMOS 1 Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés ir Europos bendrijos susitarima dél rastinés jrangos ener-
gijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo programy suderinimo, sudaryto 2000 m. gruodzio 19 d., ir jo priedus su pakeiti-

mais (toliau — 2000 m. Susitarimas);

PATENKINTOS 2000 m. Susitarimu padaryta paZanga;

ISITIKINUSIOS, kad ir toliau bendromis pastangomis jgyvendinant ENERGY STAR bus gauta papildomos naudos;

SUSITARE:

I Straipsnis

Bendrieji principai

1. Nustatydamos nuoseklius tikslus gamintojams, Salys nau-
dojasi bendromis energijos vartojimo efektyvumo specifikacijo-
mis ir bendru logotipu, Sitaip padidindamos savo individualiy
pastangy poveikj tokiy gaminiy rsiy pasidlai ir paklausai.

2. C priede i§vardytiems energijos vartojimo efektyvumo rei-
kalavimus atitinkantiems gaminiy tipams identifikuoti Salys nau-
doja bendra logotipa.

3. Salys uztikrina, kad bendrosios specifikacijos skatinty toliau
didinti energijos vartojimo efektyvuma, atsizvelgiant j pazangiau-
sig techning patirtj rinkoje.

4. Bendrosios specifikacijos turéty atitikti ne daugiau kaip
25 % modeliy, apie kuriuos rengiant specifikacijas turima duo-
meny, taip pat turi bati atsizvelgta ir i kitus veiksnius.

5. Salys uztikrina, kad pirkéjai turéty galimybe atpazinti efek-
tyviai energija vartojancius gaminius pagal rinkoje pateikiama
etikete.

II Straipsnis
RyS$ys su 2000 m. Susitarimu

Sis Susitarimas pakeicia vis3 2000 m. Susitarima.

III Straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame Susitarime:

,ENERGY STAR“ — A priede nurodytas JAV registruotas
paslaugy Zenklas, kuris nuosavybés teise priklauso Jungtiniy
Valstijy aplinkos apsaugos agentiirai (toliau — JAV AAA);

,Bendras logotipas“— A priede nurodytas JAV registruotas
sertifikavimo Zenklas, kuris nuosavybés teise priklauso JAV
AAA;

,ENERGY STAR zenklai“ — ,ENERGY STAR® pavadinimas ir
bendras logotipas, taip pat bet kokios 3iy Zenkly versijos,
kurias gali sukurti ar pakeisti toliau nurodyti valdymo sub-
jektai ar programos dalyviai, jskaitant Sio Susitarimo A
priede nurodyta Zenklg ar Zyméjima;

,ENERGY STAR Zzenklinimo programa“ — valdymo subjekto
administruojama programa, kurioje naudojamos nurody-
toms gaminiy ri$ims taikytinos bendros energijos vartojimo
efektyvumo specifikacijos, Zenklai ir gairés;

,Programos dalyviai“ — gamintojai, pardavéjai ar perparda-
vimo agentai, kurie parduoda specifikacijas atitinkancius
efektyviai energija vartojancius gaminius ir nusprendé daly-
vauti ENERGY STAR Zenklinimo programoje, prisiregistruo-
dami ar sudarydami susitarima su bet kurios Salies valdymo
subjektu;

,Bendrosios specifikacijos“ — energijos vartojimo efektyvumo
ir veiklos reikalavimai, jskaitant C priede i$vardytus ban-
dymo metodus, kuriais naudojasi valdymo subjektai ir pro-
gramos dalyviai, nurodydami, kad efektyviai energija
vartojantys gaminiai dél savo savybiy gali gauti bendrg

logotipa.
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IV Straipsnis

Valdandiosios institucijos

Kiekviena Salis paskiria valdymo subjekta, atsakingg uz $io Susi-
tarimo jgyvendinimg (toliau — valdymo subjektai). Europos bend-
rija savo valdymo subjektu paskiria Europos Bendrijy Komisija
(toliau — Komisija). Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybé savo
valdymo subjektu paskiria JAV AAA.

V' Straipsnis

ENERGY STAR Zenklinimo programos administravimas

1. Kiekvienas valdymo subjektas, atsizvelgdamas i Siame Susi-
tarime nustatytas salygas, administruoja ENERGY STAR Zenkli-
nimo programg C priede i$vardytoms efektyviai energija
vartojanciy gaminiy risims. Programos administravimas apima
programos dalyviy savanoriska registracija, programos dalyviy ir
atitinkamy gaminiy sgraly tvarkyma bei B priede nustatyty
ENERGY STAR pavadinimo ir bendro logotipo naudojimo gai-
riy salygy vykdyma.

2. ENERGY STAR Zenklinimo programoje naudojamasi
C priede iSvardytomis Bendrosiomis specifikacijomis.

3. Kiekvienas valdymo subjektas, vadovaudamasis B priede
nustatytomis logotipo naudojimo gairémis, imasi veiksmingy
priemoniy pirkéjams $viesti apie ENERGY STAR Zenklus.

4. Kiekvienas valdymo subjektas padengia visas savo ilaidas,
kurias jis patyré vykdydamas savo veikla pagal $j Susitarima.

VI STRAIPSNIS
Dalyvavimas ENERGY STAR Zenklinimo programoje

1. Kiekvienas gamintojas, pardavéjas ar perpardavimo agen-
tas gali dalyvauti ENERGY STAR Zenklinimo programoje, bet
kurios Salies valdymo subjekte jsiregistraves kaip programos
dalyvis.

2. Programos dalyviai, identifikuodami reikalavimus atitinkan-
Cius gaminius, kurie buvo i$bandyti jy patalpose ar nepriklauso-
moje bandymy laboratorijoje ir kurie atitinka C priede nustatytas
Bendrasias specifikacijas, taip pat gali patys sertifikuoti gaminiy
kvalifikacija, gali naudoti bendrg logotipa.

3. Programos dalyvio registracija ENERGY STAR Zenklinimo
programoje vienos Salies valdymo subjekte pripaZista kitos Salies
valdymo subjektas.

4. Kad pagal 3 dalj biity lengviau pripazjstamas programos
dalyviy dalyvavimas ENERGY STAR Zenklinimo programoje, val-
dymo subjektai bendradarbiauja tvarkydami bendrus visy progra-
mos dalyviy ir bendram logotipui gauti reikalavimus atitinkanciy
gaminiy sarasus.

5. Nepaisant pirmiau 2 dalyje nurodyty savarankisko gami-
niy sertifikavimo procediiry, kiekvienas valdymo subjektas pasi-
lieka teise iSbandyti arba kitaip patikrinti jos teritorijoje
parduodamus ar parduotus gaminius (Komisijos atveju — Euro-
pos bendrijos valstybiy nariy teritorijoje), kad nustatyty, ar gami-
niai buvo sertifikuoti pagal C priede iSdéstytas bendrgsias
specifikacijas. Siekdamos uztikrinti, kad visi bendruoju identifi-
kavimo Zenklu pazyméti gaminiai atitikty C priede nustatytas
bendras specifikacijas, valdymo subjektai visapusiskai palaiko
rysius ir bendradarbiauja tarpusavyje.

VII Straipsnis

Programos koordinavimas tarp Saliy

1. Salys isteigia Techning komisija, kuri tikrina, kaip jgyven-
dinamas is Susitarimas; komisijg sudaro Saliy valdymo subjekty
atstovai.

2. I§ esmés Techniné komisija posédziauja kartg per metus ir
vieno i§ valdymo subjekty prasymu aptaria ENERGY STAR Zenk-
linimo programos veikimg bei administravima, C priede
nustatytas Bendrasias specifikacijas, gaminius, kuriems taikoma
§i programa, ir pazanga, padaryta sickiant $io Susitarimo tiksly.

3. Kiti (ne Salys) (jskaitant kitas vyriausybes ir pramonés atsto-
vus) gali dalyvauti Techninés komisijos posédziuose kaip stebé-
tojai, i§skyrus atvejus, kai abu valdymo subjektai nusprendzia
kitaip.

VIII Straipsnis
ENERGY STAR Zenkly registravimas

1. JAV AAA, kaip ENERGY STAR Zenkly savininke, gali jre-
gistruoti Zenklus Europos bendrijoje kaip Bendrijos prekés zenk-
lus. Komisija nesiekia registruoti ir neregistruoja jokiy ENERGY
STAR zenkly arba jokiy jy versijy né vienoje Salyje.

2. Jei Komisija ar kuris nors Komisijos jregistruotas progra-
mos dalyvis naudoja A priede pateiktg Zenklg ar Zyméjima, vado-
vaudamasis $io Susitarimo sglygomis, JAV AAA isipareigoja to
nelaikyti jos teisiy | Zenklus pazeidimu.
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IX Straipsnis
Vykdymas ir nesilaikymas

1. Kad apsaugoty ENERGY STAR Zenklus, kiekvienas val-
dymo subjektas uztikrina, kad jo teritorijoje (Komisijos atveju —
Europos bendrijos valstybiy nariy teritorijose) ENERGY STAR
zenklai biity naudojami tinkamai. Kiekvienas valdymo subjektas
uztikrina, kad ENERGY STAR Zenklai naudojami tik A priede
pateikiama forma. Kiekvienas valdymo subjektas uztikrina, kad
ENERGY STAR zenklai naudojami tik B priede pateiktose
ENERGY STAR pavadinimo ir bendrojo identifikavimo Zenklo
tinkamo naudojimo gairése nustatytu badu.

2. Kiekvienas valdymo subjektas uZtikrina, kad prie§ progra-
mos dalyvj blity imtasi neatidéliotiny ir tinkamy veiksmy, kai tik
jis suzino, kad programos dalyvis naudojo neteiséta Zenklg ar
ENERGY STAR Zenklais pazyméjo gaminj, kuris neatitinka
C priede nustatyty specifikacijy. Tokie veiksmai gali bati (patei-
kiamas nei$samus sgrasas):

a) programos dalyvio informavimas rastu apie tai, kad jis nesi-
laiko ENERGY STAR Zenklinimo programos salygy;

b) konsultacijos parengiant plana, kaip laikytis programos
salygy;

) jei salygy ir toliau nesilaikoma, prireikus — programos daly-
vio registracijos panaikinimas.

3. Kiekvienas valdymo subjektas uztikrina, kad bty imtasi
visy pagristy priemoniy, kad subjektas, nesantis programos daly-
viu, nutraukty neteiséty ENERGY STAR Zenkly ar neteiséto
zenklo naudojima. Tokie veiksmai gali bati (pateikiamas neissa-
mus sgrasas):

a) ENERGY STAR Zenklus naudojancio subjekto informavimas
apie ENERGY STAR Zenklinimo programos reikalavimus ir
tinkamo ENERGY STAR pavadinimo ir bendro logotipo nau-
dojimo gaires;

ir

b) subjekto kvietimas tapti programos dalyviu ir jregistruoti rei-
kalavimus atitinkancius gaminius.

4. Kiekvienas valdymo subjektas nedelsdamas pranesa kitos
Salies valdymo subjektui apie bet kokj jam Zinomg ENERGY
STAR Zenkly naudojimo pazeidima, taip pat apie veiksmus, kuriy
buvo imtasi tokiam pazeidimui nutraukti.

X Straipsnis

Susitarimo keitimo ir naujy priedy priémimo tvarka

1. Kiekvienas valdymo subjektas gali pasidlyti i§ dalies pakeisti
§i Susitarimg ir gali pasitlyti naujus Susitarimo priedus.

2. Sitilomas pakeitimas pateikiamas rastu ir aptariamas kitame
Techninés komisijos posédyje, jei kitam valdymo subjektui apie
ji buvo pranesta iki tokio posédzio likus ne maziau kaip Sesias-
desimdciai dieny.

3. Sio Susitarimo pakeitimai ir sprendimai jtraukti naujus prie-
dus priimami abipusiu Saliy sutarimu. A, B ir C priedai kei¢iami
pagal XI ir XII straipsniy nuostatas.

XI Straipsnis
A ir B priedy dalinio keitimo tvarka

1. Norédamas i§ dalies pakeisti A arba B prieda, valdymo sub-
jektas laikosi X straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytos tvarkos.

2. Air B priedai i§ dalies kei¢iami abipusiu valdymo subjekty
susitarimu.

XII Straipsnis

C priedo dalinio pakeitimo tvarka

1. Valdymo subjektas, norintis i§ dalies pakeisti C prieda ir
patikslinti jame pateikiamas specifikacijas arba jtraukti i ji naujas
gaminiy rasis (toliau — silantysis valdymo subjektas), vadovau-
jasi X straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta tvarka, o savo pasitlyme:

a) irodo, kad patikslinus specifikacijas ar jtraukus naujg gami-
nio rt§j buty gerokai taupoma energija;

b) prireikus pateikia reikalavimus energijos suvartojimui pagal
jvairius elektros energijos vartojimo rezimus;

¢) pateikia informacijg apie standartinius bandymy protoko-
lus, naudojamus gaminiui jvertinti;

d) pateikia jrodymus, kad yra sukurta nepatentuota technolo-
gija, kuri leisty ekonomiskai efektyviai taupyti energija, nepa-
darius neigiamos jtakos gaminio veikimui;
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e) pateikia informacija apie planuojama gaminiy modeliy, kurie
atitikty silomg specifikacija, skaiciy ir apytiksle uzimama
rinkos dalj;

f)  pateikia informacija apie ty pramonés sri¢iy, kurioms sitlo-
mas pakeitimas gali turéti jtakos, pozitrj;

ir

g) pasitlo naujy specifikacijy isigaliojimo datg, atsizvelgdamas
i gaminio naudojimo trukme ir gamybos grafikus.

2. Pasidlyti pakeitimai, kuriems pritaria abu valdymo subjek-
tai, valdymo subjekty abipusiu sutarimu jsigalioja nustatyta diena.

3. Jei kitas valdymo subjektas (toliau — priestaraujantysis val-
dymo subjektas), gaves pagal X straipsnio 1 ir 2 dalis pateikta
pasitilyma, mano, kad pasitilymas neatitinka 1 dalyje nurodyty
reikalavimy arba dél kity priezas¢iy nesutinka su pasitlymu, jis
nedelsdamas (paprastai iki kito Techninés komisijos posédzio)
ratu pranesa apie savo nesutikima sitilanciajam valdymo subjek-
tui ir pateikia visg turimg tai pagrindziancig informacija, pvz.,
informacijg, jrodancia, kad pasialymas, jei bty priimtas,
greiciausiai:

a) neproporcingai ir nesaziningai suteikty vienai bendrovei ar
imoniy grupei daugiau galios rinkoje;

b) pakenkty visos pramonés Sakos dalyvavimui ENERGY STAR
zenklinimo programoje;

¢) prieStarauty jo Salies jstatymams ir kitiems teisés aktams;

arba

d) nustatyty apsunkinancius techninius reikalavimus.

4. Valdymo subjektai daro viskg, kad uZztikrinty susitarimg dél
sitilomo pakeitimo jau pirmame po pasitlymo pateikimo Tech-
ninés komisijos posédyje. Jei valdymo subjektams siame Techni-
nés komisijos posédyje nepavyksta susitarti dél sitlomo
pakeitimo, jie stengiasi susitarimg rastu uZztikrinti pries kitg Tech-
ninés komisijos posédi.

5. Jei iki kito Techninés komisijos posédzio pabaigos Salims
nepavyksta susitarti, sitilantysis valdymo subjektas atsiima savo
pasitilyma; atsizvelgiant j pasitilymus patikslinti nustatytas speci-
fikacijas, valdymo subjekty rastu sutarta dieng atitinkama gami-
nio rasis iSbraukiama i§ C priedo. Apie §i pakeitimg ir tvarka,
kuria reikia vadovautis Siam pakeitimui igyvendinti, yra prane-
$ama visiems programos dalyviams.

6.  Rengdami naujas Bendrasias specifikacijas arba tikslindami
galiojancias Bendrasias specifikacijas, valdymo subjektai uztik-
rina veiksminga derinimg ir konsultacijas tarpusavyje bei su savo
atitinkamomis suinteresuotosiomis $alimis, visy pirma atsizvelg-
dami | darbo dokumenty turinj ir terminus.

XIII Straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Sis Susitarimas netaikomas kitoms aplinkosauginio Zenkli-
nimo programorms, kurias gali sukurti ir priimti bet kuri i§ Saliy.

2. Visai pagal §i Susitarimg vykdomai veiklai yra taikomi kiek-
vienos Salies jstatymai ir kiti teisés aktai; ji vykdoma atsizvel-
giant j turimas asignuotas lésas ir isteklius.

3. Jokia $io Susitarimo nuostata neturi jtakos jokios Salies tei-
séms ir pareigoms, numatytoms dvisaliuose, regioniniuose arba
daugiasaliuose susitarimuose, kuriuos jos pasirasé pries jsigalio-
jant Siam Susitarimui.

4. Nepazeisdama jokiy kity $io Susitarimo nuostaty, bet kuri
valdancioji institucija gali vykdyti Zenklinimo programas atitin-
kamoms gaminiy rasims, nepaminétoms C priede. Nepaisant kity
$io Susitarimo nuostaty, né viena Salis netrukdo jokio gaminio
importui, eksportui, pardavimui arba platinimui, jeigu tas gami-
nys pazymétas kitos Salies valdanciosios institucijos skirtu ener-
gijos efektyvumo zenklu.

XIV Straipsnis

Isigaliojimas ir galiojimo trukmé

1. Sis Susitarimas jsigalioja tg dieng, kurig Salys rastu viena
kitai pranesé, kad yra atliktos jy atitinkamos vidaus procediros,
bitinos $iam Susitarimui jsigalioti.

2. Sis Susitarimas sudarytas pradiniam penkeriy mety laiko-
tarpiui. Likus ne maziau kaip vieneriems metams iki Sio pradinio
laikotarpio pabaigos, Salys susirenka aptarti $io Susitarimo galio-
jimo pratesimo klausimo.

XV Straipsnis

Nutraukimas

1. Kiekviena Salis bet kuriuo metu gali nutraukti $j Susitarima,
prie$ tris ménesius rastu pranesusi apie tai kitai Saliai.
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2. Nutraukus §j Susitarimg ar jo nepratesus, valdymo subjek-
tai visiems savo jregistruotiems programos dalyviams pranesa
apie jungtinés programos pabaigg. Be to, valdymo subjektai savo
jregistruotiems programos dalyviams pranesa, kad kickvienas val-
dymo subjektas gali testi Zenklinima pagal dvi atskiras progra-
mas. Tokiu atveju Europos bendrijos Zenklinimo programoje
nebus naudojami ENERGY STAR Zenklai. Komisija uztikrina, kad
ji pati, Europos bendrijos valstybés narés ir visi jos jregistruoti
programos dalyviai nuo valdymo subjekty rastu sutartos dienos
nebenaudoty ENERGY STAR Zzenkly. Sio XV straipsnio 2 dalyje
nustatytos pareigos islieka ir Susitarimo galiojimui pasibaigus.

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpomnaikny Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai K6z0sség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurépske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapens vignar

Por el Gobierno de los Estados Unidos de América
Za vladu Spojenych sttt americkych
For regeringen for Amerikas Forenede Stater

Fiir die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika

Ameerika Uhendriikide valitsuse nimel

Ta v KuPepvnon tov Hvopevov Tokttelov ™o Apepiknoe
For the Government of the United States of America

Pour le gouvernement des Etats-Unis d’Amérique
Per il governo degli Stati Uniti d’America
Amerikas Savienoto Valstu valdibas varda
Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés vardu

az Amerikai Egyesiilt Allamok kormdnya részérél
Ghall-Gvern ta’ -Istati Uniti ta’ -Amerika

Voor de regering van Verenigde Staten van Amerika

W imieniu rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Pelo governo Estados Unidos da América

Za vladu Spojené staty americké

Za vlado Zdruzene drzave Amerike

Amerikan yhdysvaltojen hallituksen puolesta

For Amerikas forenta staters regering

XVI Straipsnis

Autentiskos kalbos

Priimta dviem egzemplioriais Vasingtone du tiikstanciai estyjy
mety gruodzio dvidesimta dieng angly, ¢eky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly,
pranciizy, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy
kalbomis; visi tekstai yra autentiski. ISkilus sunkumams deél teksto
aiskinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

o 5
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A PRIEDAS
ENERGY STAR PAVADINIMAS IR BENDRAS LOGOTIPAS
Pavadinimas: ENERGY STAR

Bendras logotipas:

s,

ENERGY STAR
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B PRIEDAS

ENERGY STAR pavadinimo ir bendro logotipo tinkamo naudojimo gairés

ENERGY STAR pavadinimas ir bendras logotipas yra JAV AAA Zenklai. Todél pavadinimas ir bendras logotipas gali bati
naudojami tik laikantis toliau nustatyty gairiy ir Partnerystés susitarimo arba Europos Komisijos registracijos formos, kuria
pasira3o ENERGY STAR Zenklinimo programos dalyviai. Prasome i3platinti ias gaires tiems, kurie bus atsakingi uz ENERGY
STAR dokumenty parengimg jusy vardu.

JAV AAA, o Europos bendrijos valstybiy nariy teritorijose — Europos Komisija siekia, kad ENERGY STAR pavadinimas ir

susisiekiama su tomis organizacijomis, kurios juos naudoja netinkamai ar neteisétai. Dél netinkamo Zenkly naudojimo gali
bati nutrauktas programos dalyvio dalyvavimas ENERGY STAR Zenklinimo programoje, o jei netinkamai Zenklais pazy-
meéti gaminiai buvo importuoti | JAV — juos gali konfiskuoti JAV muitiné.

Bendrosios gairés

ENERGY STAR programa yra verslo jmoniy bei organizacijy ir JAV federalinés vyriausybés arba Europos bendrijos partne-
rysté. Budamos $ios partnerystés nariais, vykdydamos energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir aplinkos apsaugos veiklg,
verslo jmonés ir organizacijos gali naudoti ENERGY STAR pavadinima ir bendrg logotipa.

Organizacijos privalo sudaryti susitarima su valdymo subjektu — Aplinkos apsaugos agentiira JAV vardu arba Europos
Komisija ES vardu — dél zenklo naudojimo, kaip apibrézta siame dokumente. Siy Zenkly keisti negalima, kadangi tokie
pakeitimai gali suklaidinti verslo jmones ir pirkéjus del ENERGY STAR programos Saltinio ir sumazinti jos verte visiems.

Siuos Zenklus naudojancios organizacijos privalo laikytis $iy bendry nurodymuy:

1. ENERGY STAR pavadinimas ir bendras logotipas niekada negali bati naudojami taip, kad reiksty laidavima uZz bend-
rovg, jos gaminius ar jos paslaugas. Nei bendras logotipas, nei ENERGY STAR pavadinimas negali biiti naudojami
jokios kitos bendrovés pavadinime ar logotipe, gaminio pavadinime, paslaugos, domeno ar interneto tinklalapio pava-
dinime, jokia kita jmoné, isskyrus JAV AAA, negali kreiptis dél bendro logotipo, ENERGY STAR pavadinimo ar pana-
Saus zZenklo naudojimo kaip prekés zZenklo ar prekés Zenklo dalies.

2. ENERGY STAR pavadinimas ir bendras logotipas niekada negali bati naudojami taip, kad baity nepagarbiai atsiliepta
apie ENERGY STAR, AAA, Energetikos departamenta, Europos bendrija, Europos Komisija ar bet kuria kita vyriausy-
bing institucijg.

3. Bendras logotipas nieckada negali biiti siejamas su gaminiais, kuriems negali bati suteikiamas ENERGY STAR logotipas.

4. Partneriai ir kitos jgaliotosios organizacijos pacios atsako uz tai, kaip jos pacios, jy atstovai, tokie kaip reklamos agen-
taros ir jgyvendinimo rangovai, naudoja ENERGY STAR pavadinimg ir bendra logotipa.

ENERGY STAR pavadinimo naudojimas

— ENERGY STAR pavadinimas visada raSomas didZiosiomis raidémis;

—  registracijos simbolis ® turi bati naudojamas pirma kartg pateikiant JAV rinkai skirta medziagg su Zodziais ENERGY
STAR,

ir
— simbolis ® visada turéty bati raSomas virsuje;
— tarp zodziy ,ENERGY STAR* ir simbolio ® neturi bati tarpo;

— dokumente simbolis ® kartojamas kickviename skyriaus pavadinime ar tinklalapio puslapyje.
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Bendro logotipo naudojimas

Bendras logotipas yra Zenklas, skirtas naudoti kaip etiketé tik ant ty gaminiy, kurie atitinka ENERGY STAR ar dar griez-
tesnius eksploataciniy savybiy reikalavimus.

Bendras logotipas gali biiti naudojamas:

— ant registruoty ir reikalavimus atitinkanciy gaminiy;

— reikalavimus atitinkan¢io gaminio aiSkinamojoje medziagoje;

— interneto tinklalapyje reikalavimus atitinkan¢iam gaminiui nurodyti;

— reklamoje, jeigu ji naudojama $alia reikalavimus atitinkancio gaminio arba tiesiai ant jo;
— ant pirkimo punkto medziagos;

— ant reikalavimus atitinkancio gaminio pakuotés.

Bendro logotipo vaizdas

JAV AAA sukiiré §j zenklg, siekdama stipraus jo vaizdinio jspiidZio, kontrasto ir jskaitomumo. Zenklg sudaro ENERGY
STAR simbolis keturkampyje su ENERGY STAR pavadinimu kitame keturkampyje, esanciame tiesiai po pirmuoju, kad
bity lengviau jskaityti simbolj. Abu keturkampiai atskirti balta juostele, kurios plotis yra toks pat, kaip simbolyje vaizduo-
jamos arkos. Aplink Zenklg eina balta tiesi juostelé, kurios storis taip pat yra lygus simbolyje vaizduojamos arkos plociui.

Tarpas

JAV AAA ir ES Komisija reikalauja, kad aplink Zenkla biity palickamas tarpas, kurio plotis yra lygus 0,333 (1/3) Zenkle
esancio grafinio langelio aukscio. Tarpo vietoje negali bt jokiy kity grafiniy elementy, tokiy kaip tekstas ar vaizdai. JAV
AAA ir ES Komisija reikalauja palikti §j tarpa, kadangi bendras logotipas daZnai pateikiamas ant medZziagos, ant kurios
pateikiami sudétingi vaizdai, tokie kaip kiti Zenklai, grafiniai vaizdiniai, ir tekstas.

MaZiausias dydis

Zenklo dydis gali biiti keiciamas, tik jo proporcijos turi biiti islaikytos. Kad zenklas biity gerai jskaitomas, rekomenduo-
jame ji spausdinti ne mazesnio nei 0,375 colio (3/8” 9,5 mm) plocio. Kai Zenklas skelbiamas internete, viduje Zenklo
esancios raidés turi iSlikti jskaitomos.

Rekomenduojama spalva

Zenklui rekomenduojama naudoti 100 % Cyan spalvg. Taip pat Zenklas gali biiti spausdinamas juodos arba atvirkstinio
spausdinimo baltos spalvos. 100 % Cyan atitikmuo internete yra #0099FF pagal Hex spalvy koda. Jeigu reklaminé medzia-
ga, gaminio aiSkinamoji ar pirkimo punkto medziaga spausdinama spalvotai, Zenklas turi biti spausdinamas 100 % Cyan
spalva. Jeigu tokios spalvos negalima gauti, vietoje jos gali biiti naudojama juoda spalva.

Neteisingas Zenklo naudojimas
Prasome:

— nenaudoti Zenklo ant reikalavimy neatitinkan¢iy gaminiy;

— nekeisti Zenklo naudojant ENERGY STAR simbolio figiirg be keturkampio, kurioje yra pavadinimas ENERGY STAR.
Atgaminant Zenkla prasome:

— nespausdinti zenklo supaprastinty metmeny;
— nenaudoti balto Zenklo ant balto pagrindo;
— nekeisti Zenklo spalvy;

— jokiais budais neiskraipyti Zenklo;
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— nekeisti zenklo apréminimo;

— nenaudoti Zenklo ant kity paveiksléliy;

— nesukite Zenklo apie jo asj;

— neatskirti nuo Zenklo jokiy jo elementy;

— nekeisti jokios Zenklo dalies kita dalimi;

— nenaudoti jokio kito Srifto Zenklo daliai pakeisti;
— neuzimti aplink Zenklg esancio tuscio tarpo;

— neperkreipti Zenklo;

— nekeisti Zenklo apréminimo dydzio;

— nekeisti patvirtinto teksto;

— nespausdinti bendro logotipo nepatvirtinta spalva;

— neleisti tekstui uZeiti ant Zenklo.

— nenaudoti simbolio figiiros vienos atskirai. Bitinai turi biti pateikiamas ir ENERGY STAR pavadinimas;

— 1§ Zenklo neitrinti simbolio figtiros.

Terminai, vartojami kalbant ir raSant apie ENERGY STAR

Siekdamos ilaikyti ir didinti ENERGY STAR vertg, JAV AAA ir ES Komisija rekomenduoja terminus, kurie turéty bati

vartojami kalbant ir rasant apie programos elementus.

TEISINGA

NETEISINGA

ENERGY STAR reikalavimus atitinkantis kompiuteris

ENERGY STAR atitinkantis kompiuteris
ENERGY STAR sertifikuotas kompiuteris
ENERGY STAR rango kompiuteris

Kompiuteris, kuriam gali biti suteiktas ENERGY STAR Zenk-
las

Gaminiai, kuriems gali bati suteiktas ENERGY STAR Zenk-
las

ENERGY STAR gaminys

ENERGY STAR gaminiai (nurodant gaminiy rinkinj)
ENERGY STAR jranga

JAV AAA garantuojamas

Atitinkantis ENERGY STAR standartus

PARTNERIAI/PROGRAMOS DALYVIAI

ENERGY STAR partneris

ENERGY STAR bendrové

Bendrové X, ENERGY STAR partneré

Bendrove X, uz kurig laiduoja JAV AAA

ENERGY STAR programoje dalyvaujanti bendrove

JAV AAA patvirtintas ENERGY STAR jrangos pardavéjas

Bendrové, reklamuojanti ENERGY STAR

JAV AAA garantuojamas

ENERGY STAR reikalavimus atitinkantis monitorius

ENERGY STAR monitoriaus programa

VYRIAUSYBES JGALIOJIMAI

Gaminiai, kuriems gali bati suteiktas ENERGY STAR Zenk-
las, uzkerta kelig siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisi-
joms, atitikdami grieztas JAV AAA ir ES Komisijos gaires dél
efektyvaus energijos vartojimo

ENERGY STAR ir ENERGY STAR Zenklai yra registruoti JAV
zenklai

ENERGY STAR yra registruotas Zenklas, nuosavybeés teise
priklausantis JAV Vyriausybei

VEIKIMO GAIRES

ENERGY STAR gairés

ENERGY STAR standartai

ENERGY STAR specifikacijos

JAV AAA patvirtintas

ENERGY STAR eksploataciniy charakteristiky lygiai

JAV AAA garantuojamas

Savanoriskos programos

Gavo JAV AAA patvirtinimg
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Klausimai dél ENERGY STAR pavadinimo ir bendro logotipo naudojimo

ENERGY STAR speciali telefono linija

JAV skambinkite nemokamu numeriu: 1-888-STAR-YES (1-888-782-7937)
Uz JAV riby skambinkite: 202-775-6650

Faksas: 202-775-6680

WWW.energystar.gov

EUROPOS KOMISIJA

Energetikos ir transporto generalinis direktoratas
Telefonas: +32 2 2985792

Faksas: +32 2 2966016

WWW.eu-energystar.org
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C PRIEDAS

BENDROSIOS SPECIFIKACIJOS

L KOMPIUTERIY SPECIFIKACIJOS

Sios kompiuteriy specifikacijos taikomos iki 2007 m. liepos 19 d. Nuo 2007 m. liepos 20 d. taikomos kompiuteriy spe-
cifikacijos pateikiamos VIII skirsnyje.

A. Savoky apibrézimai

B.

Kompiuteris: stalinis kompiuteris, didelio arba mazo korpuso kompiuteris, arba nesiojamasis jtaisas, iskaitant anks-
tesniy modeliy stalinius kompiuterius, asmeninius kompiuterius, darbo vietas, tinklo kompiuteriy stalinius kompiu-
terius, X terminaly valdiklius ir kompiuterinius mazmeninio pardavimo terminalus. Kad jtaisas atitikty reikalavimus,
ji turi bati galima maitinti i§ sienos kiStukinio lizdo, taciau tai nei$skiria jtaisy, kuriuos galima maitinti ir i§ sienos
kistukinio lizdo, ir i§ baterijos. Sis apibréZimas pirmiausia skirtas kompiuteriams, parduodamiems kaip verslo arba
namy kompiuteriai. Sis kompiuterio apibrézimas netaikomas kompiuteriams, parduodamiems kaip ,Faily serveris
arba ,Serveris*.

Monitorius: elektroninio vamzdelio (CRT), ploks¢iasis monitorius (pvz., skystakristalis monitorius) arba kitas vaizda-
vimo jrenginys ir su juo susietos elektroninés dalys. Monitorius gali biiti parduodamas atskirai arba integruotas j kom-
piuterio korpusg. Sis apibrézimas pirmiausia taikomas standartiniams monitoriams, skirtiems naudoti su kompiuteriais.
Taciau monitoriams, kad atitikty $ig specifikacija, priskirtini ir $ie jrenginiai: didZiyjy kompiuteriy terminalai, taip pat
fiziskai atskiri vaizdavimo jtaisai.

Integruotos kompiuterinés sistemos: sistemos, kuriose kompiuteris ir regimojo indikatoriaus monitorius yra sujungti
i viena jtaisg. Tokios sistemos privalo atitikti visus $iuos kriterijus: dviejy komponenty naudojamos galios negalima
matuoti atskirai, o sistema i sienos kistukinj lizdg jungiama vienu maitinimo laidu.

Prastova: laikotarpis, per kurj naudotojas neatlicka kompiuterio jvesciy (pvz., jvesciy klaviatiira arba pajudinus pele).

Mazos galios arba pristabdytoji veiksena: sumazintos galios biisena, i kurig kompiuteris persijungia po prastovos
laikotarpio.

Paleisties jvykis: naudotojo, uzprogramuotas ar iSorés jvykis arba stimulas, sukeliantis kompiuterio persijungima i3
mazos galios arba pristabdytosios veiksenos i aktyvig veikseng. Paleisties jvykiy pavyzdziai, vien jais nesiribojant, yra
pelés pajudinimas, klaviatiiros klaviso spustel¢jimas arba pagrindinio kompiuterio korpuso mygtuko paspaudimas, o
iSorés jvykiy atveju stimulai yra perduodami telefonu, nuotoliniu valdymu, per tinkla, laidinj modema, palydova ir t.
t.

Gaminiai, kuriuos galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu
Techninés specifikacijos
a)  Kompiuteriai. Kompiuteriai, kuriuos galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, privalo atitikti Sias salygas:

Tai, kad kompiuteris atitinka ENERGY STAR reikalavimus, galima nustatyti pagal dvi — A ir B — gaires. Abi
gaires sukairé programos dalyviai, laisvai pasirinkdami skirtingus energijos valdymo ir energijos vartojimo efek-
tyvumo aspekty sprendimo metodus.

Pagal A gaire $io tipo kompiuteriai gali biiti Zenklinami:

—  kompiuteriams, kurie iSsiuntimo metu gali taip veikti tinkle, kad jie i§laiko maZos galios arba pristabdytaja
veiksena, kol jy tinklo sgsajos adapteris i§saugo galimybe atsiliepti  tinklo uzklausas;
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kompiuteriams, kurie i$siuntimo metu yra be tinklo sasajos;

kompiuteriams, kurie i$siunciami  nejrengto tinklo aplinka.

AAA tikisi, kad teisé Zenklinti kompiuterius, kurie parduodami kaip asmeniniai kompiuteriai, bus suteikiama tik
pagal A gaire.

Teisé Zenklinti kompiuterius, pristatomus galincius veikti tinkluose, kuriems tinklo jungciai palaikyti pristabdy-
taja veiksena yra reikalingas kompiuterio procesorius ir (arba) atmintine, gali bati suteikiama pagal B gaire. Tiki-
masi, kad kompiuteriai, teis¢ kuriuos Zenklinti suteikiama pagal B gaire, tiek pristabdytaja, tiek kita veiksena
tinkle veiks taip pat.

i)

A gairé

a)

d)

Kompiuteris po prastovos laikotarpio persijungia i pristabdytaja veiksena.

Jeigu kompiuteris i$siuntimo metu gali veikti tinkle, veikdamas tinkle jis persijungia | pristabdytaja
veikseng.

Jeigu kompiuteris iSsiuntimo metu gali veikti tinkle, pristabdytaja veiksena jis islaiko galimybe atsi-
liepti j paleisties jvykius, perduotus arba skirtus kompiuteriui veikiant tinkle. Jeigu dél paleisties jvykio
batina, kad kompiuteris iSeity i§ pristabdytosios veiksenos ir atlikty uzduotj, atlikes reikiama uzduotj
kompiuteris po prastovos laikotarpio vél persijungia i pristabdytaja veiksena. Sioje skyriaus dalyje apra-
Sytam elgesiui uztikrinti programos dalyvis gali naudoti bet kurias esamas priemones.

1 lenteléje pateikiamas kompiuterio elektros energijos vartojimas pristabdytosios veiksenos metu.

1 Lentelé

Didziausia maitinimo vardiné ilgalaiké galia (1) Vatai pristabdytaja veiksena

<200 W <15W
>200 W<300 W <20 W
>200 W<300 W <25W
>350 W<400 W <30 W

>400 W 10 % didziausios i$¢jimo vardinés ilgalaikés
galios

(") Didziausia maitinimo vardiné ilgalaiké galia yra dydis, kurj maitinimo $altinio gamintojas nurodo su gaminio
pateikiamose naudojimo instrukcijose.

Kompiuteriai, visada islaikantys 15 arba maziau vaty naudojamos galios lygj, atitinka Sios specifikaci-
jos galios naudojimo reikalavimus ir skai¢iuojant nereikalaujama jtraukti A dalyje aprasytos pristabdy-
tosios veiksenos.

B gairé

Kompiuteris po prastovos laikotarpio persijungia i pristabdytaja veiksena.

Jeigu kompiuteris i$siuntimo metu gali veikti tinkle, j pristabdytaja veikseng jis gali persijungti veikda-
mas bet kurios technologijos tinkle.

Kompiuteris pristabdytaja veiksena islaiko galimybe atsiliepti | visy rasiy tinklo uzklausas. Naudotojui
naudotis skirtos tinklo funkcijos veikia be sutrikimy (pvz., tinklo funkcijos, kuriomis naudotojas nau-
dojasi kompiuteriu pristabdytaja veiksena, yra tokios pat kaip ir prie§ kompiuteriui persijungiant j pri-
stabdytaja veiksena).
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d)  Kompiuteris pristabdytaja veiksena suvartoja ne daugiau kaip 15 % didZiausios savo maitinimo vardi-
nés ilgalaikés galios.

b) Integruotos kompiuterinés sistemos: Integruota kompiuteriné sistema, kuri gali bati Zenklinama ENERGY STAR
zenklu, turi atitikti Sias salygas:

i)  Integruota kompiuteriné sistema po prastovos laikotarpio persijungia j pristabdytaja veiksena.

ii) Jeigu integruota kompiuteriné sistema issiuntimo metu gali veikti tinkle, veikdama tinkle ji persijungia i
pristabdytaja veiksena.

iif) Jeigu integruota kompiuteriné sistema isiuntimo metu gali veikti tinkle, pristabdytaja veiksena ji islaiko
galimybe atsiliepti | paleisties jvykius, perduotus arba skirtus kompiuteriui veikiant tinkle. Jeigu dél paleis-
ties jvykio batina, kad kompiuteris iSeity i§ pristabdytosios veiksenos ir atlikty uzduoti, atlikusi reikiama
uzduotj integruota kompiuteriné sistema po prastovos laikotarpio vél persijungia i pristabdytaja veikseng.

Sioje skyriaus dalyje aprasytam elgesiui uztikrinti programos dalyvis gali naudoti bet kurias esamas
priemones.

iv) Integruota kompiuteriné sistema pristabdytaja veiksena sunaudoja ne daugiau kaip 35 vatus. Integruotos
kompiuterinés sistemos, kuriy naudojamos energijos galios lygis visada yra 35 arba maziau vaty, atitinka
Sio Susitarimo naudojamos galios reikalavimus ir skai¢iuojant nereikia jtraukti pristabdytosios veiksenos,
aprasytos I skyriaus A dalyje.

I$siuntimo nuostatos. Kad biity uZtikrinta, jog maZzos galios/pristabdytosios biisenos privalumais galés naudotis
didziausias skaicius naudotojy, programos dalyvis savo kompiuterius ir (arba) integruotas kompiuterines sistemas pri-
valo isiysti su veiksniomis galios valdymo funkcijomis. Visy gaminiy numatytasis laikas i§ anksto nustatomas ne
maziau kaip 30 minuciy. (AAA rekomenduoja, kad i§ anksto nustatytas laikas biity nustatomas tarp 15 ir 30 minu-
¢iy). Naudotojui suteikiama galimybé keisti laiko nuostatas arba sulaikyti pristabdytaja (mazos galios) veiksena.

Operacinés sistemos: Kompiuterio mazos galios/pristabdytaja bliseng tinkamai jjungti paprastai galima jdiegus kon-
krecia operacinés sistemos versija ir ja naudojantis. Jeigu programos dalyvis kompiuterj i$siuncia su viena arba dau-
giau operaciniy sistemy, viena i§ ty kompiuterio operaciniy sistemy gali persijungti | mazos galios/pristabdytaja
veikseng ir visiskai i§ jos sugrizti. Jeigu kompiuteris i§siuntimo metu yra be operacinés sistemos programos, progra-
mos dalyvis privalo aiskiai nurodyti mechanizma, pagal kurj kompiuteris gali bati Zenklinamas ENERGY STAR Zenklu.
Be to, jeigu tam, kad biity tinkamai jjungta pristabdytoji veiksena ir sugriZta i§ jos, reikia kokios nors specialios pro-
graminés jrangos, aparatinés tvarkyklés arba paslaugy programos, jos yra jdiegiamos kompiuteryje. Programos daly-
vis 3ia informacija jtraukia | gaminio aprasyma (pvz., naudotojo vadova arba informacinius lapus) ir (arba) savo
interneto svetaing. Brositros ir skelbimai raomi taip, kad biity ivengta klaidinanciy teiginiy.

Monitoriaus valdymas: Monitoriaus, Zenklinamo ENERGY STAR Zenklu, maZos galios veiksenas kompiuteris jjungia
vienu arba daugiau mechanizmy. Programos dalyvis gaminio aprasyme privalo aiskiai nurodyti biidg, kuriuo kompiu-
teris gali valdyti ENERGY STAR Zenklu Zenklinamus monitorius, ir bet kurias ypatingas aplinkybes, reikalingas moni-
toriaus galiai valdyti. Kompiuterio numatytgsias nuostatas programos dalyvis privalo nustatyti taip, kad pirmoji
monitoriaus mazos galios arba pristabdytoji veiksena naudotojui neatlikus veiksmy jsijungty per 30 minuciy. Prog-
ramos dalyvis taip pat privalo nustatyti tokj kito galios valdymo lygio kompiuterio numatytaji laika, kad i antraja
mazos galios arba budéjimo biiseng naudotojui neatlikus veiksmy monitorius persijungty per 60 minuciy. Abiejy
mazos galios veikseny bendra numatytyjy laiky suma neturi virSyti 60 minuciy. Programos dalyvis pasirinktinai gali
nustatyti kompiuterj taip, kad naudotojui neatlikus veiksmy monitorius per 30 minuciy i§ karto persijungty i antraja
mazos galios arba budéjimo biiseng.

Naudotojas gali keisti laiko nuostatas arba sulaikyti monitoriaus mazos galios valdymo veiksenas. Sis monitoriaus
valdymo reikalavimas netaikomas integruotoms kompiuterinéms sistemoms. Taciau integruotos kompiuterinés siste-
mos, kurios parduodamos kaip prijungimo sistemos dalis, iSoréje prijungto monitoriaus galig turi valdyti automatiskai.
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C. Kompiuteriy, kurie gali biiti Zenklinami ENERGY STAR Zenklu, bandymo gairés

1. Bandymo salygos: Toliau aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos atliekant galios matavima. Jos pri-
valo uztikrinti, kad iSorés veiksniai nedaryty jtakos bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus baty
galima pakartoti.

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iSkraipymas: < 5 %

[tampa:

I¢jimo kintamosios srovés jtampa (1): 115 VAC RMS + 5V RMS

I¢jimo kintamosios srovés daznis (2) 60 Hz + 3 Hz

Aplinkos temperatira: 25° C £ 3° C

2. Bandymo jranga: Tikslas — tiksliai i¥matuoti jrenginio arba monitoriaus TIKRAJA naudojamg galia (3). Cia biitina nau-
doti tikrosios RMS vatmetra. Yra daug vatmetry, i§ kuriy galima rinktis, taciau gamintojams reikés bati apdairiems,
pasirenkant tinkamg modelj. Perkant vatmetra ir pasirengiant konkreciam bandymui, reikia atsizvelgti j $iuos veiksnius.

Maksimumo koeficientas

Pagal ankstesng ENERGY STAR bandymo procediiros versija buvo reikalaujama, kad gamintojai naudoty didesnio
kaip 8 maksimumo koeficiento vatmetra. Daugelis programos dalyviy atkreipé démesi, kad toks reikalavimas nei nau-
dingas, nei tinkamas. Tolesnés pastraipos skirtos aptarti klausimams, susijusiems su maksimumo koeficientu, ir i3ais-
kinti, ko buvo sickiama klaidingu pradiniu teiginiu. Deja, kad bty istaisyta klaida, ENERGY STAR programa negali
pateikti konkreciy jrangos reikalavimy. Bandymy atlikimas lygia dalimi yra menas ir mokslas, todél gamintojai ir
bandytojai, rinkdamiesi tinkama matavimo prietaisa, privalo patys priimti sprendima, pasikliaudami bandymy patir-
ties igijusiais Zmonémis.

1 schema
2,50 T

2,00 t
1,50 +

Sinusiné srové
10+ _f—— ¢
7/
# \

0,50 + » N /
\ \
o5 000 A / s

-0,50 + N

-1,00 + — -

Bandomojo jtaiso srové

Srové (Amperai)

-1,50 +
-2,00 +

-2,50 - Laikas

(") Jei gaminiai bus parduodami Europoje ir Azijoje, bandymai turi bati atlikti taikant atitinkamg prietaisais nustatytg jtampg ir daznj.
Pavyzdziui, Europos rinkai skirti gaminiai galéty bati bandomi esant 230 V ir 50 Hz. Ant gaminiy, kurie siunciami | Europg ir Azija,
logotipo déti negalima, jei atitinkama jranga vietos jtampos ir daznio salygomis neatitinka galiai nustatyty programos reikalavimy.

() Ten pat.

(%) Tikroji galia yra apibréziama kaip (voltai) x (amperai) x (galios koeficientas) ir paprastai nurodoma vatais. Menama galia apibréziama
kaip (voltai) x (amperai) ir paprastai nurodoma VA arba voltamperais. [rangos, turincios energijos tiekimo perjungiklius, energijos koe-
ficientas visuomet yra mazesnis uz 1,0, taigi tikroji galia visuomet yra mazesné uz menama galig.
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Pradzioje svarbu suprasti, kad jrenginiai su perjungiamu maitinimo 3altiniu srove ima signalo forma, kuri skiriasi nuo
tipiskos sinusinés srovés (1). 1 schemoje parodyta tipinio perjungiamo elektroninio jrenginio tipiné sroves signalo
forma. Standartine srovés signalo forma teoriskai gali matuoti bet koks vatmetras, taciau kai reikia matuoti netolygias
sroves signalo formas, i$rinkti vatmetrg néra lengva.

Ypac svarbu, kad iSrinktasis vatmetras jrenginio imama srove rodyty nesukeldamas vidiniy piko iskreip¢iy (t. y. nenu-
kirpty srovés bangos virsiinés). Todél reikia atsizvelgti i vatmetro maksimumo koeficientg (2) ir esamus vatmetro sro-
vés diapazonus. Geresni matavimo prietaisai turi aukstesnius maksimumo koeficientus ir didesnj srovés diapazony
pasirinkimg.

Rengiantis bandymui pirmiausia reikia nustatyti su matuojamu jrenginiu susijusia piking srove (amperais). Tai galima
padaryti naudojantis osciloskopu. Toliau reikia iSrinkti matavimo prietaiso pikinés srovés registravimo diapazong.
Pazymétina, kad iSrinkto srovés diapazono visos skalés verté, padauginta i§ (sroveés) matavimo prietaiso maksimumo
koeficiento, turi bati didesné nei osciloskopo pikinés srovés rodmenys. Pvz., jeigu vatmetro maksimumo koeficientas
yra 4 ir nustatytas 3 ampery srovés diapazonas, matuoklis gali registruoti srovés iskysas iki 12 ampery. Jeigu matuo-
jamoji pikiné srové yra tik 6 ampery, matuoklis bus tinkamas. Kita problema, kurig reikia Zinoti: jeigu registruojant
piking srove sroves diapazonas nustatomas per aukstai, matuojant nepiking srove galima prarasti tiksluma. Todél ¢ia
reikia tam tikros jautrios pusiausvyros. Taigi turédami didesnj srovés diapazono pasirinkima ir aukstesnius maksi-
mumo koeficientus gausite geresnius rezultatus.

Dazniné charakteristika

Kitas dalykas, kurj renkantis vatmetra reikia apsvarstyti, yra vardiné vatmetro dazniné charakteristika. Elektroniniai
jtaisai su perjungiamu maitinimo Saltiniu sukelia harmonikg (paprastai nelyging iki 21). Matuojant galia t3 harmonika
reikia panaikinti arba suvartojamoji galia bus netiksli. Todél ENERGY STAR rekomenduoja gamintojams jsigyti vat-
metrus, kuriy dazniné charakteristika ne mazesné kaip 3 kHz. Jie panaikins harmonikg iki 50 ir yra rekomenduojami
IEC 555.

Skalé

Gamintojai veikiausiai nores vatmetro, galincio rodyti 0,1 vato tikslumu.

Tikslumas

Kitas aspektas, kuria reikia aptarti, yra rezultaty tikslumas, kurj galésite uztikrinti. Vatmetry kataloguose ir specifika-
cijy lapuose paprastai nurodoma informacija apie galios rodmeny tiksluma, kurj galima uztikrinti nustacius jvairius
diapazonus. Jeigu matuojamas gaminys labai artimas didziausiam bandomosios veiksenos energijos sunaudojimui, tai
reikés bandymo, leidZianc¢io matuoti didesniu tikslumu.

Etalonavimas

Tikslumui palaikyti vatmetrai etalonuojami kasmet.

Bandymo metodas. [renginiy viduting naudojama galig gamintojai turéty matuoti esant i§jungtai biisenai arba mazos
galios veiksenai. Tai reikia daryti energijos sanaudas matuojant vieng valanda. Vaty vidurkiui apskaiciuoti gautos ener-
gijos sanaudos gali bati padalytos i3 vienos valandos.

Energijos taupymo biiseny energijos galios matavimas. Kad jtaisui galéty bati suteikta teisé buti Zymimam ENERGY
STAR Zenklu, atlickamas kiekvienos konkretaus jrenginio energijos taupymo biisenos (pvz., mazos galios, i$jungtos,
budéjimo, pristabdytosios biisenos) bandymas. Prie§ pradedant §j bandyma aparatas turéjo bati prijungtas prie vei-
kian¢ios maitinimo linijos, taciau ne maziau kaip 12 valandy jis turéjo bati iSjungtas ir stabilizuojamas kambario
aplinkos salygomis. Prie aparato prijungiamas tinkamas vatvalandziy matuoklis, parengtas pateikti tikslius aparato
energijos sanaudy, neatjungiant nuo maitinimo altinio, rodmenis. S$j matavimg galima atlikti paeiliui su galios mata-
vimu i$jungta biisena; kartu abu bandymai turi uztrukti ne ilgiau kaip 14 valandy, jskaitant aparatui jjungti ir i$jungti
reikiamg laikg.

(1) Sinusinés 60 Hz srovés signalo formos maksimumo koeficientas visada yra 1,4. Asmeninio kompiuterio ar monitoriaus su perjungiamu

maitinimo Saltiniu srovés signalo formos maksimumo koeficientas visada bus didesnis kaip 1,4 (taciau paprastai ne didesnis kaip 8).
Srovés signalo formos maksimumo koeficientas apibréziamas kaip pikinés srovés (amperais) ir RMS srovés (amperais) santykis.

(%) Daziausiai vatmetro maksimumo koeficientas yra nurodytas ir srovei ir jtampai. Srovés atveju, maksimumo koeficientas isreiskiamas

pikinés srovés ir RMS srovés santykiu konkreciame srovés diapazone. Kai nurodoma tik vienas, dazniausiai nurodomas srovés maksi-
mumo koeficientas. Vidutinis tikrojo RMS vatmetro maksimumo koeficientas yra diapazone nuo 2:1 iki 6:1.
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Jjungti jrenginj ir leisti jam atlikti jkaitimo ciklg. Kai praeina numatytasis energijos taupymo bisenai skirtas laikas,
uzregistruoti matuoklio vatvalandziy rodmenis ir laikg (arba paleisti sekundmatj ar laikmatj). Po 1 valandos dar kartg
uZregistruoti matuoklio vatvalandziy rodmenis. Siy dviejy matuoklio vatvalandziy rodmeny skirtumas yra energijos
suvartojimas mazos galios veiksena; padalyti i§ 1 valandos vidutinei vardinei galiai gauti.

II. ~ KOMPIUTERIJ MONITORIY SPECIFIKACIJOS

A. Savoky apibrézimai

Kompiuterio monitorius (taip pat ,monitorius®): rinkoje parduodamas elektroninis gaminys, kurj sudaro vaizdo ekra-
nas ir su juo susijusios elektroninés dalys, imontuoti i vieng korpusa, kuris gali rodyti kompiuterio i$vesties informa-
cija, gaunama vienu ar keliais jvesties kanalais, tokiais kaip VGA, DVI ir (arba) IEEE 1394. Monitoriy paprastai sudaro
elektroninis vamzdis (CRT), skystakristalis monitorius (LCD) arba kitas vaizdavimo jrenginys. Sis apibrézimas pirmiau-
sia taikomas standartiniams monitoriams, skirtiems naudoti su kompiuteriais. Kad kompiuterio monitorius atitikty
reikalavimus, jo matomo ekrano jstrizainé turi baiti didesné negu 12 coliy, jis turi galéti gauti energija i§ atskiro sie-
ninio kiStukinio kintamosios srovés lizdo arba baterijos bloko, parduodamo su kintamosios srovés adapteriu. Kom-
piuteriy monitoriai, turintys stoties nustatymo jtaisa (imtuvg), pagal Sig specifikacija gali atitikti ENERGY STAR
reikalavimus, jeigu jie reklamuojami ir parduodami pirkéjams kaip kompiuteriy monitoriai (t. y. kompiuterio moni-
toriaus funkcija yra pagrindiné jy paskirtis) arba kaip dvejopo naudojimo — kompiuteriy monitoriai ir televizoriai.
Taciau gaminiams, turintiems stoties nustatymo jtaiso (imtuvo) ir kompiuterio funkcija, kuriais reklamuojami ir par-
duodami kaip televizoriai, §i specifikacija netaikoma.

ljungta biisena (aktyvioji galia): gaminys yra prijungtas prie energijos altinio ir rodo vaizdg. Si biisena paprastai rei-
kalauja daugiau galios negu pristabdytoji veiksena ir iSjungta basena.

Pristabdytoji veiksena (maZos galios): sumazintos galios bisena, | kuria kompiuterio monitorius persijungia gaves
nurodymus i§ kompiuterio ar panaudojus kitas funkcijas. Siai bfisenai biidinga tuscias ekranas ir maziau naudojamos
galios. Kompiuterio monitorius griZta i jjungta buisena ir visiskg darbo parengtj gaves naudotojo (kompiuterio) sig-
nalg (pvz., naudotojas pajudina pelg arba paspaudzia klaviattros klavisa).

I§jungta biisena (budéjimo biisena): maziausios naudojamos galios veiksena, kurios naudotojas negali i§jungti (paveik-
ti) ir kuri gali testis neribotg laika, jei gaminys prijungtas prie elektros tinkly ir naudojamas laikantis gamintojo nuro-
dymy. Sioje specifikacijoje i§jungta biisena apibréziama kaip galios biisena, kai gaminys yra prijungtas prie energijos
Saltinio, taciau vaizdo nerodo, o laukia, kol, gaves tiesioginj naudotojo (kompiuterio) signalg (pvz., naudotojui paspau-
dus galios jungiklj) (), persijungs i jjungta biisena.

Visisko i§jungimo biisena: biisena, kai gaminio kiStukas vis dar yra jjungtas i elektros tinkla, taciau gaminys buvo
atjungtas nuo iSorinio energijos 3altinio. Sig biiseng dazniausiai sukelia naudotojas, paspaudes visisko i$jungimo jun-
giklj. Bidamas Sioje bsenoje gaminys visai nevartoja elektros, o matuojant matavimo jtaisai dazniausiai rodo 0 vaty.

Atjungtas: gaminys buvo i§jungtas i§ elektros tinklo, todél yra atjungtas nuo visy iSoriniy energijos 3altiniy.

Reikalavimus atitinkantys gaminiai

Kad galéty biti Zenklinamas ENERGY STAR Zenklu, kompiuterio monitoriaus modelis turi atitikti A dalyje pateiktg
apibrézima ir toliau II skyriaus C dalyje pateiktus specifikacijos reikalavimus. Kaip paaiskinta II skyriaus A dalies
1 punkte, i specifikacija netaikoma kompiuterio funkcijas turintiems gaminiams, kurie reklamuojami ir parduodami
kaip televizoriai.

Reikalavimus atitinkanc¢iy gaminiy energijos vartojimo efektyvumo specifikacijos

Teisé biti Zenklinamiems ENERGY STAR Zenklu gali biiti suteikiama tik tiems II skyriaus B dalyje ivardytiems gami-
niams, kurie atitinka toliau nurodytus kriterijus.

Placiackraniai modeliai Placiaekraniai (pvz., 16: 9, 15: 9 ir t. t.) modeliai gali bati Zenklinami ENERGY STAR Zenklu,
jei jie atitinka Siose specifikacijose nurodytus energijos vartojimo efektyvumo reikalavimus. Atskiry specifikacijy pla-
Ciaekraniams modeliams néra, todél jie turi atitikti toliau II skyriaus C dalies 1 ir 2 punktuose nurodytus reikalavimus.

(1) Sis apibrézimas atitinka 2004 m. kovo mén. IEC 62301: Elektriniai buitiniai prietaisai — Budéjimo veiksenos galios matavimas.
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1. Jjungta busena (aktyvioji galia). Kad galéty bati Zenklinami ENERGY STAR Zenklu, kompiuteriy monitoriy modeliai
turi nevirSyti pagal $ig lygtj nustatomo didZiausio aktyviosios galios naudojimo: jei X < 1 mln. vaizdo elementy, Y =
23; jei X = 1 mln. vaizdo elementy, Y = 28X. Y isreiskiamas vatais ir suapvalinamas iki gretimo didesnio sveikojo
skaiciaus, o X — tai vaizdo elementy, uzraSomy milijonais deSimtaine forma, skaiius (pvz., 1 920 000 vaizdo ele-
menty = 1,92 min. vaizdo elementy). Pvz., didZiausia kompiuterio monitoriaus, kurio skiriamoji geba yra 1 024 x
768 (arba 0,78 mln. vaizdo elementy), naudojamos energijos galia bty Y = 23 vatai, o kompiuterio monitoriaus,
kurio skiriamoji geba yra 1 600 x 1 200, bty 28 (1,92) = 53,76, arba suapvalinus — 54 vatai.

Kad galéty bati Zenklinamas ENERGY STAR Zenklu, kompiuterio monitorius turi bati i$bandytas pagal II skyriaus D
dalies ,Bandymo metodikoje” aprayta procediirg.

2. Pristabdytoji veiksena ir i§jungta biisena

a)  Didziausi naudojamos energijos galios lygiai pristabdytaja veiksena ir i$jungta biisena nurodyti toliau 2 lenteléje.
Kompiuteriy monitoriai, galintys veikti keliomis pristabdytosiomis biisenomis (t. y. pristabdytaja veiksena ir
budéjimo biisena), veikdami visomis blisenomis turi atitikti pristabdytajai veiksenai toliau taikoma reikalavima.
Pvz., kompiuterio monitorius, kurio bandymo rezultatai pristabdytaja veiksena yra 4 vatai ir 2 vatai — bud¢jimo
bisena, neatitiks reikalavimy, nes viena i3 pristabdytyjy bliseny virsija 2 vatus.

b)  Pristabdytajai veiksenai taikoma iSimtis. Kompiuteriy monitoriai, galintys automatiskai persijungti i3 iSjungtos
busenos (aktyvioji galia) j 1 vato ar maZiau vaty i§jungta biiseng (budéjimo galia), atitinka Siuos energijos sanaudy
reikalavimus. Naudotojui neatlikus veiksmy, kompiuterio monitorius i i§jungta btsena (budéjimo galia) turi isi-
jungti per 30 minuciy arba per kitg busimose kompiuteriy specifikacijy versijose nustatytg laikg. Naudotojui
toliau pratesus darbg (pvz., naudotojas pajudina pele arba spusteli klaviattros klavisg), kompiuterio monitorius
turi grizti j visiska darbo parengti. Kitaip tariant, pristabdytoji veiksena néra privaloma, jei kompiuterio monito-
rius gali persijungti i§ jjungtos bisenos (aktyvioji galia) i iSjungta biiseng (budéjimo galia) ir atitinka ENERGY
STAR reikalavimus, taikomus i$jungtai biisenai (budéjimo galia).

2 Lentelé

Pristabdytosios veiksenos ir iSjungtos biisenos energijos vartojimo efektyvumo kriterijai

Pristabdytoji veiksena < 2 vatai

I§jungta blisena < 1 vatas

¢) Pristabdytosios veiksenos jsijungimas. Taupyti energija pristabdytaja veiksena kompiuterio monitorius gali tik
tada, kai isijungia 3i energijos taupymo bisena. Jos jsijungima ir numatytaja trukme valdo kompiuteris; jei yra
galimybeé (pvz., jei monitoriy gamintojas turi verslo rysiy su konkreciais kompiuteriy gamintojais arba jei moni-
toriy gamintojas savo kompiuteriais ar gaminiy rinkiniais dar ir prekiauja), monitoriy gamintojas turéty uztik-
rinti, kad klientui pristatyty ENERGY STAR Zenklu Zenklinamy kompiuteriy monitoriy pristabdytoji veiksena
bty jjungta. Be to, naudotojui neatlikus veiksmy, kompiuterio monitoriaus pristabdytaja veiksena kompiuteris
turi jjungti per 30 minuciy arba per kita nustatyta laikg. Jei kompiuterio monitorius gali automatiskai persi-
jungti i§ jjungtos biisenos (aktyvioji galia) j i§jungta bliseng (budéjimo galia), tai, laikantis pristabdytosios veikse-
nos reikalavimy, kompiuterio monitoriaus i$jungta biisena (budéjimo galia) naudotojui neatlikus veiksmy turi
isijungti per 30 minudiy arba per kita nustatyta laika.

D. Bandymo metodika

Pasirengimas gaminiy bandymui, metodika ir dokumentacija. Toliau aprasomi bandymo ir matavimo metodai, grin-
dziami Vaizdo elektroniniy standarty asociacijos (VESA) Monitoriy metrologijos komiteto ir Tarptautinés elektrotech-
nikos komisijos (IEC) paskelbtomis specifikacijomis, prireikus $ias gaires papildant metodais, sukurtais
bendradarbiaujant su kompiuteriy monitoriy pramone.

Reikalaujama, kad gamintojai atlikty bandymus ir patys isduoty atitikties pazyméjimus tiems gaminiy modeliams, kurie
atitinka ENERGY STAR gaires. Kompiuteriy monitoriy modeliy, kuriy sandara yra tokia pat ir kurie yra tapatiis visais
poziiriais, isskyrus korpusg ir spalva, grupéms teis¢ biiti Zenklinamiems gali bati suteikiama pateikus vieno tipinio
modelio bandymy duomenis. Analogiskai modeliai, kurie nebuvo pakeisti arba kurie nuo modeliy, kuriais buvo pre-
kiaujama ankstesniais metais, skiriasi tik apdaila, gali bati toliau Zenklinami nepateikus naujy bandymy duomeny, jei
specifikacija nebuvo keic¢iama.
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1.

Imamoji galia matuojama nuo kistukinio lizdo arba energijos 3altinio iki bandomo gaminio. Tikroji vidutiné kompiu-
terio monitoriaus naudojama galia matuojama monitoriui esant jjungtos biisenos (aktyvioji galia), pristabdytosios veik-
senos (maza galia) ir i§jungtos bisenos (budéjimo galia). Atliekant matavimus, kuriais remiantis gamintojai gaminio
modeliui patys iduoda atitikties pazyméjimg, bandomo gaminio veikimo salygos nuo pradziy turi bati tokios pat
(pvz., konfigiiracija ir nustatymai), kaip ir klientui pristatomo gaminio, i$skyrus atvejus, kai vadovaujantis toliau patei-
kiamais nurodymais turi bati padaryti pakeitimai.

Siekiant uZtikrinti, kad bty naudojamos reikiamos elektronikos gaminiy naudojamos galios matavimo priemones,
atlickama $i procediira, kurig sudaro trys pagrindines dalys:

Pasirengimas gaminiy bandymui ir bandymo salygos. Toliau 1 dalies a-h punktuose aprasytos bandymo aplinkos saly-
gos ir matavimo procedaros, kuriy turi bati laikomasi atliekant galios matavimus.

Gaminiy bandymo metodika. Galios matavimo jjungtos biisenos (aktyvioji galia), pristabdytosios veiksenos (maza
galia) ir i§jungtos bisenos (budéjimo galia) bandymo konkretiis etapai aprasyti toliau 2 dalies a punkte.

Gaminiy bandymo dokumentacija. Reikalavimai dokumentacijai, reikalingai pateikiant reikalavimus atitinkancio gami-
nio duomenis, i§samiai aprasyti toliau 3 punkte.

Sia procediira uztikrinama, kad iSorés veiksniai bandymo rezultatams nedaro neigiamo poveikio ir kad nuolat galima
gauti tokius pat bandymo rezultatus. Gamintojai gali rinktis, bandymo rezultatams gauti naudotis savo ar
nepriklausoma laboratorija.

Pasirengimas gaminiy bandymui ir bandymo salygos

a)  Bandymo salygos. Bendrieji kriterijai

Tinklo jtampa (1): Europa: 230 (£ 1 %) V kintamoji srové, 50 Hz (x 1 %)
Siaurés Amerika: 115 (£ 1 %) V kintamoji srové, 60 Hz (+ 1 %)
Australija, Naujoji 230 (+ 1 %) V kintamoji srové, 50 Hz (£ 1 %)
Zelandija:
Japonija: 100 (£ 1 %) V kintamoji srové, 50 Hz (¢ 1 %)/60 Hz

(x1%)

Bendras harmoninis < 2% BHI

iskraipymas (BHI) (jtam-

pa)

Aplinkos temperatiira: 200°C+5°C

Santykinis drégnumas: 30-80 %

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm

() Tinklo jtampa: Gamintojai savo kompiuteriy monitorius turi i$bandyti atsizvelgdami jrinka (-as), kurioje (-iose) modeliai bus
parduodami. Gamintojai turi uZtikrinti, kad gaminiai, kurie viename ar kitame regione reklamuojami ir parduodami kaip
atitinkantys ENERGY STAR reikalavimus, nevirsyty galios lygiy, deklaruoty reikalavimus atitinkan¢io gaminio duomeny for-
moje (ir saugomy ENERGY STAR duomeny bazéje), atsizvelgiant i to regiono standartines tinklo jtampos ir daznio salygas.
[ranga, kuri parduodama daugelyje tarptautiniy rinky, ir todél turi keleta i¢jimo vardiniy jtampy, gamintojai privalo isban-
dyti ir pranesti visas reikiamas jtampas bei naudojamos galios lygius, jei ketinama atitinkamose rinkose gaminj uZzregistruoti
kaip atitinkantj ENERGY STAR reikalavimus. Pvz., gamintojas, kuris ta patj kompiuterio monitoriaus modelj pristato i Jung-
tines Amerikos Valstijas ir Europa, privalo iSmatuoti ir pranesti naudojama galig jjungus, i§jungus ir pristabdytoje veiksenoje
esant 115 V/60 Hz ir 230 V/50 Hz.

(IEC 62301: Buitiniai elektros prietaisai. Budé¢jimo bisenos galios matavimas, 3.2, 3.3 dalys ir VESA Ploksciyjy
ekrany matavimai (FPDM), 2.0 standartas, 301-2 skyrius)

b) Tamsios patalpos salygos. Atlickant Sviesos matavimus kompiuterio monitorius turi bati tamsioje patalpoje.
Kompiuterio monitoriaus ekrano apsvieta (E) esant iSjungtai bisenai (budéjimo busenai) turi bati lygi 1,0 arba
maziau liuksy. Sviesos matavimo jrenginiu (SMI) matuojama ties ekrano centrui statmenu tasku kompiuterio
monitoriy i§jungus ar esant budéjimo busenos (Zr. VESA FPDM 2.0 standarto 301-2F skyriy).
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¢)  Spalvos valdikliai ir periferiniai jrenginiai. Turi biiti nustatytos visy spalvos valdikliy (atspalvis, grynis, gama ir t.
t.) gamintojo numatytosios nuostatos. Prie esamy universalios nuosekliosios magistralés (USB) Sakotuvy arba
prievady neturi bti prijungta iSoriniy jtaisy. Norint sumazinti ne paties ekrano naudojamg galig, gali bati
nustatyta maziausiai energijos reikalaujanti integruoty garsiakalbiy, televizijos sto¢iy nustatymo jtaisy ir kitokia
konfigiiracija, kurig gali nustatyti naudotojas. Siekiant sumazinti naudojama galig negali bati pasalinta elektros
grandiné arba imamasi kity veiksmy, kuriy negali atlikti naudotojas.

d)  Galios matavimo bandymo salygos. Nustatomi rekomenduojami didZiausios skiriamosios gebos CRT ekrany mat-
menys vaizdo elementais, naudotini esant 75 Hz vaizdo atnaujinimo dazniui. Atliekant bandymus turi bati tai-
komas VESA diskretiskas monitoriy sinchronizavimas (DMT) arba naujesnis standartinis pramoninis matmeny
vaizdo elementais sinchronizavimas. Nustacius i$bandytus matmenis, CRT monitorius turi atitikti visas jo gamin-
tojo nurodytas kokybés specifikacijas. LCD ir kity pastoviy matmeny vaizdo elementais technologijy atveju
nustatomi pradiniai matmenys vaizdo elementais. Nustatomas 60 Hz LCD vaizdo atnaujinimo daznis, taciau jei
gamintojas konkreciai rekomenduoja kitg atnaujinimo dazni, tas daznis ir nustatomas.

¢)  Galios matavimo procediiros. Kompiuterio monitoriaus naudojama galia vatais matuojama naudojant nustatyta
bandymo modelj. Ikaitimo trukmé turi biti ne trumpesné negu 20 minuciy (dél jkaitimo bandymo zr. VESA
FPDM

2.0 standarto 301-2D arba 305-3 skyriy). Kiekvieno atsitiktine tvarka pasirinkto monitoriaus sunaudojamos elek-
tros energijos galiai nustatyti, esant II skirsnio D dalies 1 punkto a papunktyje nustatytiems atitinkamai vienam
ar keliems jtampos ir daznio deriniams, turi bati naudojamas tikrasis RMS vatmetras, kurio maksimumo koefi-
cientas yra ne mazesnis nei penki (zr. VESA standarto ,Monitoriy specifikacijos ir matavimo procediiros“ 1.0
versijos 1.0 redakcijos 8.1.3 skyriy). Matuojama vatais per tris minutes nusistovéjus galiai. Matavimai laikomi
nusistovéjusiais, jei vaty rodmenys per tris minutes nekinta daugiau negu 1 % (Zr. IEC 4.3.1). (Atlikdami mode-
lio matavimus pristabdytaja veiksena (mazos galios) ir i§jungta biisena (budéjimo biisena) gamintojai neturi
kreipti démesio i j¢jimo sinchronizavimo signalo patikrinimo cikla.) Gamintojai naudoja etalonuotg matavimo
jranga, galinCig matuoti vienos desimtosios vato ar didesniu tikslumu. Remdamasi Europos norma 50301 (zr.
BSI 03-2001, BS EN 50301:2001, Garso, vaizdo ir susijusios jrangos naudojamos galios matavimo metodai,
A priedas), AAA nustaté bandymo procedira, pagal kurig reikalaujamy isbandyti jtaisy skaicius priklauso nuo
pirmojo jtaiso bandymo rezultaty. Nustatant atitiktj ENERGY STAR reikalavimams, jei i$bandytas kompiuterio
monitorius visomis trimis darbo bisenomis (jjungta (aktyvioji galia), pristabdytoji veiksena (mazos galios) ir
i§jungta (budéjimo bisena)) sunaudoja bent 15 % maziau galios (t. y. daugiau negu 15 % arba lygiai 15 %) negu
numatyta ENERGY STAR specifikacijoje, tai jis turi bati iSbandytas tik vieng karta. Taciau jei i$bandytas kompiu-
terio monitorius bet kuria viena i§ trijy darbo biiseny suvartoja iki 15 % (t. y. maziau negu 15 %), numatyty
ENERGY STAR specifikacijoje, turi bati i$bandyti dar du monitoriai. Kad modelis atitikty ENERGY STAR reika-
lavimus, né viena jo bandymo verté negali bati didesné negu nurodyta ENERGY STAR specifikacijoje. Visi ban-
dymo rezultatai bei vidutiniai dydziai (trijy ar daugiau rodmeny) turi baiti nurodomi ENERGY STAR reikalavimus
atitinkanc¢io gaminio duomeny (QPI) formoje.

Si metoda iliustruoja toks pavyzdys:

PAVYZDYS: Kad biity paprasciau, tarkime, kad specifikacijoje yra nurodyta 100 W arba maziau ir ji taikoma tik vienai
veiksenai. 85 W atitikty 15 % riba.

Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 80 W, daugiau bandymy atlikti nereikia, modelis atitinka reikalavimus (80 W
reiskia, kad sunaudojama bent 15 % maziau energijos negu nurodyta specifikacijoje ir kad rezultatas ,virsija“ 15 % riba).
Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 85 W, daugiau bandymy atlikti nereikia ir modelis atitinka reikalavimus (85 W
reiskia, kad sunaudojama lygiai 15 maziau energijos negu nurodyta specifikacijoje).

Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 90 W, atitik¢iai reikalavimams nustatyti turi bati i$bandyti dar du jtaisai (90 W
reiskia, kad sunaudojama tik 10 % maziau energijos negu nurodyta specifikacijoje ir rezultatas ,nesiekia“ 15 % ribos).

Jei trijy jtaisy bandymo rezultatai yra 90, 98 ir 105 W, modelis neatitinka ENERGY STAR reikalavimy, nes vienas i§ rod-
meny (105 W) virsija ENERGY STAR specifikacijoje nurodyta dydj, nors jy vidurkis yra 98 W.

f)  Skais¢io bandymo modeliai ir procediiros. CRT monitoriy ekrano dydziui nustatyti laborantas naudoja ATO1P
(siektino suderinimo rodiklio 01 teigiamos biisenos) modelj (VESA FPDM 2.0 standartas, A112-2F, ATO1P) ir
pagal ji kompiuterio monitoriy sureguliuoja pagal gamintojo rekomenduojama vaizdo dydj, kuris paprastai yra
Siek tiek mazesnis negu didZiausias matomas ekrano dydis. [jungiamas bandymo modelis (VESA FPDM 2.0 stan-
dartas, A112-2F, SET01K), turintis aStuonis pilkos spalvos atspalvius — nuo visiskai juodos (0 V) iki visiskai bal-
tos (0,7 V) (1). I¢jimo signalo dydziai atitinka 2002 m. gruodZio mén. VESA Vaizdo signalo standartg (VSIS), 1.0
versija, 2.0 red. Laborantas kompiuterio monitoriaus rySkumga reguliuoja (jei yra galimybé) pradédamas nuo
didziausio dydzio, kol maZiausias juodos padalos skais¢io dydis yra vos matomas (VESA FPDM 2.0 standartas,

(") Tik skaitmenine sgsaja turintiems monitoriams atitinkamos jtampos vertés, atitinkancios vaizdo ryskuma (nuo 0V iki 0,7 V) yra:

0V (juoda) = 0

0,1 V (tamsiausias analoginés pilkos atspalvis) = 36 skaitmeniné pilka

0,7 V (analoginé visiskai balta) = 255 skaitmeniné pilka

Atkreiptinas démesys | tai, kad ateityje skaitmeninés sasajos specifikacijos gali praplésti §j diapazona, taciau visais atvejais, 0 V atitiks
juoda spalva, o didZiausia verté — balta, 0,1 V baltos spalvos atitinkant viena septintaja didziausios vertés.
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301-3K skyrius). Tada laborantas jjungia bandymo modelj (VESA FPDM 2.0 standartas, A112-2H, L80), kurj
sudaro visiskai baltas (0,7 V) langelis, uzimantis 80 % vaizdo. Paskui laborantas reguliuoja kontrastg, kol balto
ekrano ploto skaistis pasickia ne maziau kaip 100 kandely vienam kvadratiniam metrui, nustatyty pagal VESA
FPDM 2.0 standarto 302-1 skyriy.

Pastoviy matmeny vaizdo elementais monitoriams (pvz., LCD ir kt.) i$bandyti naudojamas bandymo modelis
(VESA FPDM 2.0 standartas, A112-2F, SET01K), turintis astuonis pilkos spalvos atspalvius — nuo visiskai juodos
(0V) iki visiskai baltos (0,7 V). l¢jimo signalo dydziai atitinka 2002 m. gruodzio mén. VESA Vaizdo signalo
standartg (VSIS), 1.0 versija, 2.0 red. Nustates didziausig rySkumg ir kontrastg, laborantas patikrina, ar galima
isskirti beveik baltg ir beveik pilksva lygius. Jei beveik balto ir beveik pilksvo lygiy negalima isskirti, kontrastas
reguliuojamas tol, kol juos bus galima iSskirti. Tada laborantas jjungia bandymo modelj (VESA FPDM 2.0 stan-
dartas, A112-2H, L80), kurj sudaro visiskai baltas (0,7 V) langelis, uzimantis 80 % vaizdo. Paskui laborantas regu-
livoja ryskuma, kol balto ekrano ploto skaistis pasiekia ne maziau kaip 175 kandelas vienam kvadratiniam
metrui, nustatytas pagal VESA FPDM 2.0 standarto 302-1 skyriy. Jei kompiuterio monitoriaus didZiausias skais-
tis yra lygus maziau negu 175 kandeloms vienam kvadratiniam metrui (pvz., 150), laborantas naudoja didziau-
sig skaistj (pvz., 150) ir pateikia AAA §j dydj kartu su kita reikiama bandymo dokumentacija. Panasiai, jei
kompiuterio monitoriaus maziausias skaistis yra didesnis negu 175 kandely vienam kvadratiniam metrui (pvz.,
200), laborantas naudoja maziausia skaistj (pvz., 200) ir §j dydj nurodo ENERGY STAR QPI formoje.

Sviesos matavimo procediiros. Kai turi biiti atlikti $viesos matavimai, pvz., apsvietos ir skais¢io, naudojamas
$viesos matavimo jrenginys, o kompiuterio monitorius laikomas tamsios patalpos salygomis. Sviesos matavimo
jrenginiu matuojama kompiuterio monitoriaus ekrano centre ir statmenai jam (zr. VESA FPDM 2.0 standartg,
A115 priedas). Matuojamas ekrano pavirSiaus plotas sudaro ne maziau kaip 500 vaizdo elementy, iSskyrus atve-
jus, kai tai virSija plota, atitinkantj staciakampio formos plota, kurio krastiniy ilgis lygus 10 % matomo ekrano
aukscio ir plocio (tokiu atveju taikoma 3i riba). Taciau apsviestas plotas niekada negali biiti mazesnis negu SM]
matuojamas plotas (zr. VESA FPDM 2.0 standarto 301-2H skyriy).

Monitoriaus sgranka ir apibidinimas. Bandomojo kompiuterio monitoriaus charakteristikos registruojamos pries
bandyma. Registruojama bent $i informacija:

Gaminio aprasymas, kategorija (pvz., 17 coliy kompiuterio monitorius, baltas korpusas)

Monitoriaus technologija (pvz., CRT, LCD, plazminis)

Prekés Zenklo pavadinimas (gamintojas)

Modelio numeris

Serijos numeris

Vardiné jtampa (VAC) ir daznis (Hz)

Matomos jstrizainés dydis (coliai)

Ekrano krastiniy santykis (pvz., 4:3)

Rekomenduojamas vaizdo dydis (tikrasis iSbandytas dydis), plotis X aukstis

Zitiréjimo kampas (horizontalaus ir vertikalaus kampo laipsniai)

Ekrano atnaujinimo daznis (bandymo metu) (Hz)

Vaizdo elementy skaic¢ius bandymo metu (horizontaliai)

Vaizdo elementy skaic¢ius bandymo metu (vertikaliai)

DidZiausia deklaruojama skiriamoji geba (horizontaliai)

DidZiausia deklaruojama skiriamoji geba (vertikaliai)

Analoging, skaitmeniné arba abi s3sajos

Informacija apie naudotus jtaisus (pvz., signaly generatoriaus rasis)

2. Gaminiy bandymo metodika

a)

Bandymo metodas. Toliau apraoma bandomo jtaiso tikrosios galios poreikiy matavimo bandymo eiga jjungta
bisena (aktyvioji galia), pristabdytaja veiksena (mazos galios) ir iSjungta bisena (budéjimo biisena). Reikalau-
jama, kad gamintojai kompiuteriy monitorius i$bandyty naudodami analoging sasaja, iSskyrus atvejus, kai tokia
sasaja nenumatyta (t. y. skaitmeninés sasajos monitorius, kuriuos sis bandymo metodas apibrézia kaip turincius
tik skaitmening sgsajg). Dél informacijos apie skaitmeninés sasajos monitoriy jtampg Zr. 8 i$nasa, paskui, nau-
dojant skaitmeninj signaly generatoriy, taikyti toliau aprasyta bandymo metoda.
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ii)

[jungta basena (aktyvioji galia)

l)

Jjungti bandoma jtaisa i kiStukinj lizda arba energijos 3altinj ir sujungti su bandymo jranga. Atliekant
kompiuteriy monitoriy, siunc¢iamy su iSoriniu maitinimu, bandymus turi biiti naudojamas iSorinis mai-
tinimas (o ne etaloninis maitinimas).

Jjungti visos bandymo jrangos maitinima ir tinkamai sureguliuoti energijos $altinio jtampa ir daznj.

Patikrinti normaly bandomo jtaiso darbg ir palikti visas gamintojo numatytasias naudotojo reguliuo-
jamas nuostatas.

Nuotolinio valdymo jrenginiu arba ant bandomo jtaiso korpuso esanciu jjungimo (i§jungimo) jungik-
liu jjungti bandomajj jtaisa (aktyvioji galia). Palaukti, kol bandomas jtaisas jkais iki veikimo tempera-
tiros (mazdaug 20 minuciy).

Nustatyti reikiama monitoriaus biisena. Zr. ,Galios matavimo bandymo salygos®, I skyriaus D dalies
1 punkto d papunktj.

Ugztikrinti tamsios patalpos salygas. Zr. ,Sviesos matavimo procediiros®, Il skirsnio D dalies 1 punkta
g papunktj, ir B dalj — ,Tamsios patalpos salygos*.

Nustatyti dydj ir skaistj. Zr. ,CRT arba pastoviy matmeny vaizdo elementais monitoriy skais¢io ban-
dymo modeliai ir procediros®, II skyriaus D dalies 1 punkto f papunktj. Nustacius skaistj, tamsiy
patalpy salygos nebereikalingos.

Patikrinti, ar maitinimas i§ sienos kistukinio lizdo atitinka specifikacijas, arba sureguliuoti energijos
Saltinio kintamaja srove, kaip nurodyta II skirsnio D dalies 1 punkto a papunktyje (pvz., 115V £ 1 %,
60 Hz * 1 %).

Nustatyti vatmetro srovés diapazong. Irinkto diapazono visos skalés dydis, padaugintas i§ vatmetro
vardinio maksimumo koeficiento (Ipeak/Irms), turi bati didesnis negu didZiausias osciloskopu
nustatytas srovés rodmuo.

Palaukti, kol nusistovés vatmetro rodmenys, tada uzregistruoti tikraji vatmetro galios rodmenj vatais.
Matavimai laikomi pastoviais, jei galios vatais rodmuo per tris minutes nesikeicia daugiau negu 1 %.
Zr. ,Galios matavimo procediiros®, Il skyriaus D dalies 1 punkto e papunktis.

Kad biity galima apskaiciuoti vaizdo elementy skaiiy vienam vatui, uZregistruojama naudojama galia,
taip pat bendri matmenys vaizdo elementais (parodyti vaizdo elementai — horizontalas x vertikalis).

Uzregistruoti bandymo salygas ir bandymo duomenis.

Pristabdytoji veiksena (maZzos galios) (maitinimas jjungtas, néra vaizdo signalo)

Baigiant jjungtos bisenos (aktyvioji galia) bandyma, jjungti kompiuterio monitoriaus pristabdytaja
veikseng (mazos galios). Reguliavimo metodas registruojamas kartu su veiksmy seka, reikalinga jtaisui
persijungti i pristabdytaja veiksena (mazos galios). ljungti visos bandymo jrangos maitinima ir tinka-
mai sureguliuoti darbo diapazona.

Leisti kompiuterio monitoriui toliau dirbti pristabdytaja veiksena (mazos galios), kol nusistovi matuo-
jamos galios rodmenys. Matavimai laikomi pastoviais, jei galios vatais rodmuo per tris minutes nesi-
keic¢ia daugiau negu 1 %. Atlikdami modelio matavimus pristabdytaja veiksena (maZzos galios)
gamintojai neturi kreipti démesio i i¢jimo sinchronizavimo signalo patikrinimo ciklg.

Uzregistruoti bandymo salygas ir bandymo duomenis. Matavimo trukmé turi bati pakankamai ilga,
kad bty teisingai nustatyti vidutiniai dydZiai (t. y. ne maksimali arba momentiné galia). Jei jtaisas turi
kelias rankiniu biidu iSrenkamas pristabdytasias veiksenas, reikéty matuoti jtaisui esant didziausiy ener-
gijos sanaudy bisenai. Jei i§ vienos buisenos i kita jtaisas persijungia automatiskai, matavimo trukmeé
turéty biti pakankamai ilga, kad bity galima gauti visy biiseny tikrajj bendra vidurki.
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i) I3jungta bisena (budé¢jimo blisena) (maitinimas iSjungtas)

a)  Baigus pristabdytosios veiksenos (mazos galios) bandyma, perjungti kompiuterj j i$jungta biseng (bu-
dé¢jimo bisena). Jei yra tik vienas maitinimo jungiklis (t. y. laikino i$jungimo arba visisko i$jungimo),
paspausti ta jungiklj; jei yra du maitinimo jungikliai (t. y. laikino ijungimo IR visisko i§jungimo),
paspausti laikino iSjungimo jungikli. Reguliavimo metodas registruojamas kartu su reikiamy jvykiy
seka, kol persijungiama j i§jungtag biseng (budéjimo biseng). [jungti visos bandymo jrangos maiti-
nimg ir tinkamai suregulivoti darbo diapazong.

b) Kol matuojami nusistovéje galios rodmenys, leisti kompiuterio monitoriui toliau i§jungtam (budéjimo
biisenos). Matavimai laikomi pastoviais, jei galios vatais rodmuo per tris minutes nesikeicia daugiau
negu 1 %. Atlikdami modelio matavimus iSjungta biisena (budéjimo biisena), gamintojai neturi kreipti
demesio { j¢jimo sinchronizavimo signalo patikrinimo cikla.

¢)  Uzregistruoti bandymo salygas ir bandymo duomenis. Matavimo trukmé turi bati pakankamai ilga,
kad bty teisingai nustatyti vidutiniai dydziai (t. y. ne maksimali arba momentin¢ galia).

3. Gaminiy bandymo dokumentacija

Reikalavimus atitinkanc¢io gaminio duomeny pateikimas. Reikalaujama, kad partneriai patys iSduoty atitikties pazy-
méjimus gaminiy modeliams, kurie atitinka ENERGY STAR gaires, ir pateikty apie juos informacija ENERGY STAR
QPI forma. ENERGY STAR reikalavimus atitinanc¢iy gaminiy sarasai, jskaitant informacija apie naujus ir nebegamina-
mus modelius, turi bati pateikiami kasmet arba, gamintojui pageidaujant, dazniau.

E. Naudotojo s3saja

Gamintojams labai rekomenduojama kurti gaminius laikantis naudotojo sasajos standarty, kuriamy vykdant Galios val-
dymo projekta, kad visy elektroniniy jrenginiy galios kontrolés priemonés biity nuoseklesnés ir aiskesnés. I§samesné
informacija apie §j projekta pateikta http://eetd.LBL.gov/Controls.

. SPAUSDINTUVUY, FAKSY IR PASTO APARATY SPECIFIKACIJOS

Sios spausdintuvy, faksy ir pasto aparaty specifikacijos taikomos iki 2007 m. kovo 31 d.

A. Savoky apibrézimai

—

Spausdintuvas — vaizdo gavimo jranga, pagaminta kaip standartinis modelis, kuri yra dokumenty spausdintinés kopi-
jos iSvesties jrenginys ir gali priimti informacija i§ atskiro naudotojo arba j tinkla sujungty kompiuteriy. Be to, turi
biiti galima jtaisa maitinti i sienos kistukinio lizdo. Sis apibrézimas skirtas gaminiams, kurie reklamuojami ir parduo-
dami kaip spausdintuvai, jskaitant spausdintuvus, kurie gali bati naujovinami iki daugiafunkcio jrenginio (DFI) (*).

2. Faksas — vaizdo gavimo jranga, pagaminta kaip standartinis modelis, kuri yra dokumenty spausdintinés kopijos isves-
ties jrenginys, kurio pirminé funkcija — siysti ir priimti informacija. Si specifikacija taikoma ant paprasto popieriaus
spausdinantiems faksams (pvz., raSaliniams arba burbuliniams faksams, lazeriniams ($viesos diody) ir $iluminio per-
kélimo faksams). Itaisg turi biiti galima maitinti i§ sienos kistukinio lizdo. Sis apibrézimas skirtas gaminiams, kurie
yra reklamuojami ir parduodami kaip faksai.

3. Spausdintuvo ir fakso derinys — vaizdo gavimo jranga, pagaminta kaip standartinis modelis, kuris yra dvejopos paskir-
ties — visomis funkcijomis veikiantis spausdintuvas ir faksas, kaip apibrézta anksciau. Sis apibrézimas skirtas gami-
niams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip spausdintuvo ir fakso funkcijas apimantys jrenginiai.

4. Pasto aparatas — vaizdo gavimo jranga, skirta pasto Zymoms spausdinti ant pasto siunty. [taisa turi biiti galima mai-
tinti i§ sienos kistukinio lizdo. Sis apibréZimas skirtas gaminiams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip pasto
aparatai.

1) Atkreiptinas démesys i tai, kad jei spausdintuvo pagrindinis jtaisas naujovinamas iki DF] (pvz., papildoma fotokopijuokliu), visas gami-
nys turi atitikti ENERGY STAR DF specifikacija, kad galety bati toliau Zenklinamas ENERGY STAR Zenklu.
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10.

11.

12.

13.

Spausdinimo sparta — puslapiais per minute (ppm) matuojama modelio spausdinimo sparta. Spausdinimo sparta ati-
tinka tokia gaminio spausdinimo sparta, kokia reklamuoja programos dalyvis. Eilutiniy spausdintuvy (pvz., matrici-
niy arba smiginiy spausdintuvy) spausdinimo sparta grindziama ISO 10561 nustatytu metodu.

Placiaformaciy spausdintuvy, pirmiausia skirty spausdinti ant A2 arba 17 x 32 coliy ar didesnio popieriaus, spausdi-
nimo sparta nurodyta nespalvoto teksto i§vesties salygomis numatytaja skiriamaja geba. Spausdinimo sparta, matuo-
jama kaip A2 arba AO dydzio atspaudai per minutg, A4 dydZio atspaudy sparta paverciama kaip nurodyta toliau: a)
vienas A2 atspaudas per minute atitinka keturis A4 atspaudus per minutg; b) vienas A0 atspaudas per minutg atitinka
16 A4 atspaudy per minute.

Laikoma, kad pasto aparaty puslapiai per minute (ppm) atitinka pasto siuntas per minute (mppm).

Reikmuo — papildomos jrangos vienetas, nebiitinas pagrindinio jtaiso standartiniam veikimui, taciau jis gali bati pri-
jungtas pries i$siuntima arba po jo, kad bty pagerintas arba pakeistas spausdintuvo veikimas. Reikmeny pavyzdziai
— apdailos, rsiavimo, papildomo popieriaus padavimo jtaisai ir dvipusés veiksenos jtaisai. Reikmuo, Zymimas savu
modelio numeriu, gali biti parduodamas atskirai arba kartu su pagrindiniu jtaisu kaip spausdintuvo dalis.

Aktyvi veiksena — bisena (arba veiksena), kuria gaminys parengia dokumento spausdintinés kopijos i§vestj arba pri-
ima dokumento spausdintinés kopijos jvestj. Siai biisenai paprastai reikia daugiau galios negu budéjimo biisenai.

Budé¢jimo biisena — biisena, esanti, kai gaminys negamina dokumento spausdintinés kopijos i§vesties arba nepriima
dokumento spausdintinés kopijos jvesties ir naudoja maZziau galios nei gamindamas tokia iSvestj arba priimdamas
tokig jvestj. Per¢jimas i§ budéjimo bisenos i aktyvig veikseng neturi sukelti pastebimos delsos gaminant dokumento
spausdintinés kopijos ivesti.

Pristabdytoji veiksena — biisena, esanti, kai gaminys negamina dokumento spausdintinés kopijos ivesties arba nepri-
ima dokumento spausdintinés kopijos jvesties ir naudoja maziau galios nei biidamas budé¢jimo bisenoje. Persijun-
giant i§ pristabdytosios veiksenos j aktyvig veiksena gali biiti Siek tiek uzZdelsiama gaminamo dokumento spausdintinés
kopijos i§vestis, tac¢iau neturi biti uzdelsiama priimti informacijos i$ tinklo arba kity jvesties Saltiniy. Gaminys persi-
jungia i $ig veiksena per nustatytg laikotarpj po to, kai buvo pagaminta paskutinio dokumento spausdintinés kopijos
iSvestis.

Numatytasis pristabdytosios veiksenos laikas — programos dalyvio pries i$siuntimg nustatytas laikotarpis, kuriuo nusta-
toma, kada gaminys persijungs i pristabdytaja veiksena. Numatytasis laikas matuotinas nuo paskutinés dokumento
spausdintinés kopijos ivesties pagaminimo laiko.

Dvipusiskumas — procediira, kai tekstas, paveikslas arba teksto ir paveikslo derinys gaminami abiejose vieno popie-
riaus lapo pusése.

Standartinis modelis — terminas, vartojamas apradyti tokiam gaminiu ir su juo susijusioms ypatybéms, kokj rekla-
muoja ir parduoda programos dalyvis ir koks yra pagamintas numatytajai paskirciai.

Paleisties jvykis — $iame susitarime paleisties jvykis apibréziamas kaip naudotojo inicijuotas, uzprogramuotas arba
iSorinis jvykis ar stimulas, kuris privercia jtaisg persijungti i$ budéjimo biisenos arba pristabdytosios veiksenos j akty-
vigja veikseng. ,Paleisties jvykiui“, kaip apibrézta Sioje specifikacijoje, néra priskiriama su tinklu susijusios apklausos
uzklausos arba ,skimbtel¢jimai®, kurie jprasti tinkly aplinkose.

B. Gaminio atitiktis ENERGY STAR reikalavimams

1.

Techninés specifikacijos

a)  Pristabdytoji veiksena. ENERGY STAR programos dalyvis sutinka, kad tik tie gaminiai, kurie gali persijungti
pristabdytaja veiksena po neveikimo laikotarpio arba islaikyti tokj pat arba mazesnj kaip nurodyta 3-8 lentelése
naudojamos galios lygj, gali bati Zenklinami ENERGY STAR Zenklu.
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b) Numatytasis laikas. ENERGY STAR programos dalyvis sutinka taip nustatyti savo gaminio numatytajj laika, kad
baigus paskuting uzduotj pristabdytoji veiksena jsijungty per 3-8 lentelése nurodyta laika (pvz., nuo to laiko,
kai pagaminta paskutiné dokumento spausdintinés kopijos i3vestis). Be to, Programos dalyvis iSsiuncia gami-
nius, nustates pristabdytosios veiksenos numatytajj laika pagal 3-8 lentelése nurodytus lygius.

¢) Veikimas tinkle. ENERGY STAR programos dalyvis sutinka vertinti gaminius kaip numatomus skirti naudoti
(pagal pirmesnj III skirsnio A dalies12 punktg) galutiniam naudotojui, ypa¢ gaminius, skirtus prijungti prie tinklo.
ENERGY STAR programos dalyvis sutinka, kad visi gaminiai, pateikiami rinkai, reklamuojami arba parduodami
kaip galintys veikti tinkle, juos sukonfigGiravus veikti tinkle turi atitikti ENERGY STAR specifikacijas (t. y. veikti
tinkle).

i)  Jeigu gaminys iSsiunciamas, kaip galintis veikti tinkle, jis, veikdamas tinkle, turéti galéti persijungti i pristab-
dytaja veiksena.

ii) Jeigu gaminys pristatomas galintis veikti tinkle, tai pristabdytaja veiksena jis islaiko galimybe reaguoti |
paleisties jvykius, perduotus arba skirtus gaminiui veikiant tinkle.

d)  Dvipusiskumas. Dél visy standartizuoty dydziy, virsijjanciy 10 ppm, spausdintuvy, kuriuose yra jrengtas dvipu-
siskumo jtaisas, rekomenduojama, kad ENERGY STAR programos dalyvis savo klientus pamokyty, kaip naudo-
tis spausdintuvu, kai dvipusiskumas nustatytas kaip numatytoji spausdinimo veiksena. Mokymas gali reiksti
informavimg gaminio vadovuose apie tinkamg spausdintuvo tvarkykle ir spausdinimo meniu nuostatas arba, kai
yra jrengtas dvipusisSkumo jtaisas, i§samiy konkre¢iy nurodymy dél spausdintuvo tvarkyklés davimas.

e) Issamios specifikacijos. ENERGY STAR programos dalyvis sutinka vertinti gaminius pagal $ias specifikacijas:

3 Lentelé
Savarankiskosios veiksenos faksai

(pirmiausia skirti A4 arba 8,5 x 11 coliy dydzio popieriui)

Gaminiy sparta puslapiais per minute Pristabdytoji veiksena (vatai) Numatytasis pe'rsijungirr}o i pristabdytaja
(ppm) veikseng laikas
0 <ppm< 10 <10 < 5 minutés
10 < ppm <15 < 5 minutés

4 Lentelé

Pasto aparatai

Gaminio sparta siuntomis per minute Numatytasis persijungimo i pristabdytaja

Pristabdytoji veiksena (vatai)

(mppm) veikseng laikas

0 < mppm < 50 mppm <10 < 20 minutés
50 < ppm < 100 mppm <30 < 30 minutés
100 < mppm < 150 mppm <50 < 40 minutés
150 < mppm <85 < 60 minutés
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5 Lentelé
Standartizuoto dydzio spausdintuvai ir spausdintuvy ir fakso deriniai (")

(skirti pirmiausia A3, A4, arba 8,5 x 11 coliy dydzio popieriui)

Gaminio sparta puslapiais per minute Pristabdytoji veiksena (vatai) (1) Numatytasis pe'rsijungin?o i pristabdytaja
(ppm) veikseng laikas
0 <ppm <10 <10 < 5 minutés
10 < ppm < 20 <20 < 15 minutés
20 < ppm < 30 < 30 < 30 minutés
30 < ppm < 44 < 40 < 60 minutés
44 < ppm <75 < 60 minutés

(") Iskaitant nespalvotg elektrofotografija, nespalvotg Siluminj perkélima ir nespalvotus bei spalvotus rasalinius spausdintuvus.

(1) Spausdintuvy, kurie naudoja funkciskai integruotg kompiuterj, nesvarbu, ar jis biity spausdintuvo korpuso viduje ar iSoréje,
atveju kompiuterio naudojama galia neturi bati jtraukta nustatant verte, spausdintuvo jtaisui esant pristabdytojoje veikseno-
je. Taciau kompiuterio integravimas neturi sutrikdyti galimybés spausdintuvui persijungti i pristabdytaja veikseng arba is jos
iseiti. Si nuostata yra salygojama gamintojo, sutinkancio biisimiems naudotojams pateikti gaminio apra§yma, kuriame aiskiai
parasyta, kad integruoto kompiuterio naudojama galia yra papildoma spausdinimo jtaiso naudojamai galiai, ypac kai spaus-
dintuvo jtaisas yra pristabdytojoje veiksenoje.

6 Lentelé

Smiiginiai spausdintuvai, skirti pirmiausia A3 popieriui

Pristabdytoji veiksena (vatai) Numatytasis persijungimo j
pristabdytaja veiksena laikas

<28 < 30 minutés

7 Lentelé
Dideli arba placiaformaciai spausdintuvai

(skirti pirmiausia A2, 17 x 22 coliy arba didesniam popieriui)

Gaminio sparta puslapiais per minute Pristabdytoji veiksena (vatai) Numatytasis persijungimo { pristabdytaja
(ppm) veikseng laikas
0 <ppm <10 < 35 < 30 minutés
10 < ppm < 40 < 65 < 30 minutés
40 < ppm < 100 < 90 minutés
8 Lentelé

Spalvoti spausdintuvai (*)

(skirti pirmiausia A3, A4, arba 8,5 x 11 coliy dydzio popieriui)

Gaminio sparta puslapiais per minute Pristabdytoji veiksena (vatai) Numatytasis pe.rsijungirr'lo i pristabdytaja
(ppm) veikseng laikas
0 <ppm< 10 < 35 < 30 minutés
10 < ppm < 20 <45 < 60 minutés
20 < ppm <70 < 60 minutés

() Iskaitant spalvota elektrofotografija ir spalvota Siluminj perkélima.
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I$imtys ir paaiskinimai

Po i8siuntimo ENERGY STAR programos dalyvis arba jo paskirtasis priezitiros atstovas modeliy, kuriems taikoma $i
specifikacija, neturi keisti jokiu badu, kuris daryty jtaka gaminio gal¢jimui atitikti anksciau aprasytas specifikacijas.
Yra dvi i§imtys:

Numatytieji laikai. Po iSsiuntimo ENERGY STAR programos dalyvis, paskirtasis priezitiros atstovas arba naudo-
tojas gali keisti pristabdytosios veiksenos numatytuosius laikus iki gamykloje nustatytos didZiausios 240 minu-
¢iy trukmés. Jeigu gamintojas nusprendzia projektuoti gaminius su daugiau nei viena galios valdymo bisena,
visa bendra numatytyjy laiky suma neturi bati didesné kaip 240 minuciy.

Pristabdytosios veiksenos sulaikymas. Atskiru atveju, kai pristabdytoji veiksena naudotojui dél konkreciy jo nau-
dojimosi jprociy kelia dideliy nepatogumy, programos dalyvis, paskirtasis prieZitros atstovas arba naudotojas
gali sulaikyti pristabdytosios veiksenos ypatybés veikima. Jeigu programos dalyvis nusprendzia projektuoti tokius
savo gaminio modelius, kurie naudotojui leidzia sulaikyti pristabdytosios veiksenos ypatybés veikima, sustab-
dymo parinkties prieigos badas turi skirtis nuo prieigos prie laiko nuostaty. Pvz., jeigu programy meniu suteikia
galimybe pristabdytosios veiksenos delsa nustatyti 15, 30, 60, 90, 120 ir 240 minuciy, Siame meniu neturi biti
galimybes parinkti ,sulaikyti“ arba ,i§jungti“. Tai turi bati pasléptasis (arba maZziau akivaizdus) arba jtrauktas i
skirtingg meniu pasirinkimas.

C. Bandymo gairés

1.

2.

3.

Bandymo salygos. Toliau aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos atliekant galios matavima. Jos pri-
valo uztikrinti, kad iSorés veiksniai nedaryty jtakos bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus bty
galima pakartoti.

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iSkraipymas: < 5 %

(Itampa)

Aplinkos temperatira: 25° C + 3° C

léjimo kintamosios srovés jtampa: 115 VAC RMS + 5 V RMS

I¢jimo kintamosios srovés daznis: 60 Hz + 3 Hz

Bandymo jranga. Taikomos I skirsnio C dalies 2 punkto nuostatos.

Bandymo metodas. Taikomos I skirsnio C dalies 3 punkto nuostatos.

IV.  KOPIJUOKLIY SPECIFIKACIJOS

Sios kopijuokliy specifikacijos taikomos iki 2007 m. kovo 31 d.

A. Savoky apibrézimai

1.

Kopijuoklis — komercinis reprografinis vaizdo gavimo jtaisas, kurio vienintelé¢ funkcija — gaminti grafinio dokumento
spausdintinés kopijos originalo kopijas. Kopijuoklyje turi biti Zenklinimo sistema, vaizdo gavimo sistema ir popie-
riaus krovos modulis. Si specifikacija taikoma nespalvotoms paprasto popieriaus kopijuokliy technologijoms, nors
ketinama démesj sutelkti  placiai naudojama standarting kopijavimo jranga, pvz., $viesos linziy kopijuoklius. Toliau
aprasytos specifikacijos taikomos standartizuoto dydzio kopijuokliams, skirtiems imti A4 arba 8, 5 x 11 coliy dydzio
popieriy, ir didelio formato kopijuokliams, skirtiems imti A2 arba 17 x 22 coliy arba didesnj popieriy.
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Kopijuoklio sparta. Kopijuoklio atgaminimo sparta yra matuojama kopijomis per minut¢ (cpm). Viena kopija apibre-
ziama kaip vienas 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzio puslapis. Dvipusés kopijos laikomos dviem paveikslais ir todél
dviem kopijomis, net jeigu jos nukopijuotos viename popieriaus lape. Visy kopijuokliy modeliy, parduodamy JAV
rinkoje, kopijuoklio sparta turi baiti matuojama naudojant 8,5 x 11 coliy formato popieriy. Visy kopijuokliy, parduo-
damy kitose rinkose nei JAV, kopijuoklio sparta turi biiti matuojama naudojant arba 8,5 x 11 coliy, arba A4 dydzio
popieriy, atsizvelgiant j tai, koks standartas taikomas konkrecioje rinkoje.

Didelio formato kopijuokliy, pirmiausia skirty apdoroti A2 arba 17 x 32 coliy arba didesniam popieriui, kopijuoklio
sparta, matuojama kaip A2 arba A0 dydzio kopijos per minutg, A4 dydzio kopijy sparta turi bati paverciama Sitaip:
a) viena A2 kopija per minutg atitinka keturias A4 kopijas per minute; ir b) viena A0 kopija per minutg atitinka 16
A4 kopijy per minute.

Kopijuokliai, kurie gali biti Zenklinami ENERGY STAR Zenklu, skirstomi i penkias kategorijas: nedidelés spartos stan-
dartinio dydzio kopijuokliai, vidutinés spartos standartinio dydzio kopijuokliai, didelés spartos standartinio dydzio
kopijuokliai, nedidelés spartos didelio formato kopijuokliai ir vidutinés bei didelés spartos didelio formato kopijuokliai.

a)  Nedidelés spartos standartinio dydzio kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius
paveikslus yra 20 arba maziau kopijy per minute.

b)  Vidutinés spartos standartinio dydzio kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius
paveikslus yra didesné kaip 20 ir maZesné kaip 44 kopijos per minutg arba lygi 44 kopijoms per minute.

¢)  Didelés spartos standartinio dydzio kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius paveiks-
lus yra didesné kaip 44 kopijos per minute.

d) Nedidelés spartos didelio formato kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius paveiks-
lus yra didesné kaip 40 kopijy per minutg (skai¢iuojamy kaip A4 dydzio kopijos per minute).

e)  Vidutinés ir didelés spartos didelio formato kopijuokliai — kopijuokliai, kuriy variklio sparta gaminant kartoti-
nius paveikslus yra didesné kaip 40 kopijy per minute (skai¢iuojamy kaip A4 dydzio kopijos per minutg).

Pagrindinis jtaisas. Atitinkamai variklio spartai pagrindinis jtaisas apibréZiamas kaip pati pagrindiné kopijuoklio, fak-
tiskai parduodamo kaip visiskai veikiantis modelis, versija. Pagrindinis jtaisas yra tipinio projekto ir i§siunciamas kaip
atskiras vienetas, jis neturi jokiy iSoriniy galia vartojanciy reikmeny, kuriuos bity galima parduoti atskirai.

Reikmuo — papildomos jrangos vienetas, nebiitinas pagrindinio jtaiso standartiniam veikimui, tac¢iau jis gali bati pri-
jungtas pries i$siuntimg arba po jo, kad bty pagerintas arba pakeistas kopijuoklio veikimas. Reikmuo, Zymimas savu
modelio numeriu, gali bati parduodamas atskirai arba kartu su pagrindiniu jtaisu kaip kopijuoklio rinkinio arba kon-
figiiracijos dalis. Reikmeny pavyzdziai: rGiSiuotojai, didelés gebos popieriaus tiektuvai ir t. t. Laikoma, kad pridétas
reikmuo, nepaisant jo paties naudojamos galios, labai (daugiau kaip 10 procenty) nepadidins pagrindinio jtaiso nau-
dojamos galios i$jungta biisena. Jokie reikmenys neturi trikdyti jprasto automatinio i§jungimo ir mazesnés galios ypa-
tybiy veikimo.

Kopijuoklio modelis. Sioje specifikacijoje kopijuoklis apibréziamas kaip pagrindinis jtaisas su vienu arba daugiau spe-
cifiniy reikmeny, kurie naudotojams yra reklamuojami ir parduodami su vienu modelio numeriu. Kai reklamuojama
ir parduodama pirkéjams be jokiy papildomy reikmeny, pagrindinis jtaisas taip pat laikomas kopijuoklio modeliu.

Mazos galios veiksena. Sioje specifikacijoje mazos galios veiksena yra maziausios jmanomos galios biisena, i kurig
kopijuoklis gali automatiskai persijungti per tam tikrg laikotarpij, kai su kopijuokliu neatlickami veiksmai, bet neissi-
jungti. Kopijuoklis i 3ig veikseng per nustatyta laikotarpj persijungia po paskutinés kopijos pagaminimo. Kad nusta-
tyty Sios mazos galios veiksenos sunaudojamos elektros energijos galia, jmoné gali nuspresti matuoti kurig nors vieng
maziausia energijos taupymo biisena arba budéjimo biiseng.

Energijos taupymo biisena — biisena, kai aparatas nedaro kopijy, veikia anksciau uZztikrinta darbo biisena, taciau suvar-
toja maziau galios nei tada, kai aparatas yra budéjimo basenos. Kai kopijuoklis yra sios busenos, gali biiti Siek tiek
uzdelsiama, kol kopijuoklis galés padaryti kita kopija.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

B.

1.

0]

Pristabdymo biisena — biisena, kai aparatas nedaro kopijy, yra pasiekes darbo biiseng ir pasirenges daryti kopija, taciau
dar nepersijunggs i energijos taupymo biiseng. Kai kopijuoklis yra Sios biisenos, nebus beveik jokio uzdelsimo, kol jis
galés padaryti kita kopija.

I3jungimo biisena. Sioje specifikacijoje §jungimo biisena apibréziama kaip biisena, kai kopijuoklis yra prijungtas prie
reikiamo elektros 3altinio ir, suveikus automatinio i$jungimo funkcijai, neseniai buvo i$jungtas (). Matuojant sios bise-
nos galig galima nekreipti démesio j nuotolinio priezitros valdymo jranga.

Automatinio igjungimo funkcija. Sioje specifikacijoje automatinio igjungimo funkcija apibréziama kaip kopijuoklio
galimybe po paskutinés kopijos padarymo automatiskai i$sijungti per konkreciai nustatyta laikotarpj. Suveikus $iai
funkcijai, kopijuoklis automatiskai persijungia i iSjungta bisena.

Maitinimo buisena — biisena, kai aparatas yra jjungtas j reikiama elektros 3altinj, bet pats nejjungtas. Kad jjungty kopi-
juoklj, naudotojui paprastai reikia ji paleisti i§ naujo rankiniu bidu, paspaudziant jjungimo (i$jungimo) jungiklj.

Numatytieji laikai — programos dalyvio prie§ i$siuntimg nustatytas laikotarpis, kuriuo nustatoma, kada kopijuoklis
persijungs i savo kitas jvairias veiksenas ar biisenas, t. y. maZos galios veikseng, iSjungtg biiseng ir t. t. Tiek i§jungtos
basenos numatytieji laikai, tick mazos galios veiksenos numatytieji laikai matuotini nuo paskutinés kopijos pada-
rymo laiko.

Atkairimo laikas — laikas, kurio reikia kopijuokliui persijungti i§ mazos galios veiksenos i budéjimo bisena.

Automatiné dvipusé veiksena — veiksena, kuria kopijuoklis automatiskai perkelia paveikslus ant abiejy lapo pusiy,
automatiskai per kopijuoklio modelj kartu siysdamas lapg ir grafinj originala. To pavyzdziai yra vienpusio lapo kopi-
javimas dvipusiu ir dvipusio kopijavimas dvipusiu. Sioje specifikacijoje laikoma, kad kopijuoklio modelis turi auto-
mating dvipuse veikseng tik tada, kai kopijuoklio modelis turi visus reikmenis, kuriy reikia siekiant atitikti pirmiau
nurodytas salygas, t. y. automatinj dokumenty tiektuvg ir automatinio dvipusiskumo reikmenis.

Savaitinis laikmatis — vidinis jtaisas, kuris jjungia ir i§jungia kopijuoklj i§ anksto nustatytu laiku kiekvieng darbo die-
ng. Programuojant laikmatj naudotojui turi bati sudaryta galimybeé skirti darbo dienas ir savaitgalius (3ventes) (t. y.
laikmatis neturi jjungti kopijuoklio Sestadienio ir sekmadienio rytais, jeigu paprastai savaitgaliais darbuotojai jstaigoje
nedirba). Naudotojui taip pat turi biti sudaryti galimybeé sulaikyti laikmatj. Savaitiniai laikmaciai — neprivalomos funk-
cijos, todél kopijuokliams, kuriuos galima Zenklinti Energy Star Zenklu, jy nereikalaujama. Jei kopijuokliy modeliuose
jie jrengti, savaitiniai laikmaciai turi bati suderinami su funkcionuojan¢iomis mazos galios ir automatinio i§jungimo
funkcijomis.

Gaminio atitiktis ENERGY STAR reikalavimams
Techninés specifikacijos

Kad baty galima zenklinti ENERGY STAR Zenklu, kopijuoklis turi atitikti toliau nurodytas specifikacijas:

9 Lentelé

Kopijuokliy atitikties ENERGY STAR reikalavimams kriterijai

Numatytasis ISjungta Numatytasis Automatiné
Kopijuoklio sparta Mazos galios maos yal'os Atkarimo laikas — b)ﬁsei a iSjungtos dvipusé
(kopijos per minute) veiksena (vatai) s sall 30 sekundziy: . biisenos Vipus
laikas (vatai) laikas veiksena
0 < cpm < 20 Néra Netaikoma Netaikoma <5 < 30 min. Néra
20 < cpm < 44 3,85 x cpm + 5 15 min. Taip <15 < 60 min. | Neprivaloma
44 < cpm 3,85 x cpm + 5 15 min. Rekomen- <20 < 90 min. | Neprivaloma
duojama
DIDELIO FORMATO KOPIJUOKLIAIL
0 < cpm < 40 Netaikoma Netaikoma Netaikoma <10 < 30 min. Néra
40 < cpm 3,85 x cpm + 5 15 min. Rekomen- <20 < 90 min. Néra
duojama

Sios specifikacijos VII skirsnio B dalies 1 punkte nustatytos i§jungtos biisenos didziausios sunaudojamos elektros energijos galios rodik-
liai. Tikimasi, kad dauguma jmoniy laikysis ty isjungtos biisenos sunaudojamos elektros energijos galios rodikliy, jtraukdamos kopijuo-
klio automatinio i$jungimo funkcijg. Taciau pagal $ia specifikacija gamintojams jmanoma ir leistina naudoti mazesnés galios veikseng,
uzuot naudojus automatinio i§jungimo funkcija, jeigu mazesnés galios veiksenos sunaudojamos elektros energijos galia yra lygi arba
mazesné nei $ioje specifikacijoje nustatyti i$jungtos biisenos sunaudojamos elektros energijos galios rodikliai. (Daugiau informacijos
$iuo klausimu pateikiama bandymo gairese.)
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Programos dalyvis nustato automatinio i$jungimo funkcijos numatytuosius laikus tokiems lygiams, kurie nurodyti
pirmiau pateiktoje lenteléje. ISjungtos biisenos ir mazos galios veiksenos numatytieji laikai matuojami nuo paskutines
kopijos padarymo laiko.

Rekomenduojama, kad visy sparty kopijuokliy, kuriems neprivaloma nustatyti dvipusés veiksenos kaip numatyto-
sios, jeigu modelis i§siunciamas su automatinio dvipusiskumo galimybémis, dvipusiskumas biity nustatytas kaip numa-
tytoji veiksena. Programos dalyvis naudotojams, jei daromos vienpusés kopijos, gali suteikti galimybe nepaisyti Sios
dvipusés veiksenos.

I8imtys ir paaiskinimai

Po i§siuntimo programos dalyvis arba jo paskirtasis priezifiros atstovas modeliy, kuriems taikoma 3i specifikacija,
neturi keisti jokiu badu, kuris daryty jtaka kopijuoklio galimybéms atitikti pirmiau aprasytas specifikacijas. Tam tik-
ros i§imtys leidZiamos kei¢iant numatytuosius laikus, iSjungtos biisenos specifikacijas ir dvipuse veiksena. ISimtys yra
Sios:

a)  Numatytieji laikai. Po iSsiuntimo programos dalyvis, paskirtasis prieZitros atstovas arba naudotojas gali keisti
arba mazos galios veiksenos ir (arba) iSjungtos biisenos numatytuosius laikus, taciau tik iki programos dalyvio
nustatytos didZiausios 240 minuciy trukmés (t. y. visa bendra i§jungtos biisenos ir mazos galios veiksenos numa-
tytyjy laiky suma neturi biti didesné kaip 240 minuciy).

b)  Sunaudojamos elektros energijos galia esant i§jungtai bisenai. Kai kuriais atvejais programos dalyviui gali pri-
reikti i$siysti kopijuoklio modelj su atjungtu drégmes mazinimo jtaisu, kad jis atitikty i§jungtos biisenos galios
reikalavimus. Jeigu dél Sios situacijos konkreciam naudotojui kyla dideliy nepatogumy, programos dalyvis (arba
paskirtasis priezitiros atstovas) drégmeés mazinimo jtaisg gali prijungti. Jeigu programos dalyvis nustato, kad tam
tikroje geografinéje vietovéje dél auksto drégmés lygio kyla nuolatiniy patikimumo problemy, programos daly-
vis gali susisiekti su AAA programos valdytoju ir aptarti alternatyvius sprendimus. Programos dalyviai Europos
bendrijos valstybiy nariy teritorijoje gali susisiekti su Europos Komisija. Pvz., AAA arba Europos Komisija gali
leisti programos dalyviui prie kopijuokliy modeliy, kurie siunc¢iami labai drégnoms geografinéms vietovéms, pri-
jungti drégmeés mazinimo jtaisus.

¢)  Automatinio i§jungimo ypatybés sulaikymas. Kiekvienu atskiru atveju, kai automatinio i$jungimo funkcija nau-
dotojui dél konkreciy jo naudojimosi jprociy kelia dideliy nepatogumy, programos dalyvis, paskirtasis priezit-
ros atstovas arba naudotojas gali sulaikyti automatinio ijungimo funkcijos veikima. Jeigu programos dalyvis
nusprendzia projektuoti tokius kopijuokliy modelius, kurie naudotojui leidzia sulaikyti pristabdytosios veikse-
nos ypatybés veikima, sustabdymo parinkties prieigos budas turi skirtis nuo prieigos prie laiko nuostaty (pvz.,
jeigu programy meniu suteikiama galimybé automatinio i$jungimo delsos laikus nustatyti 30, 60, 90, 120, ir
240 minuciy, Siame meniu neturi biiti galimybeés parinkti ,sulaikyti“ arba ,i$jungti“. Tai turi biti pasléptasis (arba
maziau akivaizdus) arba jtrauktas j skirtingg meniu pasirinkimas).

C. Bandymo gairés

Bandymo salygos. Toliau aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos matuojant galia. Jos privalo uztik-
rinti, kad iSorés veiksniai nedaryty jtakos bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus baty galima pakartoti.

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iskraipymas: < 3 %

Aplinkos temperattira: 21° C £ 3° C

Santykinis drégnumas: 4060 %

Atstumas nuo sienos: maziausiai 2 pédos.
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Kiti konkrecios rinkos kriterijai

Rinka Popieriaus dydis [tampa ir daznis

Jungtinés Valstijos 8,5 x 11 coliy 115VRMS £ 5V
60 Hz + 3 Hz

Europa A4 230 VRMS 10V
50 Hz + 3 Hz

aponija A4 100VRMS £ 5V

poni)

50 Hz £ 3 Hz ir 60 Hz + 3 Hz
200VRMS £ 10V

50Hz + 3 Hz ir 60 Hz + 3 Hz

2. Bandymo jranga. Taikomos I skirsnio C dalies 2 punkto nuostatos.

3. Bandymo metodas. Taikomos I skirsnio C dalies 3 punkto nuostatos.

V. SKENERIO SPECIFIKACIJOS

Sios skeneriy specifikacijos taikomos iki 2007 m. kovo 31 d.

A. Savoky apibrézimai

1. Skeneris. Sioje specifikacijoje skeneris apibréziamas kaip elektrinis optinis jtaisas, spalvota ir nespalvota informacija
paverciantis elektroniniais paveikslais, kurie gali bati i§saugomi, redaguojami, konvertuojami ar perduodami pirmiau-
sia asmeninio kompiuterio aplinkoje. Taip apibrézti skeneriai paprastai naudojami dokumenty spausdintiniy kopijy
paveikslams skaitmeninti. Sioje specifikacijoje ketinama sutelkti démesj j pla¢iai naudojamus stalinius skenerius (pvz.,
plansetinius, lapais paduodamo popieriaus ir juosty skenerius); taciau ENERGY STAR logotipu gali bati Zenklinami
ankstesniy modeliy rastinés dokumenty skeneriai, kurie atitinka toliau aprasytas specifikacijas. Si specifikacija yra
skirta savarankiskos veiksenos skeneriams; ji netaikoma daugiafunkciams gaminiams su nuskaitymo galimybémis,
tinklo skeneriams (t. y. skeneriams, kurie prijungiami iSskirtinai prie tinklo ir gali valdyti nuskaityta informacija per-
duodant jvairioms vietoms tinkle), arba skeneriams, kurie nemaitinami tiesiogiai i§ pastato maitinimo tinklo.

2. Pagrindinis jtaisas. Pagrindinis jtaisas apibréziamas kaip pati pagrindiné skenerio, faktiskai parduodamo kaip visiskai
veikiantis modelis, versija. Pagrindinis jtaisas yra tipinio projekto ir i§siunciamas kaip atskiras vienetas, jis neturi jokiy
iSoriniy galig naudojanciy reikmeny, kuriuos bity galima parduoti atskirai.

3. Skenerio modelis. Sioje specifikacijoje skenerio modelis apibréziamas kaip pagrindinis jtaisas su vienu arba daugiau
specifiniy reikmeny, kurie pirkéjams yra reklamuojami ir parduodami su vienu modelio numeriu. Kai reklamuojama
ir parduodama pirkéjams be jokiy papildomy reikmeny, pagrindinis jtaisas taip pat laikomas skenerio modeliu.

4. Reikmuo. Tai — bet kuris papildomos jrangos vienetas, nebitinas skenerio standartiniam veikimui, taciau jis gali bati
prijungtas, kad biity pagerintas arba pakeistas skenerio veikimas. Reikmuo, Zymimas savu modelio numeriu, gali bati
parduodamas atskirai arba kartu su pagrindiniu jtaisu kaip skenerio rinkinio arba konfigiiracijos dalis. Reikmeny
pavyzdziai — automatiniai dokumenty tiektuvai (ADT) ir skaidrumo adapteriai.

5. Mazos galios veiksena. Sioje specifikacijoje mazos galios veiksena yra maziausia jmanoma galios biisena, i kuria ske-
neris gali automatiskai persijungti per tam tikra laikotarpi, kai su skeneriu neatliekami veiksmai, bet neissijungti. Ske-
neris i Sig veikseng per konkreciai nurodyta laikotarpj persijungia po paskutinio paveikslo nuskaitymo.

6. Numatytasis laikas. Tai — programos dalyvio pries iSsiuntima nustatytas laikotarpis, kuriuo nustatoma, kada skeneris
persijungs | mazos galios veikseng. Mazos galios veiksenos numatytasis laikas matuojamas nuo paskutinio paveikslo
nuskaitymo laiko.
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B.

Gaminio atitiktis ENERGY STAR reikalavimams

Technings specifikacijos. Programos dalyvis sutinka pradéti gaminti viena arba daugiau konkreciy pagrindiniy jtaisy,
kurie atitinka toliau aprasytas specifikacijas.

10 Lentelé

Skeneriy atitikties ENERGY STAR reikalavimams kriterijai

Mazos galios veiksena Numatytasis mazos galios
veiksenos laikas

< 12 vaty < 15 minuciy

C. Bandymo gairés

1.

2.

3.

Bandymo salygos. Toliau aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos matuojant galia. Jos privalo uztik-
rinti, kad iSorés veiksniai nedaryty jtakos bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus baty galima pakartoti.

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm

Bendras harmoninis iskraipymas: < 5 %

Aplinkos temperatiira: 25° C £ 3° C

[¢jimo kintamosios srovés jtampa: 115 VAC RMS + 5V RMS

J¢jimo kintamosios srovés daznis: 60 Hz + 3 Hz

Bandymo jranga. Taikomos I skirsnio C dalies 2 punkto nuostatos.

Bandymo metodas. Taikomos I skirsnio C dalies 3 punkto nuostatos.

VL.  DAUGIAFUNKCIY IRENGINIU (DF]) SPECIFIKACIJOS

Sios daugiafunkciy jrenginiy specifikacijos taikomos iki 2007 m. kovo 31 d.

A. Savoky apibrézimai

Daugiafunkcis jrenginys. Daugiafunkcis jrenginys (DF]) — fiziskai integruotas jrenginys arba funkciskai integruoty sude-
damyjy daliy derinys (,pagrindinis jtaisas®, Zr. apibrézima toliau), kuris i§ dokumenty spausdintiniy kopijy grafiniy
originaly gamina dokumenty spausdintines kopijas (skiriasi nuo vieno lapo patogaus kopijavimo, zr. tolesn¢ dalj),
taip pat atlicka vieng arba abi $ias pagrindines funkcijas: dokumenty spausdinimo (i§ skaitmeninés informacijos, pri-
imtos i§ tiesiogiai prijungty kompiuteriy, i tinklg sujungty kompiuteriy, faily serveriy ir fakso perdavimy) arba fakso-
gramy (siundia ir priima). DF] taip pat gali nuskaityti { kompiuterio failg arba turéti kokias nors kitas sioje specifikacijoje
nejrasytas galimybes. Irenginys gali bati prijungtas prie tinklo ir gali iSvesti nespalvotus, pilkos spalvos tony arba
spalvotus paveikslus. AAA numato, kad dél galimos technologinés plétros, susijusios su spalvoty vaizdy gavimu, spal-
votiems jrenginiams galiausiai gali prireikti atskiros specifikacijos, taciau $iuo metu $ie jrenginiai yra priskirti iai
specifikacijai.

Si specifikacija taikoma gaminiams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip daugiafunkcé jranga, kurios pirminé
funkcija yra kopijavimas, taciau ji gali atlikti vieng arba abi papildomas pagrindines spausdinimo arba faksogramy
siuntimo ir pri¢émimo funkcijas. [taisams, kuriy pirminé funkcija yra faksogramy siuntimas ir priémimas ir kurie sitilo
ribotas vieno lapo kopijavimo galimybes (vadinamajj vieno lapo ,patogy kopijavima®), taikomos spausdintuvo ir fakso
derinio specifikacijos.
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Jeigu DF] yra ne vienas integruotas jtaisas, o funkciskai integruoty sudedamyjy daliy rinkinys, gamintojas privalo
pateikti jrodymus, jog teisingai eksploatacijos vietoje jdiegty visy DF] sudedamyjy daliy, sudaranciy pagrindinj jtaisg,
naudojamos galios suma pasieks toliau nurodytus galios lygius, kad jtaisas galéty bati laikomas DF], kurj galima zen-
klinamam ENERGY STAR Zenklu.

Kai kurie skaitmeniniai kopijuokliai eksploatacijos vietoje gali biiti naujovinami iki DF], jdiegiant papildomus jrengi-
nius, kurie suteikia galimybes spausdinti arba siysti ir priimti faksogramas. Programos dalyviai ia sudedamyjy daliy
sistema gali laikyti DF] ir gali ja vertinti pagal 11 ir 12 lentelése pateikiamas specifikacijas. Taciau jeigu skaitmeninis
kopijuoklis parduodamas atskirai nuo papildomy jrenginiy, jis privalo bati vertinamas pagal naujovinamo skaitmeni-
nio kopijuoklio specifikacijas, pateiktas 13 ir 14 lentelése.

Kai kurie spausdintuvai eksploatacijos vietoje gali bati naujovinami iki DF], jdiegiant papildomus jrenginius, kurie
leidzia kopijuoti (ne tik patogiai kopijuoti po vieng lapa), taip pat gali galimybes siysti ir priimti faksogramas. Prog-
ramos dalyviai 3ig sudedamyjy daliy sistema gali laikyti DF] ir gali ja vertinti pagal DF] specifikacijas. Ta¢iau parduo-
damas atskirai spausdintuvas negali biiti pateikiamas kaip ENERGY STAR reikalavimus atitinkantis jrenginys, nebent
jis atitinka III skirsnyje spausdintuvams nustatytus ENERGY STAR specifikacijos reikalavimus.

Paveikslo atgaminimo sparta. Tai — paveikslais per minut¢ (ipm) matuojama paveikslo atgaminimo sparta, nurodyta
nespalvoto teksto i§vesties per minute salygomis, esant DF] numatytajai skiriamajai gebai. Vienas paveikslas apibreé-
ziamas kaip 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzio spausdinto viengubu intervalu nespalvoto teksto puslapio i§vestis 12 punkty
$riftu, ,Times“ garnitiira, 1 colio (2,54 cm) para$témis i§ visy puslapio pusiy. Dvipusiai atspaudai arba kopijos skai-
¢iuojamos kaip du paveikslai, net jeigu jie i$spausdinti viename popieriaus lape. Jeigu véliau AAA sukurs bandymo
procedira, specialiai skirtg spausdinimo spartai matuoti, tada ta bandymo procedira turés pakeisti $io skyriaus spe-
cifikacijose nurodytg i§vesties spartg.

Visy daugiafunkciy jrenginiy modeliy variklio sparta turi bati matuojama naudojant arba 8,5 x 11 coliy, arba A4
dydzio popieriy, atsizvelgiant j tai, koks standartas taikomas konkrecioje rinkoje. Jeigu kopijavimo ir spausdinimo
spartos skirtingos, tai nustatant, kuriai spartos kategorijai jrenginys priklauso, naudojama didziausia sparta. Didelio
formato daugiafunkciy jrenginiy modeliy, pirmiausia skirty imti A2 arba 17 x 32 coliy ar didesnj popieriy, atgami-
nimo sparta matuojama kaip A2 arba

AO0 atspaudai per minute, A4 dydzio paveiksly atgaminimo sparta paverciama taip, kaip nurodyta toliau:

a) vienas A2 paveikslas per minutg atitinka 4 A4 paveikslus per minutg;

b) vienas AO paveikslas per minute atitinka 16 A16 paveiksly per minute.

Daugiafunkciai jrenginiai bus skirstomi j Sias kategorijas:

Asmeniniai daugiafunkciai jrenginiai — daugiafunkciai jrenginiai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius paveiks-
lus yra 10 arba maziau kopijy per minute.

Nedidelés spartos daugiafunkciai jrenginiai — daugiafunkciai jrenginiai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius
paveikslus yra didesné kaip 10 ir mazesné kaip 20 paveiksly per minutg arba lygi.

Vidutinés spartos daugiafunkciai jrenginiai — daugiafunkciai jrenginiai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius
paveikslus yra didesné kaip 20 ir mazesné kaip 44 paveikslai per minutg arba lygi.

Vidutinés arba didelés spartos daugiafunkciai jrenginiai — daugiafunkciai jrenginiai, kuriy variklio sparta gaminant
kartotinius paveikslus yra didesné kaip 44 ir mazesné kaip 100 paveiksly per minutg arba lygi.

Didelés spartos daugiafunkciai jrenginiai (') — daugiafunkciai jrenginiai, kuriy variklio sparta gaminant kartotinius
paveikslus yra didesné kaip 100 paveiksly per minutg.

(") Daugiafunkciams jtaisams, kai anksciau aprasytu metodu bty galima gauti netiksly rezultat (kadangi jrenginys néra visiskai jkaites po

pirmojo ikaitimo ciklo ir 15 minu¢iy pristabdymo bisenos laiko), gali biti taikoma $i (atitinkanti ASTM standarta F757-94) procediira:
[jungti DF] ir leisti aparatui jkaisti ir stabilizuotis esant parengties veiksenai (= budéjimo biisenai) dvi valandas. Per pirmgsias 105 minu-
tes, neleiskite DF] persijungti { mazos galios veikseng (pvz., per §j laikotarpj kas 14 minuc¢iy padarydami vieng kopijg). Paskuting kopija
padaryti 105 minute po to, kai DF] buvo jjungtas. Tada palaukti tiksliai 15 minuéiy. Pra¢jus 15 minuciy, uzregistruoti matavimo prie-
taiso vatvalandZiy rodmenis ir laikg (arba paleisti chronometrg arba laikmatj). Po 1 valandos dar karta uzregistruoti matavimo prietaiso
vatvalandziy rodmenis. Siy dviejy matavimo prietaisy vatvalandziy rodmeny skirtumas yra energijos sunaudojimas mazos galios veik-
sena; padalyti i$ 1 valandos vidutinei vardinei galiai gauti.
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10.

11.

Pagrindinis jtaisas. Atitinkamai variklio spartai pagrindinis jtaisas apibréZiamas kaip pati pagrindiné daugiafunkcio
jrenginio, faktiskai parduodamo kaip visiskai veikiantis modelis, versija. Pagrindinis jtaisas gali bati suprojektuotas ir
i$siystas kaip atskiras vienetas arba kaip funkciskai integruoty sudedamyjy daliy derinys. Pagrindinis jtaisas turi leisti
atlikti kopijavimg ir vieng i§ papildomy pagrindiniy spausdinimo arba faksogramy siuntimo ir priémimo funkcijy.
Pagrindiniam jtaisui neturi bati priskiriami jokie iSoriniai galia naudojantys reikmenys, kuriuos galima parduoti atskirai.

Reikmuo — papildomos jrangos vienetas, nebiitinas pagrindinio jtaiso standartiniam veikimui, tadiau jis gali bati pri-
jungtas pries iSsiuntimg arba po jo, kad biity pagerintas arba pakeistas daugiafunkcio jrenginio veikimas. Reikmeny
pavyzdziai yra Sie: risiuotojai, didelés gebos popieriaus tiektuvai, popieriaus apdailos jranga, dideli popieriaus pada-
vimo jtaisai, popieriaus i§vesties tvarkytuvés ir skai¢iavimo klavisai. Reikmuo, zZymimas savu modelio numeriu, gali
bati parduodamas atskirai arba kartu su pagrindiniu jtaisu kaip daugiafunkcio jrenginio rinkinio ar konfigiiracijos
dalis. Laikoma, kad bet kuriy reikmeny prijungimas i§ esmés nepadidins (skai¢iuojant visus reikmenis daugiau nei 10
procenty) pagrindinio jtaiso mazos galios arba pristabdytosios veikseny sunaudojamos elektros energijos galios (ne-
paisant paciy reikmeny sunaudojamos elektros energijos galios). Jokie reikmenys neturi stabdyti normalaus mazos
galios ir pristabdytosios veikseny funkcijy veikimo.

Daugiafunkcio jrenginio modelis. Sioje specifikacijoje daugiafunkcio jrenginio modelis apibréziamas kaip pagrindinis
jtaisas su vienu arba daugiau specifiniy reikmeny, kurie pirkéjams yra reklamuojami ir parduodami su vienu modelio
numeriu. Kai reklamuojama ir parduodama pirkéjams be jokiy papildomy reikmeny, pagrindinis jtaisas taip pat lai-
komas daugiafunkcio jrenginio modeliu.

Pristabdymo biisena — biisena, kai aparatas negamina i$vesties, yra pasiekes darbo biiseng ir pasirenges padaryti doku-
mento spausdintinés kopijos i$vesti, taciau dar nepersijunges  mazos galios veiksena. Kai daugiafunkcis jrenginys yra
Sios biisenos, nebus beveik jokio uzdelsimo, kol jis galés padaryti kita dokumento spausdintinés kopijos i§vesti.

Mazos galios veiksena. Sioje specifikacijoje mazos galios veiksena — tai tokia biisena, kai daugiafunkcis jrenginys nega-
mina dokumento spausdintinés kopijos i§vesties ir naudoja maziau galios nei biidamas budéjimo biisenos. Kai dau-
giafunkcis jrenginys yra $ios veiksenos, gaminant dokumento spausdintinés kopijos ivestj leistina tam tikra delsa. Sia
veiksena neturi biti uzdelsiama priimti informacijos i§ fakso, spausdintuvo arba skenerio jvesties 3altiniy. Daugiafunk-
cis jrenginys i ig veiksena per nustatyta laika persijungia po paskutinés dokumento spausdintinés kopijos i$vesties
padarymo, nesvarbu koks biity jvesties altinis. Gaminiams, kurie budéjimo biisenos atitinka mazos galios veiksenos
reikalavimus, toliau mazinti galios nereikalaujama.

Pristabdytoji veiksena: Sioje specifikacijoje pristabdytoji veiksena yra pati maziausia galios biisena, i kurig daugiafunk-
cis jrenginys gali persijungti automatiskai, faktiskai neissijungdamas. Sia veiksena ir dokumento spausdintinés kopi-
jos i§vestis, ir vaizdy gavimo informacijos priémimas i ty paciy jvesties prievady gali bati uzdelsiami. Daugiafunkcis
jrenginys j pristabdytaja veiksena per nustatyta laikg persijungia po paskutinés dokumento spausdintinés kopijos isves-
ties pagaminimo arba po to, kai jis per¢jo | mazos galios veikseng, jeigu mazos galios veiksena yra numatyta.

Numatytieji laikai — programos dalyvio pries i§siuntimg nustatytas laikotarpis, kuriuo nustatoma, kada daugiafunkcis
jrenginys persijungs i savo kitas jvairias veiksenas ar biisenas (t. y. mazos galios veikseng, pristabdytaja veikseng ir t. t.
Tiek pristabdytosios veiksenos numatytieji laikai, tiek mazos galios veiksenos numatytieji laikai matuojami nuo pasku-
tinés kopijos padarymo laiko.)

Atkairimo laikas — laikas, kurio reikia daugiafunkciam jrenginiui persijungti i§ maZos galios veiksenos i budéjimo
biiseng.

Automatiné dvipusé veiksena — veiksena, kuria daugiafunkcis jrenginys automatiskai perkelia paveikslus ant abiejy
lapo pusiy, automatiskai per daugiafunkcio jrenginio modelj kartu siysdamas lapg ir grafinj originala. Pavyzdziai yra
vienpusio kopijavimas dvipusiu, dvipusio kopijavimas dvipusiu arba dvipusis spausdinimas. Sioje specifikacijoje lai-
koma, kad daugiafunkcio jrenginio modelis turi automating dvipuse veiksena tik tuo atveju, jeigu daugiafunkcio jren-
ginio modelis turi visus reikmenis, kuriy reikia siekiant atitikti pirmiau iSvardytas salygas (t. y. automatinj dokumenty
tiektuva ir automatinio dvipusiskumo galimybes).
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12. Savaitinis laikmatis — vidinis jtaisas, kuris kiekviena dieng i3 anksto nustatytu laiku jjungia ir iSjungia daugiafunkcj

13.

jrenginj. Programuojant laikmatj naudotojui turi biti sudaryta galimybé skirti darbo dienas ir savaitgalius (§ventes) (t.
y. laikmatis neturi jjungti kopijuoklio Sestadienio ir sekmadienio rytais, jeigu paprastai savaitgaliais darbuotojai jstai-
goje nedirba). Naudotojui taip pat turi bti sudaryti galimybé sulaikyti laikmatj. Savaitiniai laikmaciai — neprivalomos
funkcijos, todél kopijuokliams, kuriuos galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, jy nereikalaujama. Jei daugiafunkciy
jrenginiy modeliuose jie jrengti, savaitiniai laikmaciai neturi biiti nesuderinami su funkcionuojanc¢iomis mazos galios
ir pristabdytosios veikseny funkcijomis.

Naujovinamas skaitmeninis kopijuoklis — komercinis reprografinis vaizdo gavimo jtaisas, kurio vienintelé¢ funkcija —
gaminti grafinio dokumento originalo kopijas, tam naudojant skaitmeninio vaizdo gavimo technologija, taciau kuri,
jrengiant papildomus jtaisus, sudaro naujovinimo galimybe leidZiancia naudoti tokias jvairias funkcijas, kaip spausdi-
nimas arba faksogramy siuntimas ir pri¢mimas. Kad galéty bati pagal DF] specifikacija klasifikuojamas kaip naujovi-
namas skaitmeninis kopijuoklis, galimybé rinktis naujovinima turi biti rinkoje arba, isleidus pagrindinj jrengini, turi
bati ketinama ja suteikti per vienus metus. Skaitmeniniai kopijuokliai, kuriy funkcinis naujovinimas nenumatytas,
gali buti Zenklinami ENERGY STAR Zzenklu, jei atitinka kopijuoklio specifikacija.

B. Gaminio atitiktis ENERGY STAR reikalavimams

1.

Techninés specifikacijos

ENERGY STAR programos dalyvis sutinka pradéti gaminti vieng arba daugiau konkreciy daugiafunkciy jrenginiy,
kurie atitinka toliau lentelése aprasytas specifikacijas.

a)  Standartinio dydzio daugiafunkciai jrenginiai. Kad galima bati Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, daugiafunkciy
jrenginiy modeliai, suprojektuoti imti 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzio popieriy, turi atitikti 11 lenteléje pateiktas
specifikacijas. Visy jrenginiy sparta matuojama atsizvelgiant 8,4 x 11 coliy arba A4 dydzZio paveiksly, per jtaisa
tieckiamy per minute, skai¢iy, kaip yra aprasyta VI skirsnio A dalies 2 punkte.

11 Lentelé

Daugiafunkciy jrenginiy atitikties ENERGY STAR reikalavimams kriterijai

Daugiralfi-zﬂfciﬁirengi_ Mazos galios veik- Atkiirimo laikas Pristabdytoji Nﬁ?tl:];)(;t;s(if Automatiné
O Sp . sena o veiksena prista® dvipusé veik-
(paveikslai per minu- (vatai) 30 sekundziy: (vatai) sios veiksenos sena
te) laikas
0 <ipm <10 Netaikoma Netaikoma <25 <15 min. Neéra
10 < ipm < 20 Netaikoma Netaikoma <70 < 30 min. Néra
20 <ipm < 44 3,85 x ipm + 50 Taip <80 < 60 min. Neprivaloma
44 < ipm < 100 3,85 x ipm + 50 | Rekomenduojama <95 <90 min. | Neprivaloma
100 < ipm 3,85 x ipm + 50 | Rekomenduojama <105 <120 min. | Neprivaloma

b) Didelio formato jrenginiai. Kad galima biity Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, didelio formato daugiafunkciy jren-
giniy modeliai, pirmiausia skirti imti A2 arba 17 x 32 coliy arba didesnj popieriy, turi atitikti 12 lenteléje pateik-
tas specifikacijas. Visy didelio formato jrenginiy sparta matuotina atsizvelgiant i per minute tiekiamy A4 dydzio

paveiksly skaiciy, kaip yra aprasyta VI skirsnio A dalies 2 punkte.

12 Lentelé
Daugiafunkciy jrenginiy atitikties ENERGY STAR reikalavimams kriterijai - DIDELIO FORMATO
IRENGINIAI
Daugiafunkcio jrengi- y . . ) " Numatytasis .
nio sparta Mazos Sg:rlllfs veik- Atkiirimo laikas Prls;ﬁiiigol ! pristabdyto- fl.ltssga‘flel?li
(paveikslai per minu- (vatai) 30 sekundziy: v(vatai) sios veiksenos ViP na b
te) laikas s
0 <ipm < 40 Netaikoma Netaikoma <70 < 30 min. Neéra
40 < ipm 4,85 x ipm + 50 | Rekomenduojama <105 < 90 min. Néra
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¢) Naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai. Kad pagal daugiafunkciy jrenginiy specifikacija bty galima Zenklinti
ENERGY STAR Zenklu, naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai, sukurti pirmiausia imti 8,5 x 11 coliy arba A4
dydzio popieriui, turi atitikti 13 lentel¢je pateikiamas specifikacijas. Visy jrenginiy sparta matuojama atsizvel-
giant i 8,5 x 11 coliy arba A4 dydzio paveiksly, tickiamy per minute, skaiciy, kaip yra apraSyta VI skirsnio A
dalies 2 punkte.

13 Lentelé

Daugiafunkciy jrenginiy atitikties ENERGY STAR reikalavimams kriterijai - NAUJOVINAMI
SKAITMENINIAI KOPIJUOKLIAI

Najovinamo skaitmeni- Mazos galios veiksena Atkiirimo laikas Pristabdytoji Numatytasis pri-
nio kopijuoklio sparta . e veiksena (1) stabdytosios veik-
PR b (vatai) 30 sekundziy: : .

(paveikslai per minute) (vatai) senos laikas
0 <ipm < 10 Netaikoma Netaikoma <5 < 15 min.
10 < ipm < 20 Netaikoma Netaikoma <5 < 30 min.
20 <ipm < 44 3,85 x ipm +5 Taip <15 < 60 min.
44 < ipm < 100 3,85 x ipm +5 Rekomenduojama <20 < 90 min.
100 < ipm 3,85 x ipm +5 Rekomenduojama <20 < 120 min.

(") DFL, kurie sudaryti i funkciskai integruoty, taciau fiziskai atskiry itaisy, sudaromy atskiry spausdinimo, nuskaitymo ir kom-
piuterio sudétiniy daliy, pristabdytosios veiksenos vatai, skai¢iuojami visai sistemai, gali bati padidinti kiekiu, kuris lygus
pristabdytosios veiksenos vatams, kurie leidziami ENERGY STAR reikalavimus atitinkanc¢iam kompiuteriui.

Atkreiptinas démesys, kad naujovinamy skaitmeniniy kopijuokliy kriterijai yra tokie patys kaip ir kopijuokliy specifikacijos.

Didelio formato naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai. Kad pagal daugiafunkciy jrenginiy specifikacijg bty
galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, naujovinami skaitmeniniai kopijuokliai, pirmiausia skirti imti A2 arba
17 x 32 coliy arba didesnj popieriy, turi atitikti 14 lentelé¢je pateiktas specifikacijas. Visy jtaisy sparta matuotina
atsizvelgiant { A4 dydzio paveiksly, tiekiamy per minutg, skaiciy, kaip yra aprasyta sios specifikacijos VI skirsnio
dalies 2 punkte.

14 Lentelé

Daugiafunkciy jrenginiy atitikties ENERGY STAR reikalavimams kriterijai - DIDELIO FORMATO
NAUJOVINAMI SKAITMENINIAI KOPIJUOKLIAI

Na}l jovinfi'mo s'kaitmeni- Mazos galios veiksena Atkiirimo laikas Prist? bdytoji Numatyt ?Sis pr'i-
nio kopijuoklio sparta ] e veiksena stabdytosios veik-
L . (vatai) 30 sekundziy: . .
(paveikslai per minute) (vatai) senos laikas
0 <ipm < 40 Netaikoma Netaikoma <65 < 30 min.
40 <ipm 4,85 x ipm +45 Netaikoma < 100 < 90 min.

2. Papildomi reikalavimai

Be 11-14 lentelése nurodyty reikalavimy, reikia atitikti dar ir tokius papildomus reikalavimus.

a)  Numatytasis mazos galios veiksenos laikas. Tiekdamas DF] ir naujovinamus skaitmeninius kopijuoklius, progra-
mos dalyvis i$siuncia daugiafunkciy jrenginiy modelius, kuriy numatytasis mazos galios veiksenos laikas
nustatytas 15 minuciy. Programos dalyvis privalo nustatyti pristabdytosios veiksenos numatytajj laika pagal
11-14 lentelése (toliau) nurodytus lygius. Mazos galios veiksenos ir pristabdytosios veiksenos numatytieji laikai
matuojami nuo paskutinés kopijos padarymo arba paskutinio puslapio i§spausdinimo laiko.

b)  Atkarimo laikas po maZzos galios veiksenos. Faktinis atkfirimo laikas po maZzos galios veiksenos turi biti jrasytas
gaminio apraSyme, skirtame tiems gaminiams, kurie turi mazos galios veiksena.
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¢)  Savaitiniai laikmaciai. Atkreiptinas démesys, kad gali biti jrengti savaitiniai laikmaciai, taciau jie neturi daryti
neigiamos jtakos arba trukdyti normaliai veikti mazos galios arba pristabdytajai veiksenai. AAA laikosi nuosta-
tos, kad bet kurios papildomos funkcijos papildo sumazintos galios biisenas ir nemazina jy poveikio.

d)  Automatinés dvipusés veiksenos funkcijos. Nereikalaujama, kad bet kuriam daugiafunkciam jrenginiui dvipusis-
kumas bty nustatomas kaip numatytoji nuostata. Taciau visiems standartinio dydzio daugiafunkciams jrengi-
niams, spartesniems kaip 20 ipm, reikalaujama pasitlyti dvipusiskumo parinktj. Be to, rekomenduojama, kad
daugiafunkciai jrenginiai biity siunciami nustacius automatinj dvipusiskuma kaip kopijavimo ir bet kuriy kity
galimy funkcijy numatytaja nuostatg ir kad tai baty aprasyta jdiegimo nurodymuose naudotojams.

3. Isimtys ir iSaiSkinimai

Po i§siuntimo programos dalyvis arba jo paskirtasis priezitiros atstovas daugiafunkciy jrenginiy modeliy neturi keisti
jokiu biidu, kuris daryty jtaka daugiafunkcio jrenginio galéjimui atitikti anksciau aprasytas specifikacijas. Tam tikros
iSimtys leidZiamos kei¢iant numatytuosius laikus ir dvipus¢ veikseng. ISimtys yra Sios:

a)  Numatytieji laikai. Po isiuntimo programos dalyvis, paskirtasis prieZifiros atstovas arba naudotojas gali keisti
arba mazos galios veiksenos, arba pristabdytosios veiksenos numatytajj laika, taciau tik iki programos dalyvio
nustatytos didziausios 240 minuciy trukmés (t. y. visa bendra numatytyjy laiky suma neturi bati didesné kaip
240 minuciy).

b) Drégmeés mazinimo jrenginiai. Kai kuriais atvejais programos dalyviui gali prireikti iSsiysti daugiafunkcio jrengi-
nio modelj su atjungtu drégmés mazinimo jrenginiu, kad jis atitikty pristabdytosios veiksenos galios reikalavi-
mus. Jeigu dél sios situacijos konkreciam naudotojui kyla dideliy nepatogumy, programos dalyvis (arba paskirtasis
priezitiros atstovas) drégmés mazinimo jrenginj gali prijungti. Jeigu programos dalyvis nustato, kad tam tikroje
geografingje vietoveje dél auksto drégmeés lygio kyla nuolatiniy patikimumo problemy, programos dalyvis gali
susisiekti su AAA (') programos valdytoju (nurodytu B priede) ir aptarti alternatyvius sprendimus. Pvz., AAA
gali leisti programos dalyviui prie daugiafunkciy jrenginiy modeliy, kurie pristatomi labai drégnoms geografi-
néms vietovéms, prijungti drégmés maZzinimo jrenginius.

¢) Pristabdytosios veiksenos sulaikymas. Atskiru atveju, kai pristabdytoji veiksena naudotojui dél konkreciy jo nau-
dojimosi jprociy kelia dideliy nepatogumy, programos dalyvis, paskirtasis prieZitiros atstovas arba naudotojas
gali sulaikyti $ios pristabdytosios veiksenos funkcijos veikima. Jeigu programos dalyvis nusprendzia projektuoti
tokius savo daugiafunkcio jrenginio modelius, kurie naudotojui leidzia sulaikyti pristabdytosios veiksenos funk-
cijos veikima, sulaikymo parinkties prieigos budas turi skirtis nuo prieigos prie laiko nuostaty (pvz., jeigu pro-
gramy meniu suteikia galimybe pristabdytosios veiksenos delsg nustatyti 15, 30, 60, 90, 120 ir 240 minuciy,
$iame meniu neturi bati galimybés parinkti ,sulaikyti“ arba ,i§jungti“. Tai turi bati pasléptasis (arba maziau aki-
vaizdus) arba jtrauktas i skirtingg meniu pasirinkimas).

C. Bandymo gairés
1. Bandymo salygos

Toliau aprasytos bandymo aplinkos salygos, kurios sukuriamos matuojant galia. Jos privalo uztikrinti, kad iSorés veiks-
niai nedaryty jtakos bandymo rezultatams ir kad véliau bandymo rezultatus biity galima pakartoti.

Pilnutiné linijos varza: < 0,25 ohm
Bendras harmoninis iskraipymas: < 3 %
Aplinkos temperatira: 21° C  3° C

Santykinis drégnumas: 40-60 %

() Dél gaminiy, uzregistruoty Europos Komisijos, programos dalyviai gali susisiekti su Europos Komisija.
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Atstumas nuo sienos: maziausiai 2 pédos.

Kiti konkrecios rinkos kriterijai

Rinka Popieriaus dydis [tampa ir daznis

Jungtinés Valstijos 8,5 x 11 coliy 115VRMS £ 5V
60 Hz + 3 Hz

Europa A4 230 VRMS £10V
50Hz + 3 Hz

Japonija A4 100 VRMS £ 5V
50Hz + 3Hz ir 60 Hz + 3 Hz
200VRMS £ 10V
50 Hz + 3 Hz ir 60 Hz + 3 Hz

2. Bandymo jranga: Taikomos I skirsnio C dalies 2 punkto nuostatos.

3. Bandymo metodas. Taikomos I skirsnio C dalies 3 punkto nuostatos.

VII.  VAIZDO GAVIMO IRANGOS SPECIFIKACIJA

Sios vaizdo gavimo jrangos specifikacijos taikytinos iki 2007 m. balandzio 1 d.

A. Sagvoky apibrézimai
Gaminiai

1. Kopijuoklis — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo gaminys, kurio vienintelé funkcija — gaminti grafinio dokumento
spausdintinés kopijos originalo kopijas. Itaisa turi bati galima maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar
tinklo jungties. Sis apibrézimas skirtas gaminiams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip kopijuokliai arba nau-
jovinami skaitmeniniai kopijuokliai (NSK).

2. Skaitmeninis dublikatorius — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo gaminys, kuris parduodamas kaip visiskai automa-
tiné dublikatoriaus sistema, veikianti trafaretinio dublikavimo metodu su skaitmeninio atgaminimo funkcija. Itaisg
turi biiti galima maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibrézimas skirtas gami-
niams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip skaitmeniniai dublikatoriai.

3.  Faksogramuy aparatas (faksas) — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo gaminys, kurio pirminé funkcija — nuskaityti
gramy ap je p g gaminy: p )
dokumenty spausdintiniy kopiju originalus, kad juos biity galima elektroniskai perduoti nuotoliniams jtaisams, ir
Y sp Y kopyjy orig J Y g p !
gauti panasius elektroninius perdavimus, kad buty galima pagaminti dokumento isvestj. Elektroninis perdavimas
vyksta pirmiausia viesojo telefono rysio sistema, taciau jis galimas ir kompiuteriy tinklu arba internetu. Gaminys taip
pat gali turéti galimybes gaminti dokumenty spausdintines kopijas. [taisg turi bati galima maitinti i3 sienos kistukinio
lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibréZimas skirtas gaminiams, kurie yra reklamuojami ir parduodami

kaip faksai.

4. Pasto aparatas — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo gaminys, skirtas pasto Zymoms spausdinti ant pasto siunty.
[taisa turi bati galima maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibréZimas skirtas
gaminiams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip pasto aparatai.

5. Daugiafunkcis jrenginys (DF]) — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo gaminys, kuris yra fiziskai integruotas jrenginys
arba funkciskai integruoty sudedamyjy daliy derinys, galintis atlikti dvi arba daugiau pagrindiniy funkcijy — kopijavi-
mo, spausdinimo, nuskaitymo arba faksogramy siuntimo ir priémimo. Kopijavimo funkcija, kaip ji ¢ia apibréziama,
laikoma skirtinga nuo faksais galimo atlikti vieno lapo patogaus kopijavimo. Itaisg turi biti galima maitinti i§ sienos
kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibrézimas skirtas gaminiams, kurie yra reklamuojami ir
parduodami kaip DF] arba daugiafunkciai gaminiai (DFG).
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10.

11.

12.

13.

14.

Pastaba: Jeigu DF] yra ne vienas integruotas jtaisas, o funkciskai integruoty sudedamuyjy daliy rinkinys, gamintojas
privalo pateikti jrodymus, kad teisingai eksploatacijos vietoje jdiegty visy DF] sudedamyjy daliy, sudaranciy pagrin-
dinj jtaisg, naudojamos energijos ar galios suma pasicks energijos arba galios lygius, nurodytus VII skirsnio C dalyje,
kad DF] bty galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu.

Spausdintuvas — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo gaminys, kuris yra dokumento i§vedimo jtaisas ir gali priimti
informacijg i§ atskiro naudotojo ar tinklo kompiuteriy arba kity jvesties jrenginiy (pvz., skaitmeniniy fotoaparaty).
Itaisg turi biiti galima maitinti i§ sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo jungties. Sis apibrézimas skirtas
gaminiams, kurie yra reklamuojami ir parduodami kaip spausdintuvai, jskaitant spausdintuvus, kurie eksploatacijos
vietoje gali biti naujovinami iki DF].

Skeneris — rinkoje parduodamas vaizdo gavimo gaminys, veikiantis kaip elektrinis optinis jtaisas, skirtas informacijai
paversti elektroniniais paveikslais, kurie gali bati jrasyti, redaguojami, konvertuojami arba perduodami pirmiausia
asmeninio kompiuterio aplinkoje. Itaisg turi biti galima maitinti i3 sienos kistukinio lizdo arba i§ duomeny ar tinklo
jungties. Sis apibrézimas skirtas gaminiams, kurie yra parduodami kaip skeneriai.

Zyméjimo technologijos

Tiesioginé siluminé (DT) — Zyméjimo technologija, pagal kurig paveikslas perkeliamas, i§deginant taskus ant padeng-
tos terpés, einancios vir§ jkaitintos spausdinimo galvutés. DT gaminiuose nenaudojamos juostelés.

Dazy sublimacijos (DS) — Zyméjimo technologija, kuri priklausomai nuo kaitinimo elementy perneSamo energijos
kiekio paveiksla formuoja nusodindama (sublimuojant) daza ant spausdinamosios terpés.

Elektrofotografija (EP) — Zyméjimo technologija, apibiidinama fotolaidininko, esancio pageidaujamo dokumento Sab-
lonu, apsvietimu i§ §viesos 3altinio, paveikslo i$ryskinimo dazy dalelémis, naudojantis pasléptu paveikslu ant fotolai-
dininko, kuris lemia dazy buvimg arba nebuvimg atitinkamoje vietoje, dazy perkélimu ant galutinés dokumento terpés
ir itirpdymu, kad pageidaujamas dokumentas tapty patvarus. EP risims yra priskiriama lazeris, $viesinis indikatorius
ir skystyjy kristaly monitorius. Spalvota EP skiriasi nuo nespalvotos EP tuo, kad gaminys vienu laiku gali veikti
maZiausia trijy skirtingy spalvy dazais. Toliau apibréziamos dvi spalvotos EP technologijos:

a)  Lygiagrecioji spalvota EP — Zymeéjimo technologija, kuriai naudojama daugelis $viesos Saltiniy ir daugelis fotolai-
dininky, kad baty padidinta didZiausia spalvinio spausdinimo sparta.

b)  Nuoseklioji spalvota EP — Zyméjimo technologija, kuri nuosekliuoju biidu naudoja vieng fotolaidininkg ir vieng
arba daugelj $viesos 3altiniy spalvotos dokumento spausdintinés kopijos i$vesciai sukurti.

Smiiginé — Zyméjimo technologija, apibiidinama kaip pageidaujama dokumento spausdintinés kopijos paveikslg for-
muojanti spalvinantj daziklj i§ ,juostelés” i terpe¢ perkeliant smiigiu. Dvi smiginés technologijos riisys yra tasko for-
muojama smiiginé ir matricos formuojama smiiginé.

Ragaliné (I)) — Zyméjimo technologija, kuri vaizdus formuoja matriciniu bidu mazais laseliais nusodinant spalvinan-
tij daziklj tiesiogiai ant spausdinamosios terpés. Spalvota IJ nuo nespalvotos IJ skiriasi tuo, kad gaminys vienu laiku
gali veikti daugiau kaip vienu spalvinanciuoju dazikliu. Tipiskos IJ risys yra pjezoelektriné (PE) I, sublimaciné IJ ir
terminé IJ.

Kietojo rasalo (SI) — Zyméjimo technologija, kuriai biidinga tai, kad rasalas kambario temperatiiroje yra kietas, o pasil-
dytas iki ciurkslés temperatiiros — skystas. Perkélimas ant terpés gali bati tiesioginis, taciau dazniausiai daromas per-
keliant ant tarpinio biigno arba juostos ir tada iSspausdinamas ant terpés.

Trafaretiné — Zyméjimo technologija, kuria paveikslai | spausdinimo terp¢ perkeliami nuo trafareto, pritaisomo aplink
rasaluotg bugna.
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15. Terminio perkélimo (TT) — Zyméjimo technologija, kuria pageidaujamas dokumento spausdintinés kopijos vaizdas
formuojamas kieta spalvinantijj daziklj (dazniausiai spalvotus vaskus) istirpdytos arba skystos biisenos matriciniu bidu
nusodinant tiesiogiai ant spausdinamosios terpés. TT skiriasi nuo IJ tuo, kad kambario temperatiiroje kieta rasalg
karstis pavercia skystu.

Veiksenos, veikimas ir galios biisenos

16. Aktyvi — galios biisena, kai gaminys yra prijungtas prie maitinimo $altinio ir aktyviai gamina iSvestj, taip pat atlieka
kuria nors kitg savo pirming funkcija.

17. Automatinis dvipusiskumas — galimybeé kopijuokliui, faksui, DF] arba spausdintuvui automatiskai spausdinti vaizdus
ant abiejy iSvedamo lapo pusiy, kaip tarpinio etapo i§vengiant rankinio iSvesties manipuliavimo. To pavyzdZiai yra
vienpusio kopijavimas dvipusiu ir dvipusio kopijavimas dvipusiu. Laikoma, kad gaminys turi automating dvipusis-
kumo galimybe tik tuo atveju, jeigu modelis turi reikmenis, kuriy reikia pirmiau nurodytoms salygoms tenkinti.

18. Numatytasis delsos laikas — gamintojo pries iSsiuntima nustatytas laikas, kuriuo nustatoma, kada gaminys, baiges atlikti
savo pirmines funkcijas, persijungs | mazesnés galios veikseng (pvz., pristabdytosios veiksenos, iSjungtos biisenos).

19. I§jungta — galios biisena, | kurig gaminys persijungia, kai rankiniu biidu arba automatiskai buvo i§jungtas, taciau vis
dar yra prijungtas prie elektros tinklo. Si bisena suzadinama, kai stimuliuojama tokia jvestimi kaip rankinis maiti-
nimo jungiklis arba laikmacio laikrodis, jtaisa pervedantys j parengties biisena. Kai $i biisena yra naudotojo rankinio
jsikisimo rezultatas, tai daznai vadinama ,rankiniu i§jungimu®, o kai j $ig buiseng persijungiama dél automatinio arba
i§ anksto nustatyto stimulo (pvz., delsos laiko arba laikrodZio), tai daznai vadinama ,automatiniu i§jungimu®.

20. Parengtis — biisena, esanti, kai gaminys negamina i§vesties, yra peréjes | darbo biisena, taciau dar nepersijunges j jokias
mazesneés galios veiksenas ir su minimalia delsa gali persijungti i aktyvia veikseng. Esant Siai biisenai gali biti jjungtos
visos gaminio funkcijos, o gaminys turi galéti grizti i aktyvia veiksena, atsakydamas i bet kurias suprojektuotas gami-
nio galimas jvesties parinktis. Prie galimy jvesciy yra priskiriama iSoriniai elektriniai stimulai (pvz., tinklo stimulas,
fakso skambutis arba nuotolinis valdymas) ir tiesioginis fizinis jsiki$imas (pvz., jjungiant fizinj jungiklj arba mygtuka).

21. Pristabdytoji veiksena — sumazintos galios biisena, i kuria gaminys persijungia automatiskai po neveikimo laikotar-
pio. Automatiskai persijungdamas i pristabdytaja veiksena, gaminys i $ig biiseng taip pat gali persijungti 1) naudotojo
nustatytu dienos laiku, 2) nedelsiant kaip atsakas | naudotojo rankinj veiksma, faktiskai jo nei$jungiant, arba 3) kitais
su naudotojo elgesiu susijusiais automatiskai jjungiamais btidais. Esant $iai biisenai gali bati jjungtos visos gaminio
funkcijos, o gaminys turi galéti persijungti | aktyvia veiksena, atsakydamas i bet kurias suprojektuotas gaminio gali-
mas jvesties parinktis. taciau gali biti uzdelsiama. Prie galimy jves¢iy yra priskiriama iSoriniai elektriniai stimulai (pv-
z., tinklo stimulas, fakso skambutis, nuotolinis valdymas) ir tiesioginis fizinis jsiki$imas (pvz., jjungiant fizinj jungiklj
arba mygtuka). Gaminys, esant pristabdytajai veiksenai, turi palaikyti tinklo rysj, pasileisdamas tik tada, kai reikia.

Pastaba: Pranesdamas duomenis ir vertindamas gaminius, kurie daugeliu bidy gali persijungti i pristabdytaja biisena,
programos dalyvis privalo nurodyti pristabdytosios veiksenos lygj, kuris gali bati pasiekiamas automatiskai. Jeigu
gaminys automatiskai gali persijungti i daugelj vienas po kito einanciy pristabdytosios veiksenos lygiy, gamintojas
savo nuozitra nusprendzia, kurie i§ ty lygiy yra naudojami vertinimui; ta¢iau nustatytas numatytasis delsos laikas
turi atitikti bet kurj lygj, kad ir koks baity naudojamas.

22. Pristabdymo bisena — sunaudojamos elektros energijos maziausios galios veiksena, kurios naudotojas negali iSjungti
(paveikti) ir kuri gali testis neribota laika, jei gaminys prijungtas prie elektros tinkly ir naudojamas laikantis gamin-
tojo nurodymuy (1).

Pastaba: Vaizdo gavimo jrangos gaminiams, kuriems taikoma §i specifikacija, budéjimo biisenos galios lygis atsiranda
esant iSjungtai biisenai, taCiau gali atsirasti esant parengties arba pristabdytosios veiksenos. Gaminys negali persi-
jungti i§ budéjimo bisenos ir pasiekti mazesnés galios biiseng, kol rankinés manipuliacijos bidu nebuvo fiziskai
i§jungtas i3 elektros tinkly.

(") IEC 62301 — Buitiniai elektros prietaisai — Budéjimo basenos galios matavimas 2005.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Gaminio formatai

Didelis formatas — gaminiai priskirtini didelio formato kategorijai apima tuos, kurie skirti A2 dydzio ir didesniems
lapams, jskaitant tuos, kurie skirti imti 406 milimetry (mm) arba platesnes testinés formos lapus. Didelio formato
gaminiai taip pat gali bati pritaikyti spausdinti ant standartinio dydzio arba mazo formato lapy.

Mazas formatas — gaminiai priskirtini mazo formato kategorijai apima tuos, kurie skirti mazesnio dydzio lapams negu
tiems, kurie apibréziami kaip ,standartiniai“ (pvz., A6, 4 x 6 coliy mikrofilmas), jskaitant tuos, kurie skirti imti 210
milimetry (mm) arba platesnius testinés formos lapus.

Standartiniai — gaminiai priskirtini standartinio formato kategorijai apima tuos, kurie skirti standartinio dydzio lapams
(pvz., 8,5 x 11 coliy dydzio, 8,5 x 14 coliy dydzio, 11 x 7 coliy dydzio, A3, A4, ir B4), iskaitant tuos, kurie skirti
imti testinés formos lapus, kuriy plotis tarp 210 ir 406 mm. Standartinio formato gaminiai taip pat gali bati pritai-
kyti spausdinti ant mazo formato lapy.

Papildomos sglygos

Reikmuo — neprivalomas iSorinis jrangos vienetas, nebiitinas pagrindinio jtaiso veikimui, tac¢iau kuris gali bati prijung-
tas pries arba po iSsiuntimo funkcionalumui papildyti. Reikmuo, Zymimas savu modelio numeriu, gali bati parduo-
damas atskirai arba parduodamas kartu su pagrindiniu jtaisu kaip rinkinio arba konfigiiracijos dalis.

Pagrindinis gaminys — pagrindinis gaminys yra gamintojo i$siystas standartinis modelis. Kai gamini modeliai yra sii-
lomi skirtingy konfigiiracijy, pagrindinis gaminys yra pati pagrindiné modelio konfigiiracija, su maZiausiu esamu funk-
ciniy papildymy skai¢iumi. Funkcinés sudedamosios dalys arba reikmenys, verciau sitilomi kaip neprivalomi nei
standartiniai, nelaikomi pagrindinio gaminio dalimi.

Testiné forma — gaminiai, priskirtini testinés formos kategorijai, apima tuos, kurie nenaudoja pjaustyty popieriaus
lapy ir dazniausiai yra skirti tokiam svarbiai pramoninei paskirciai kaip briksniniy kody spausdinimas, etiketés, kvi-
tai, vaztaraiciai, saskaitos, oro linijy bilietai arba mazmeninés prekybos etiketés.

Skaitmeniné sasaja (DFE) — funkciskai integruotas, prijungtas prie tinklo serveris arba i3 stalinio kompiuterio padary-
tas serveris, kuris kity kompiuteriy ir programy atzvilgiu veikia kaip pagrindinis kompiuteris, o taip pat yra vaizdo
gavimo jrangos sasaja. DFE naudoja savo paties nuolating srove arba savo nuolating srove ima i§ vaizdo gavimo jran-
gos gaminio, su kuriuo kartu veikia. DFE vaizdo gavimo gaminiui suteikia didesnj funkcionalumg. DFE taip pat teikia
$ias maZiausiai tris papildomas funkcijas:

a)  Tinklo junglumg jvairiose aplinkose;

b) pasto dézutés funkcija;

¢) uzduodiy uzklausy valdyma;

d)  aparato valdymg (pvz., vaizdo gavimo jrangos paleistj i§ sumazintos galios biisenos);

¢) papildoma grafing naudotojo sasaja (Ul);

f)  galimybe uzmegzti rysj su kitais pagrindiniais serveriais ir naudotojy kompiuteriais (pvz., nuskaitymas siuntimui
elektroniniu pastu, nuotoliniy pasto dézuciy apklausa dél uzduociy);

arba

g) puslapiy tolesnio rengimo galimybé (pvz., puslapiy formatavimas i§ naujo prie§ spausdinant).

Funkcinis papildantis jtaisas — standartiné gaminio savybé, kuri funkciskai papildo vaizdo gavimo jrangos gaminio
pagrindinj Zyméjimo variklj. Sios specifikacijos veiksenos dalyje yra papildomi galios limitai tam tikriems funkci-
niams papildantiems jtaisams. Funkciniy papildanciy jtaisy pavyzdziai apima belaides sasajas ir nuskaitymo galimybes.
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31.

32.

33.

34,

35.

Veiksenos (OM) metodas — vaizdo gavimo jrangos energijos veikimo kokybés bandymo ir lyginimo metodas, démesj
skiriantis gaminio jvairiy mazos galios veikseny energijos sgnaudoms. Svarbiausias OM metodo kriterijus yra mazos
galios biisenos vertés, matuojamos vatais (W). I$sami informacija pateikiama ,Darbo baisenos bandymo procediroje
VII skyriaus D dalies 3 punktas.

Zyméjimo variklis — pats pagrindinis vaizdo gavimo gaminio variklis, ver¢iantis vykti to gaminio paveiksly gamyba.
Be papildomy funkciniy sudedamyjy daliy Zyméjimo variklis negali priimti paveikslo duomeny apdorojimui, ir todél
neveikia. Zyméjimo variklis priklauso nuo funkciniy papildanciy jtaisy, reikiamy paveikslui apdoroti ir rysiui palaikyti.

Modelis — vaizdo gavimo jrangos gaminys, kuris parduodamas arba reklamuojamas su unikaliu modelio numeriu
arba rinkodaros pavadinimu. Modelj gali sudaryti pagrindinis jtaisas arba pagrindinis jtaisas ir reikmenys.

Gaminio sparta — bendrais bruozais standartinio dydzio gaminiy vienas A4 arba 8,5 x 11 coliy lapas — ispausdintas
arba nukopijuotas, arba nuskaitytas viena puse per minutg yra lygus vienam paveikslui per minutg (ipm). Jeigu, gami-
nant paveikslus ant A4 arba 8, 5 x 11 coliy dydzio popieriaus, sparta skiriasi nuo didziausios deklaruotosios spartos,
tai i§ dviejy turi bati naudojama didZiausia.

— Laikoma, kad pasto aparaty viena per minutg apdorota pasto siunta lygi vienai pasto siuntai per minute (mppm).

— Mazo formato gaminiy vienas A6 arba 4 x 6 coliy lapas — iSspausdintas arba nukopijuotas, arba nuskaitytas
viena puse per minutg yra lygus 0,25 ipm.

— Didelio formato gaminiy vienas A2 lapas yra lygus 4 ipm, o vienas AO lapas yra lygus 16 ipm.

—  Testinés formos gaminiy, priskirting mazo formato kategorijai, didelis formato arba standartizuoto dydzio, spaus-
dinimo sparta ipm gaunama didZiausig reklamuojama gaminio vaizdo gavimo spartg metrais per minut¢ kei-
Ciant kaip toliau:

X ipm = 16 x [didZiausias lapo plotis (metrais) x didZiausia vaizdo gavimo sparta (ilgis metrais/minuté)]

Visais atvejais pakeistoji sparta ipm turi bati apvalinama iki artimiausio sveikojo skaiciaus (pvz., 14,4 ipm apvali-
nama iki 14,0 ipm; 14,5 ipm apvalinama iki 15 ipm).

[vertinimo tikslais gamintojai privalo pranesti gaminio spartg pagal toliau iSvardyty funkcijy pirmuma:

— Spausdinimo sparta, jeigu gaminys negali atlikti spausdinimo funkcijos, tokiu atveju,

— Kopijavimo sparta, jeigu gaminys negali atlikti kopijavimo funkcijos, tokiu atveju

—  Nuskaitymo sparta.

Tipiniy elektros sgnaudy (TEC) metodas — vaizdo gavimo gaminiy energijos vartojimo efektyvumo bandymo ir lygi-
nimo metodas, pagal kurj daugiausia démesio skiriama gaminio tipinéms elektros sanaudoms per tipinj laikotarpij,
jam normaliai veikiant. Vaizdo gavimo jrangai taikomo TEC metodo svarbiausias kriterijus yra tipinés elektros sgnau-
dos per savaitg, matuojamos kilovatvalandémis (kWh). I$samia informacija galima rasti , Tipiniy elektros sagnaudy ban-
dymo procediiroje“ VII skirsnio D dalies 2 punkte.
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B. Reikalavimus atitinkantys gaminiai

Kad biity galima Zenklinti Energy Star Zenklu, vaizdo gavimo jrangos gaminys turi bati apibréZtas VII skirsnio A dalyje
ir atitikti vieng i§ 15 arba 16 lenteléje pateikiamy gaminio apraymy.

15 Lentelé

Reikalavimus atitinkantys gaminiai: TEC metodas

Gaminys Zyméjimo technologija Formatas Spalvinés galimybés TEC lentelé
Tiesioginé siluminé Standartinis Nespalvoti TEC 1
Dazy sublimacijos Standartinis Spalvoti TEC 2
Dazy sublimacijos Standartinis Nespalvoti TEC 1
EF Standartinis Nespalvoti TEC 1
Kopijuokliai
EF Standartinis Spalvoti TEC 2
Kietojo rasalo Standartinis Spalvoti TEC 2
Terminio perkélimo Standartinis Spalvoti TEC 2
Terminio perkélimo Standartinis Nespalvoti TEC 1
Skaitmeniniai Trafaretiné Standartinis Spalvoti TEC 2
dublikatoriai Trafaretiné Standartinis Nespalvoti TEC 1
Tiesioginé siluminé Standartinis Nespalvoti TEC 1
Dazy sublimacijos Standartinis Nespalvoti TEC 1
EF Standartinis Nespalvoti TEC 1
Faksai EF Standartinis Spalvoti TEC 2
Kietojo rasalo Standartinis Spalvoti TEC 2
Terminio perkélimo Standartinis Spalvoti TEC 2
Terminio perkélimo Standartinis Nespalvoti TEC 1
Tiesioginé siluminé Standartinis Nespalvoti TEC 3
Dazy sublimacijos Standartinis Spalvoti TEC 4
Daugiafunkciai jrenginiai Dazy sublimacijos Standartinis Nespalvoti TEC 3
(DE) EF Standartinis Nespalvoti TEC 3
EF Standartinis Spalvoti TEC 4
Kietojo rasalo Standartinis Spalvoti TEC 4
Daugiafunkciai jrenginiai Terminio perkélimo Standartinis Spalvoti TEC 4
(DE) Terminio perkélimo Standartinis Nespalvoti TEC 3
Tiesioginé siluminé Standartinis Nespalvoti TEC 1
Dazy sublimacijos Standartinis Spalvoti TEC 2
Dazy sublimacijos Standartinis Nespalvoti TEC 1
EF Standartinis Nespalvoti TEC 1
Spausdintuvai
EF Standartinis Spalvoti TEC 2
Kietojo rasalo Standartinis Spalvoti TEC 2
Terminio perkélimo Standartinis Spalvoti TEC 2

Terminio perkélimo Standartinis Nespalvoti TEC 1
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16 Lentelé

Reikalavimus atitinkantys gaminiai: Veiksenos metodas

Veiksenos

Gaminys Zyméjimo technologija Formatas Spalvines galimybés (OM) lentelé

Tiesioginé iluminé Didelis Nespalvoti OM 1

Dazy sublimacijos Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 1

Kopijuokliai EF Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 1

Kietojo rasalo Didelis Spalvoti OM 1

Terminio perkélimo Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 1

Faksai Rasaliné Standartinis Spalvoti ir nespalvoti OM 2

Tiesiogine iluminé Netaikoma Nespalvoti OM 4

Pasto aparatai EF Netaikoma Nespalvoti OM 4

Rasaliné Netaikoma Nespalvoti OM 4

Terminio perkélimo Netaikoma Nespalvoti OM 4

Tiesioginé siluminé Didelis Nespalvoti OM 1

Dazy sublimacijos Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 1

EF Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 1

E:;lggllrilf:r(k])cllji)l Rasaliné Standartinis Spalvoti ir nespalvoti OM 2

Rasaliné Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 3

Kietojo rasalo Didelis Spalvoti OM 1

Terminio perkélimo Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 1

Tiesioginé iluminé Didelis Nespalvoti OM 8

Tiesioginé Siluminé Mazas Nespalvoti OM 5

Dazy sublimacijos Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 8

Dazy sublimacijos Mazas Spalvoti ir nespalvoti OM 5

EF Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 8

EF Mazas Spalvoti OM 5

Smiiginé Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 8

. ) Smiiginé Mazas Spalvoti ir nespalvoti OM 5
Spausdintuvai e o N )

Smiginé Standartinis Spalvoti ir nespalvoti OM 6

Rasaliné Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 3

Rasaliné Mazas Spalvoti ir nespalvoti OM 5

Rasalin¢ Standartinis Spalvoti ir nespalvoti OM 2

Kietojo rasalo Didelis Spalvoti OM 8

Kietojo rasalo Mazas Spalvoti OM 5

Terminio perkélimo Didelis Spalvoti ir nespalvoti OM 8

Terminio perkélimo Mazas Spalvoti ir nespalvoti OM 5

Skeneriai Netaikoma Didelis, mazas ir Netaikoma OM 7

standartinis

Reikalavimus atitinkan¢iy gaminiy energijos vartojimo efektyvumo specifikacijos

Energy Star Zenklu gali bati Zenklinami tik VII skirsnio B dalyje i§vardyti gaminiai, kurie atitinka toliau nurodytus

kriterijus.

Gaminiai, parduodami su i$oriniu maitinimo adapteriu. Kad atitikty reikalavimus, vaizdo gavimo jrangos gaminiai,
naudojantys vienos jtampos kintamosios srovés—nuolatinés srovés arba kintamosios srovés—kintamosios srovés iSorinj
maitinimo adapterj turi naudoti ENERGY STAR reikalavimus atitinkantj adapterj arba adapterj, kuris atitinka Energy
Star iSorinio maitinimo Saltinio (IMS) specifikacijg, kai bandomas pagal Energy Star bandymo metoda tg diena, kai
nustatomas vaizdo gavimo gaminio atitikimas ENERGY STAR reikalavimams. Energy Star specifikacija ir bandymo
metodas, taikomas vienos jtampos kintamosios srovés—nuolatinés srovés arba kintamosios srovés—kintamosios srovés

iSoriniam maitinimui galima rasti www.energystar.gov/products.
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Gaminiai, skirti veikti su iSorine skaitmenine sasaja. Kad atitikty reikalavimus, vaizdo gavimo jrangos gaminiai, par-
duodami su skaitmenine sgsaja, kuri naudoja savo pacios kintamosios srovés maitinimo $altinj, turi naudoti ENERGY
STAR reikalavimus atitinkancig skaitmening s3saja arba skaitmening sasaja, kuri atitinka Energy Star kompiuterio spe-
cifikacijg, kai bandoma pagal Energy Star bandymo metoda tg dieng, kai nustatomas vaizdo gavimo gaminio atitiki-
mas Energy Star reikalavimams. Energy Star kompiuteriy specifikacija ir bandymo metoda galima rasti
www.energystar.gov/products.

Gaminiai, parduodami su papildomu belaidZiu rageliu. Kad atitikty reikalavimus, faksai arba DF], atliekantys ir fakso
funkcijas, parduodami su papildomu belaidZiu rageliu arba rageliu, kuris atitinka Energy Star telefonijos specifikacija,
kai bandomas pagal Energy Star bandymo metoda ta dieng, kai nustatomas vaizdo gavimo gaminio atitikimas Energy
Star reikalavimams. Energy Star telefonijos gaminiy specifikacija ir bandymo metodg galima rasti
www.energystar.gov/products.

Dvipusiskumas. Standartizuoto dydzio kopijuokliai, DF] ir spausdintuvai, naudojantys EF, KR ir $ilumines rasalines
zyméjimo technologijas, kuriems taikomas VII skirsnio C dalies 1 punkte nurodytas TEC metodas, turi atitikti $iuos
dvipusiskumo reikalavimus, grindziamus gaminio veikimo sparta:

17 Lentelé

Spalvoty kopijuokliy, DF] ir spausdintuvy dvipusiSkumo reikalavimai

Gaminio veikimo sparta Dvipusiskumo reikalavimas
<19 ipm Netaikoma
20-39 ipm Automatinis dvipusiskumas pirkimo metu turi biti siilomas kaip
standartiné savybé¢ arba pasirenkamas priedas.
> 40 ipm Pirkimo metu automatinis dvipusiSkumas privalomas kaip standartiné
savybé.
18 Lentelé

Nespalvoty kopijuokliy, DF ir spausdintuvy dvipusisSkumo reikalavimai

Gaminio veikimo sparta Dvipusiskumo reikalavimas
< 24 ipm Netaikoma
25-44 ipm Automatinis dvipusiskumas pirkimo metu turi biti sitlomas kaip
standartiné savybé arba pasirenkamas priedas.
> 45 ipm Pirkimo metu automatinis dvipusiSkumas privalomas kaip standartiné
savybé.

Atitikimo Energy Star reikalavimams kriterijai — TEC.

Kad atitikty Energy Star reikalavimus, VII skirsnio B dalies 15 lenteléje nurodytos vaizdo gavimo jrangos TEC verté
neturi bati didesné uz atitinkamus toliau pateikiamus kriterijus.

Vaizdo gavimo gaminiy su funkciskai integruotu DF], kuriam maitinimas tiekiamas per vaizdo gavimo gaminj, atveju
gamintojai, pries lygindami gaminio TEC su toliau pateikiamomis kriterijy ribomis, i§ bendro gaminio TEC rezultato
turéty atimti DF] energijos sanaudas esant parengties biisenai. Kad bity galima pasinaudoti ia galimybe, DFI turi
atitikti VII skirsnio A dalies 29 punkte pateikiama apibrézimg ir biiti atskiras apdorojimo jtaisas, galintis pradéti veikti
per tinkla.
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Pavyzdys: Visas spausdintuvo TEC rezultatas yra 24,5 kWh per savaitg, o jo vidinis DF] esant parengties biisenai naudoja 50W
galig. 50W x 168 h per savaite = 8,4 kWh per savaite; §i verté atimama i3 iSbandytos TEC vertés: 24,5 kWh per savaite - 8,4 kWh
per savaite = 16,1 kWh per savaite. 16,1 kWh per savaitg vertée tuomet palyginama su toliau pateikiamais kriterijais.

Pastaba: Visose tolesnése lygtyse x = gaminio veikimo sparta (ipm).

19 Lentelé

TEC 1 lentelé

Gaminys (-iai): kopijuokliai, skaitmeniniai dublikatoriai, faksai, spausdintuvai

Formatas (-ai): standartinis

Zyméjimo technologijos: TS, nespalvota DS, nespalvota EF, nespalvota trafareting, nespalvota TP

I etapas

II etapas

Gaminio veikimo sparta (ipm)

Didziausias TEC (kWh per savaite)

Didziausias TEC (kWh per savaite)

<12 1,5 kWh turi bati nustatyta
12 <ipm < 50 (0,20 kWh/ipm)x - 1 kWh turi bati nustatyta
> 50 ipm. (0,80 kWh/ipm)x -31 kWh turi bati nustatyta

20 Lentelé

TEC 2 lentelé

Gaminys (-iai): kopijuokliai, skaitmeniniai dublikatoriai, faksai, spausdintuvai

Formatas (-ai): standartinis

Zyméjimo technologijos: spalvota DS, spalvota trafaretiné, spalvota TP, spalvota EF, KR

[ etapas

II etapas

Gaminio veikimo sparta (ipm)

Didziausias TEC (kWh per savaitg)

Didziausias TEC (kWh per savaitg)

< 50

(0,20 kWh/ipm)x +2 kWh

turi bati nustatyta

> 50

(0,80 kWh/ipm)x -28 kWh

turi bati nustatyta

21 Lentelé

TEC 3 lentelé

Gaminys (-iai): DF]

Formatas (-ai): standartinis

Zyméjimo technologijos: TS, nespalvota DS, nespalvota EF, nespalvota TP

I etapas

Il etapas

Gaminio veikimo sparta (ipm)

Didziausias TEC (kWh per savaite)

Didziausias TEC (kWh per savaite)

<20 (0,20 kWh/ipm)x +2 kWh turi bati nustatyta
20 <ipm < 69 (0,44 kWh/ipm)x - 2,8 kWh turi bati nustatyta
> 69 (0,80 kWh/ipm)x -28 kWh turi biti nustatyta
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22 Lentelé

TEC 4 lentelé

Gaminys (-iai): DF|

Formatas (-ai): standartinis

Zyméjimo technologijos: spalvota DS, spalvota TP, spalvota EF, KR

I etapas Il etapas

Gaminio veikimo sparta (ipm) Didziausias TEC (kWh per savaite) Didziausias TEC (kWh per savaite)
<32 (0,20 kWh/ipm)x +5 kWh turi biti nustatyta
32 <ipm < 61 (0,44 kWh/ipm)x - 2,8 kWh turi bati nustatyta
> 61 (0,80 kWh/ipm)x -25 kWh turi bati nustatyta

Atitikimo Energy Star reikalavimams kriterijai — Veiksena (OM)

Kad atitikty Energy Star reikalavimus, VII skirsnio B dalies 16 lentel¢je nurodytos vaizdo gavimo jrangos naudojamos
galios vertes neturi biti didesnés uz atitinkamus toliau pateikiamus kriterijus. Gaminiy, kurie esant parengties biise-
nai atitinka pristabdytajai veiksenai nustatytus galios reikalavimus, atveju nereikalaujama papildomo automatinio
galios mazinimo, kad atitikty pristabdytajai veiksenai nustatytg kriterijy. Papildomai, gaminiams, kurie atitinka budé-
jimo biisenai nustatytus reikalavimus esant parengties arba pristabdytajai veiksenai, nereikalaujama papildomo galios
mazinimo, kad bty suteikta teis¢ Zenklinti Energy Star Zenklu.

Vaizdo gavimo gaminiy su funkciskai integruotu DF], kuriam maitinimas tiekiamas per vaizdo gavimo gamini, atve-
ju, lyginant i§matuota gaminio pristabdytosios veiksenos vertg su toliau pateikiamomis bendromis Zyméjimo variklio
ir funkcinio padidinimo kriterijy ribomis, neturéty bati jskai¢iuojama DF] naudojama galia. DF] neturi kliudyti vaizdo
gavimo gaminiui persijungti { maZesnés galios veiksenas arba i3 jy sugrjzti. Kad bty galima pasinaudoti $ia nejskai-
¢iavimo galimybe, DF] turi atitikti VII skirsnio A dalies 29 punkte pateikiamg apibrézima ir bati atskiras apdorojimo
jtaisas, galintis pradéti veikti per tinklg.

Numatytojo delsos laiko reikalavimai: Kad atitikty Energy Star reikalavimus, OM gaminiai turi atitikti 23-25 lentelése
pateiktas kiekvienos gaminiy risies numatytojo delsos laiko nuostatas, kurios gaminj iSsiunciant turi bati jjungtos. Be
to, visi OM gaminiai turi biiti i§siunciami su didZiausiu aparato delsos laiku, ne didesniu kaip keturios valandos, kurj
regulivoti gali tik gamintojas. Naudotojas negali daryti poveikio didziausiam aparato delsos laikui, kuris paprastai
negali bati pakeistas be vidinés intervencinés su gaminiu atlickamos manipuliacijos. 23-25 lentelése pateiktas numa-
tytojo delsos laiko nuostatas gali reguliuoti naudotojas.

23 Lentelé

Mazo ir standartinio formato OM gaminiy, iSskyrus pasto aparatus, didZiausi delsos laikai prie§
persijungiant j pristabdytaja veikseng, minutémis

Gaminio v'eikimo sparta Faksai DF| Spausdintuvai Skeneriai
(ipm)
0-10 5 15 5 15
11 -20 5 30 15 15
21 -30 5 60 30 15
31-50 5 60 60 15
51 + 5 60 60 15
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24 Lentelé

Didelio formato OM gaminiy, i$skyrus pasto aparatus, didZiausi numatytosios delsos laikai prie$
persijungiant j pristabdytaja veikseng, minutémis

Gaminio Z;lll;l)m © sparta Kopijuokliai DF| Spausdintuvai Skeneriai
0-10 30 30 30 15
11-20 30 30 30 15
21 -30 30 30 30 15
31-50 30 60 60 15

51 + 60 60 60 15
25 Lentelé

Pasto aparaty didZiausi numatytosios delsos laikai rie§ persijungiant
i pristabdytgja veiksena, minutémis

Gaminio veikimo sparta (pasto

. ! Pasto aparatai
siuntos per minute)

0-50 20
51 -100 30
101 - 150 40

151 + 60

Budéjimo biisenos reikalavimai: Kad atitikty Energy Star reikalavimus, OM gaminiai turi atitikti 26 lenteléje pateiktus
kiekvienos gaminiy riisies budéjimo biisenai nustatytus kriterijus.

26 Lentelé

OM gaminiy didZiausi budéjimo biisenos galios lygiai, vatais

Gaminio risis ir formatas Bud¢jimo galia (W) — 1 etapas Budéjimo galia (W) — 2 etapas

Visi mazo formato ir standartinio 1 1 etapo lygiai lieka nepakite
formato OM gaminiai be fakso
galimybeés

Visi mazo formato ir standartinio 2 1 etapo lygiai lieka nepakite
formato OM gaminiai su fakso
galimybe

Visi didelio formato OM gaminiai ir Netaikoma turi bati nustatyta
pasto aparatai

1-8 OM lentelése (2835 lentelés) pateikiami atitikimo reikalavimams kriterijai skirti gaminio Zyméjimo varikliui.
Kadangi tikimasi, kad gaminiai i§siunc¢iami su viena arba daugiau funkcijy, papildanciy pagrindinj Zyméjimo variklj,
prie Zyméjimo variklio pristabdytosios veiksenos kriterijaus turi bati pridedami atitinkami toliau nurodyti leistini vir-
Sijimai. Nustatant atitikimg reikalavimams turéty bati naudojama pagrindinio gaminio visa verté su taikomais ,funk-
ciniais padidinimais“. Gamintojai kiekvienam gaminio modeliui gali taikyti ne daugiau kaip tris pirminius funkcinius
padidinimus, taciau antriniy padidinimy gali taikyti tiek, kiek jy yra (jei pirminiy padidinimy daugiau kaip trys, virsi-
jantys §j skaiciy jtraukiami kaip antriniai). Toliau pateikiamas $io metodo pavyzdys:

Pavyzdys: Imamas standartinio formato rasalinis spausdintuvas, turintis USB 2.0 jungtj ir atmintinés kortelés jungtj. Laikant, kad
USB jungtis yra bandymo metu naudojama pirminé sgsaja, spausdintuvo modeliui biity galima naudoti 0,5 W funkcinj padidi-
nimg dél USB ir 0,1 — dél atmintinés kortelés skaitytuvo, i§ viso 0,6 W bendrg funkcinj padidinima. Kadangi OM 2 lenteléje (27
lentelé) ENERGY STAR reikalavimy atitikimui nustatyti Zymeéjimo varikliui numatytas 3 W pristabdytosios veiksenos kriterijus,
nustatydamas pagrindinio gaminio didziausig reikalavimus atitinkancig naudojamg galig gamintojas susumuoty Zyméjimo varik-
lio pristabdytosios veiksenos kriterijy ir taikomus funkcinius padidinimus: 3 W + 0,6 W. Jei i$matuota spausdintuvo naudojama
galia esant pristabdytajai veiksenai yra 3,6 W arba maZesné, spausdintuvas atitikty ENERGY STAR pristabdytosios veiksenos kri-
terijy.
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27 Lentelé

Reikalavimus atitinkantys gaminiai: OM funkciniai padidinimai

Rasis Duomenys Leistini funkciniai padidinimai (W)
Pirminiai Antriniai
Sasajos A. Laidiné < 20 MHz 0,3 0,2

Vaizdo gavimo gaminys turi duomeny arba tinklo rysio fizing jungti, galincia perduoti < 20
MHz sparta. Apima USB 1.x, IEEE488, IEE 1284 /Parallel/Centronics ir RS 232.

B. Laidiné > 20 MHz ir < 0,5 0,2
500 MHz

Vaizdo gavimo gaminys turi duomeny arba tinklo rysio fizing jungti, galincia perduoti > 20
MHz ir < 500 MHz sparta. Apima USB 2.x, IEEE 1394 /FireWire/i. LINK ir 100Mb Ethernet.

C. Laidiné > 500 MHz \ 1,5 \ 0,5

Vaizdo gavimo gaminys turi duomeny arba tinklo rysio fizine jungti, galinc¢ig perduoti > 500
MHz sparta. Apima 1G Ethernet.

D. Belaidé | 3,0 | 07

Vaizdo gavimo gaminys turi duomeny arba tinklo rysio sasaja, skirta perduoti duomenis
radijo dazniais belaidémis priemonémis, apima Bluetooth ir 802.11.

E. Laidiné kortelé, 0,5 0,1
fotoaparatas arba laikmena

Vaizdo gavimo gaminys turi duomeny arba tinklo rysio fizing jungtj, skirta iSoriniam jtaisui,
pavyzdziui, atmintinés korteliy arba lustiniy korteliy skaitytuvams ir fotoaparaty sgsajoms
(iskaitant PictBridge).

G. Infraraudonoji ‘ 0,2 ‘ 0,2

Vaizdo gavimo gaminys turi duomeny arba tinklo rysio fizing jungtj, skirta duomenims
perduoti naudojant infraraudonosios spinduliuotés technologija. Apima IrDA.

Kiti

Laikmenos ‘ - ‘ 0,2

Vaizdo gavimo gaminio vidiniai diskai. Apima tik vidinius diskus (pvz., diskai, DVD diskai,
talpieji diskai); taikoma kiekvienam diskui atskirai. Sis padidinimas netaikomas igoriniy disky
sasajoms (pvz., SCSI) arba vidinei atmintinei.

Skeneriai su 3altojo katodo - 2,0
liuminescencinémis
lempomis

Yra skeneris, kuriame naudojama 3altojo katodo liuminescenciniy lempy (CCFL) technologija.
Sis padidinimas taikomas tik viena karta, nepaisant lempos dydZio arba naudojamy
lempy/lempuciy skaiciaus.

Skeneriai ne su 3altojo - 0,5
katodo liuminescencinémis
lempomis

Yra skeneris, kuriame naudojama ne 3altojo katodo liuminescenciniy lempy technologija. Sis
padidinimas taikomas tik vieng kartg, nepaisant lempos dydzio arba naudojamy
lempy/lempuciy skai¢iaus. Sis padidinimas skirtas skeneriams, kuriuose naudojamas $viesos
diodo, halogeno, kaitinamojo katodo liuminescencinés lempos, ksenono arba vamzdinés
liuminescencinés technologijos.

Asmeninio kompiuterio - -0,5
pagrindo sistema (negali
spausdinti, kopijuoti arba
skenuoti nenaudodama
didesniy asmeninio
kompiuterio istekliy)

Sis padidinimas taikomas vaizdo gavimo gaminiams, kurie, atlikdami pagrindines funkcijas,
paprastai vaizdo gavimo gaminiy atlickamas savarankiskai, pavyzdziui, puslapiy
atvaizdavima, veikia naudodami didelius iSorinio kompiuterio isteklius, pavyzdziui,
atminting ir duomeny apdorojima. Sis padidinimas netaikomas gaminiams, kurie kompiuterj
naudoja tiesiog kaip vaizdo duomeny $altinj arba paskirties vieta.

Belaidis ragelis ‘ - ‘ 0,8

Vaizdo gavimo gaminio galimybé palaikyti ry3j su belaidziu rageliu. Sis padidinimas
taikomas tik vieng kartg, neatsiZvelgiant j tai, kiek belaidziy rageliy numatyta pagal gaminio
projekta. Sis padidinimas neskirtas paties belaidZio ragelio galios reikalavimams.

Atmintiné ‘ ] ‘ 1,0 W1 GB
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Rasis Duomenys Leistini funkciniai padidinimai (W)

Pirminiai Antriniai

Duomeny saugojimui skirti vaizdo gavimo gaminio vidiniai iStekliai. Sis padidinimas
taikomas visiems vidinés atmintinés tomams ir turi biti atitinkamai koreguojamas.
Pavyzdziui, jtaisui su 2,5 GB atmintine bity taikomas 2,5 W leistinas virsijimas, o jtaisui su

0,5 GB atmintine — 0,5 W leistinas vir§ijimas.

Kiti Maitinimo (M) apimtis, grin- - Kai MVG > 10 W,
dziama maitinimo i§¢jimo 0,05 x (MVG - 10 W)
vardine galia (VG)
[Pastaba: §is padidinimas
netaikomas skeneriams]

Sis padidinimas taikomas visiems vaizdo gavimo gaminiams, i§skyrus skenerius. Leistinas
virsijimas apskai¢iuojamas pagal vidinio arba iorinio maitinimo varding nuolating srove,
kurig nurodo maitinimo Saltinio gamintojas. (Tai néra matuojamas kiekis). Pavyzdziui, jtaiso,
kurio vardiniai parametrai yra iki 3 A srové esant 12 V jtampai, MVG yra 36 W ir jam biity
taikomas 0,05 x (36-10) = 0,05 x 26 = 1,3 W maitinimo leistinas virsijimas. Daugiau kaip
vienos jtampos maitinimo Saltiniy atveju naudojama visy jtampy galios suma, nebent specifi-
kacijose nurodyta, kad nustatyta mazesné vardiné riba. Pavyzdziui, maitinimo $altinio, galin-
Cio tiekti 3 A srove esant 24 V jtampai ir 1,5 A srove esant 5 V jtampai, bendra MVG yra (3
x 24) + (1,5 x 5) = 79,5 W, o leistinas virsijimas — 3 475 W.

25 lenteléje ,Reikalavimus atitinkantys gaminiai“ pateikiami leistini padidinimai suskirstyti i ,pirminius® ir ,,antrinius*.
Sis suskirstymas nurodo biisena, kurioje reikia, kad islikty sasaja, kai vaizdo gavimo gaminys yra pristabdytosios veik-
senos. Rysiai, kurie islieka aktyviis OM bandymo procediros metu, kai vaizdo gavimo gaminys yra pristabdytosios
veiksenos, apibréziami kaip pirminiai, o rysiai, kurie gali neveikti gaminiui esant pristabdytosios veiksenos, apibreé-
Ziami kaip antriniai. Dauguma funkciniy padidinimy paprastai yra antriniai.

Gamintojai turéty atsizvelgti tik j tuos padidinimus, kurie susij¢ su i$siunc¢iamo gaminio konfigiracija. Taikant vaizdo
gavimo gaminiui leistinus vir$ijimus neturéty bati atsizvelgiama i parinktis, kuriomis pirkéjas gali pasinaudoti i$siun-
tus gaminj, arba i gaminio iSoriskai maitinamas skaitmenines sgsajas.

Jei gaminiai turi daug sgsajy, tos sasajos turi biti laikomos unikaliomis ir atskiromis. Taciau i daugiafunkcines sasajas
turéty biti atsizvelgiama tik vieng karta. Pavyzdziui, USB jungtis, kuri veikia ir kaip 1.x ir kaip 2.x, gali bati skaiciuo-
jama tik vieng karta ir jai taikomas tik vienas leistinas virsijimas. Kai konkreti sasaja pagal lentele gali bati priskiriama
daugiau nei vienai sgsajy riiSiai, gamintojas, nustatinédamas tinkama leisting padidinima, turéty pasirinkti funkcija,
kuriai ta sgsaja pirmiausia skirta. Pavyzdziui, USB jungtis vaizdo gavimo gaminio priekinéje puséje, kuri gaminio apra-
Syme reklamuojama kaip PictBridge arba ,fotoaparato sasaja“, greiciau laikytina E riisies sgsaja, o ne B riisies sasaja.
Panasiai, daug formaty nuskaitantis atmintinés korteliy skaitytuvas gali bti skai¢iuojamas tik vieng karta. Be to, sis-
tema, kuri palaiko daugiau kaip vieng 802.11 rasj, gali bati skai¢iuojama tik kaip viena belaidé sgsaja.

28 Lentelé
OM 1 Lentelé

Gaminys (-iai): kopijuokliai, DF|

Formatas (-ai): didelis formatas

Zyméjimo technologijos: spalvota DS, spalvota TP, TS, nespalvota DS, nespalvota EF, nespalvota TP, spalvota EP, KR

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 58

29 Lentelé

OM 2 Lentelé

Gaminys (-iai): faksai, DF], spausdintuvai

Formatas (-ai): standartinis

Zyméjimo technologijos: spalvota rasaliné, nespalvota rasaliné

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 3
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30 Lentelé

OM 3 Lentelé

Gaminys (-iai): DF], spausdintuvai

Formatas (-ai): didelis formatas

Zyméjimo technologijos: spalvota rasaliné, nespalvota rasaliné

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 13

31 Lentelé

OM 4 Lentelé

Gaminys (-iai): pasto aparatai

Formatas (-ai): netaikoma

Zyméjimo technologijos: TS, nespalvota EP, nespalvota rasaliné, nespalvota TP

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 3

32 Lentelé

OM 5 Lentelé

Gaminys (-iai): spausdintuvai

Formatas (-ai): mazas formatas

Zyméjimo technologijos: spalvota DS, TS, spalvota rasaliné, spalvota smiigine, spalvota TP, nespalvota DS, nespalvota EF, nespalvota
rasaliné, nespalvota smaginé, nespalvota TP, spalvota EF, KR

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 3

33 Lentelé

OM 6 Lentelé

Gaminys (-iai): spausdintuvai

Formatas (-ai): standartinis

Zyméjimo technologijos: spalvota smiiginé, nespalvota smiginé

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 6

34 Lentelé

OM 7 Lentelé

Gaminys (-iai): skeneriai

Formatas (-ai): didelis, mazas, standartinis

Zyméjimo technologijos: netaikoma

Pristabdytoji veiksena (W)

Nuskaitymo variklis 5
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35 Lentelé

OM 8 Lentelé

Gaminys (-iai): spausdintuvai

Formatas (-ai): didelis formatas

Zyméjimo technologijos: spalvota DS, spalvota smiiginé, spalvota TP, TS, nespalvota DS, nespalvota EF, nespalvota smiiging,
nespalvota TP, spalvota EF, KR

Pristabdytoji veiksena (W)

Zyméjimo variklis 54

D. Bandymo gairés

Konkretiis nurodymai, kaip atlikti vaizdo gavimo jrangos gaminiy energijos vartojimo efektyvumo bandymg, toliau
pateikiami trijuose skirsniuose, kuriy pavadinimai yra:

— Tipiniy elektros sanaudy bandymo procediira;

—  Veiksenos bandymo procediira;

— ENERGY STAR reikalavimus atitinkanciy vaizdo gavimo gaminiy bandymo salygos ir jranga.

Sias procediiras atliekant gauti bandymo rezultatai naudojami kaip pirminis pagrindas nustatant atitikimg ENERGY
STAR reikalavimams.

Gamintojai turi atlikti bandymus ir patys iSduoti atitikties paZyméjimus tiems gaminiy modeliams, kurie atitinka
Energy Star gaires. Vaizdo gavimo jrangos modeliy, kuriy sandara yra tokia pat ir kurie yra tapatis visais poZitriais,
isskyrus korpusa ir spalva, grupiy atitikimas reikalavimams gali biiti nustatomas pateikus vieno tipinio modelio ban-
dymy duomenis. Analogiskai modeliai, kurie nebuvo pakeisti arba kurie nuo modeliy, kuriais buvo prekiaujama anks-
tesniais metais, skiriasi tik apdaila, gali biti toliau Zenklinami nepateikus naujy bandymy duomeny, jei specifikacija
nebuvo kei¢iama..

Jei gaminio modelis rinkoje pateikiamas kaip gaminiy grupé ar serija su keliomis konfigtiracijomis, partneris gali atlikti
bandymg ir pranesti didZiausios tos grupés konfigiiracijos duomenis, o ne atskirai pranesti apie kiekvieng model;.
Pateikdami modeliy grupiy duomenis, gamintojai licka atsakingi uz visus teiginius apie efektyvuma, susijusius su jy
vaizdo gavimo gaminiais, jskaitant tuos, kurie nebuvo isbandyti arba kuriy duomenys nebuvo pranesti.

Pavyzdys: Modeliai A ir B yra identiski, iSskyrus tai, kad A modelis iSsiunciamas su laidine > 500 MHz sgsaja, o B modelis — su
laidine < 500 MHz sgsaja. Jeigu bandomas A modelis ir jis atitinka Energy Star specifikacija, partneris gali pranesti tik A modelio
bandymo duomenis, kurie laikomi duomenimis apie abu modelius — A ir B.

Jeigu gaminiui elektros energija tickiama i§ tinklo, naudojantis USB, IEEE1394, Ethernet, telefonijos sistema arba bet
kuriomis kitomis priemonémis arba priemoniy deriniu, nustatant atitikimg reikalavimams turi bati naudojami gami-
nio kintamosios srovés grynosios elektros sanaudy (atsizvelgiant j kintamosios srovés keitimo j nuolating srove nuos-
tolius, kaip nurodyta OM bandymo procediiroje) duomenys.

Toliau pateikiami papildomi bandymams ir pranesimams taikomi reikalavimai.

Reikalaujamy iSbandyti jtaisy skaicius
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Bandyma su vienu modelio vienetu atlicka gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas.

a)  Sios specifikacijos VII skirsnio B dalies 15 lenteléje aprasyty gaminiy atveju, jeigu pirmojo jtaiso TEC bandymo
rezultatai atitinka atitikimo reikalavimams kriterijus, bet maziau nei 10 % skiriasi nuo ty kriterijy vertés, turi
baiti iSbandytas dar vienas to paties modelio jtaisas. Gamintojai pranesa abiejy jtaisy vertes. Tam, kad galéty bati
zenklinami ENERGY STAR Zenklu, abu jtaisai turi atitikti ENERGY STAR specifikacija.

b)  Sios specifikacijos VII skirsnio C dalies 16 lenteléje aprasyty gaminiy atveju, jei pirmojo jtaiso OM bandymo
rezultatai atitinka atitikimo reikalavimams kriterijy, ta¢iau kurios nors tai gaminiy rtsiai nurodytos veiksenos
verté maziau nei 15 % skiriasi nuo kriterijy vertés, turi bati iSbandyti dar du jtaisai. Tam, kad galéty buti Zenk-
linami ENERGY STAR Zenklu, visi trys jtaisai turi atitikti ENERGY STAR specifikacija.

Duomeny apie reikalavimus atitinkancius gaminius teikimas atitinkamai AAA arba Europos Komisijai

Partneriai turi patys sertifikuoti gaminio modelius, kurie atitinka Energy Star gaires, ir informacija perduoti atitinka-
mai AAA arba Europos Komisijai. Apie gaminius pateiktinos informacijos santrauka parengiama netrukus po galuti-
nés specifikacijos paskelbimo. Be to, partneriai atitinkamai AAA arba Europos Komisijai turi pateikti iStraukas i3
gaminiy apraSymy, kuriuose vartotojams paaiskinama apie rekomenduojamus numatytuosius delsos laikus naudo-
jant galios valdymo funkcijas. Siuo reikalavimu siekiama uZtikrinti, kad produktai biity bandomi tokie, kokie jie issiun-
¢iami ir rekomenduojami naudoti.

Modeliai, kuriuos eksploatuojant galima rinktis keletg jtampos ir daznio deriniy

Gamintojai savo gaminius turi iSbandyti atsizvelgdami j rinka (-as), kurioje (-iose) modeliai bus parduodami ir siatlomi
kaip atitinkantys Energy Star reikalavimus. AAA, Europos Komisija ir ENERGY STAR programoje dalyvaujancios salys
partnerés yra susitarusios dél bandymo reikméms naudojamy trijy jtampos ir daznio deriniy. Kiekvienoje rinkoje nau-
dojami tarptautiniai jtampos ir daznio deriniai ir popieriaus formatai yra pateikiami vaizdo gavimo jrangos ban-
dymo sglygose.

Gaminius, kurie daugelyje tarptautiniy rinky parduodami kaip atitinkantys Energy Star reikalavimus ir todél turi keleta
jéjimo vardiniy jtampy, gamintojas privalo i$bandyti ir pranesti privalomas energijos suvartojimo arba energijos var-
tojimo efektyvumo vertes naudojant visus jmanomus jtampos ir daznio derinius. Pavyzdziui, gamintojas, kuris t3 patj
modelj siuncia i Jungtines Amerikos Valstijas ir Europa, privalo atlikti matavimus, laikytis specifikacijos reikalavimy
ir pranesti bandymo vertes, kurios buvo nustatytos naudojant 115 V/60 Hz ir 230 V/50 Hz derinius, kad modelis
atitikty abiejy rinky Energy Star reikalavimus. Jeigu modelis atitinka Energy Star reikalavimus tik naudojant vieng
jtampos ir daznio derinj (pvz., 115 V/60 Hz), jj galima laikyti atitinkan¢iu Energy Star reikalavimus ir kaip toki sitilyti
tik tuose regionuose, kuriuose naudojamas isbandytasis jtampos ir daznio derinys (pvz., Siaurés Amerikoje ir Taivane).

Tipiniy elektros sanaudy (TEC) bandymo procediira

a)  Gaminiy, kuriems taikoma procediira, rtSys: TEC procediira skirta yra skirta standartinio dydzio gaminiams,
apibreztiems VII skirsnio B dalies 15 lenteléje.

b) Bandymo parametrai

Siame skirsnyje aprasomi bandymo parametrai, naudotini atliekant gaminio matavimus pagal TEC bandymo pro-
cediira. Siame skirsnyje nepateikiamos bandymo salygos, i§déstytos VII skirsnio D dalies 4 punkte.

Bandymas vienkrypte bisena
Produktai bandomi vienkrypte bisena. Kopijuojami originalai turi bati vienakrypciai paveikslai.
Bandymo paveikslas

Bandymo paveikslas yra bandymo A pavyzdys i§ ISO/IEC standarto 10561:1999. Jis turi bati atvaizduotas 10
punkty dydzio fiksuoto plocio Courier riftu (arba artimiausiu lygiaverciu); Saviti vokieciy kalbos Zenklai neturi
bati spausdinami, jeigu produktas nepajégus tai daryti. Paveikslas atvaizduojamas ant 8,5 x 11 coliy arba A4
dydzio popieriaus lapo, atsizvelgiant j tai, kokiai rinkai gaminys yra skirtas. Spausdintuvams ir DFI, kurie gali
interpretuoti puslapio apraymo kalbg (PDL) (pvz., PCL, Postscript), paveikslai gaminiui siunc¢iami PDL.
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Nespalvoty bandymas

Spalvoti gaminiai turi biti bandomi darant nespalvotus paveikslus, nebent biity nepajégis tai daryti.

Automatinis iSsijungimas ir tinklo jjungimas

Gaminio konfigiiracija turi biiti tokia, su kokia jis i§siunciamas ir rekomenduojamas naudoti, ypa¢ svarbiausiy
parametry, pavyzdZiui, numatytyjy galios valdymo laiky ir skiriamosios gebos pozitiriu (i$skyrus toliau nurody-
tus atvejus). Visa gamintojo informacija apie rekomenduojamus delsos laikus turi atitikti konfigiracija, su kuria
iSsiunciama, jskaitant nurodyta naudotojo vadovuose, interneto svetainése ir suteikiamg jdiegianciojo personalo.
Jeigu spausdintuvas, skaitmeninis dublikatorius, DFP su spausdinimo galimybémis arba faksas turi automatinio
i$sijungimo funkcijg ir i$siunciant ji jjungta, prie§ atlickant bandyma ji iSjungiama. Spausdintuvai ir DF], gali i§
karto biiti prijungti prie tinklo () tokie, kokie i§siunciami, prijungiami prie tinklo. Tinklo rysio rasis (arba kito
duomeny rysio, jeigu negalima prijungti prie tinklo) paliekama gamintojo nuoZitirai; apie naudoting risj prane-
$ama. Bandymui skirtos spausdinimo uzduotys gali bati siun¢iamos ne tinklo rysiais (pvz., USB), net ir tiems
jtaisams, kurie prijungti prie tinklo.

Gaminio konfigiracija

Popieriaus Saltinio ir apdailos aparatiiros konfigiiracija turi bt tokia, su kokia i$siun¢iama ir rekomenduojama
naudoti; taciau jos naudojimas bandant paliekamas gamintojo nuozidirai (pvz., gali biti naudojamas bet kuris
popieriaus $altinis). Drégmés mazinimo funkcijos gali bati i§jungtos, jei jas gali kontroliuoti naudotojas. Bet kuri
aparatiné jranga, kuri yra modelio dalis ir skirta naudotojui idiegti arba prijungti (pvz., popieriaus ypatybé) turi
bati jdiegta pries bandyma.

Skaitmeniniai dublikatoriai

Skaitmeniniai dublikatoriai turéty bti parengti ir naudojami pagal jy paskirtj ir galimybes. Pavyzdziui, kiek-
vieng uzduotj turi sudaryti tik vienas paveikslo originalas. Skaitmeniniai dublikatoriai bandomi didZiausia dekla-
ruotgja sparta, 0 ne numatytaja sparta kaip isiysta, jeigu jos skiriasi; deklaruotoji sparta taip pat naudotina
nustatant uzduoties dydj bandymui atlikti. Kitu atveju skaitmeniniai dublikatoriai laikomi spausdintuvais, kopi-
juokliais arba DF], atsizvelgiant j jy galimybes, su kuriomis i$siunciami.

Uzduoties struktiira

Siame skirsnyje aprasoma, kaip nustatyti uzduoties paveiksly skaiciy, naudotina atliekant produkto matavimus
pagal TEC bandymo procediirg, ir dienos uzduotis TEC apskai¢iuoti.

Sios bandymo procediiros tikslais, gaminio veikimo sparta, kuri naudojama bandymo uzduoties dydZiui nustatyti,
yra didziausia gamintojo pranesta deklaruotoji vienkrypté sparta nespalvotiems paveikslams daryti ant standar-
tinio formato (8,5 x 11 coliy arba A4) popieriaus, apvalinama iki artimiausio sveikojo skai¢iaus. Si sparta taip
pat bus pranesama kaip modelio gaminio veikimo sparta. Gaminio numatytoji i§vesties sparta, kuri naudojama
atliekant faktinj bandyma, néra matuojama ir gali skirtis nuo didZiausios deklaruotosios spartos dél tokiy veiks-
niy kaip skiriamosios gebos nuostatos, paveikslo kokybé¢, spausdinimo veiksenos, dokumento nuskaitymo lai-
kas, uzduoties apimtis bei struktiira ir popieriaus formatas bei svoris.

Faksai visada turéty biti bandomi vieno paveikslo uzduotimis. Uzduoties paveiksly skaicius, naudotinas visiems
kitiems tarptautiniams elektrotechnikos produktams, apskai¢iuojamas taikant toliau nurodytus tris etapus. Dél
patogumo 37 lenteléje pateikiami uzduoties paveiksly apskai¢iavimo rezultatai kiekvienai uzduotai gaminio vei-
kimo spartai iki 100 paveiksly per minute (ipm).

i) Uzduociy per dieng skaiciaus apskaiciavimas. Uzduociy per diena skaicius skiriasi dél gaminio veikimo spartos:

—  Ttaisy, kuriy sparta yra 8 ipm arba mazesné, atveju reikia atlikti aStuonias uzduotis per dieng.

(") Informuojama apie tinklo rysio tipg. Iprastiniai tinkly tipai yra Ethernet, 802.11 ir Bluetooth. [prastiniai ne tinklo duomeny rysio tipai yra
USB, nuoseklusis ir lygiagretusis.
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—  Itaisy, kuriy sparta yra nuo 8 iki 32 ipm, atveju uzduociy per dieng skaicius lygus spartai. PavyzdzZiui,
14 ipm ijtaisas turi atlikti 14 uzduociy per dieng.

— ltaisy, kuriy sparta yra 32 ipm ir didesné, atveju, reikia atlikti 32 uzduotis per diena.

ii)  Vardinis paveiksly per dieng (') kiekis apskaiciuojamas pagal 36 lentele. PavyzdZziui, 14 ipm jtaisui naudo-
jama 0,50 x 14 * arba 98 paveikslai per diena.

36 Lentelé

Vaizdo gavimo jrangos uZduociy lentelé

Gaminio riisis Naudojama klasé Formulé (paveikslai per dieng)
Nespalvoti (i§skyrus faksus) nespalvoto sparta 0,50 x ipm?
Spalvoti (isskyrus faksus) nespalvoto sparta 0,50 x ipm?

i)  UZduoties paveiksly skai¢ius apskai¢iuojamas dalinant paveiksly per dieng skai¢iy i§ uzduociy per diena skai-
Ciaus. Apvalinama Zemyn iki artimiausio sveikojo skaiciaus. Pavyzdziui, skai¢ius 15,8 reiskia, kad per uzduotj
turéty biti i$spausdinama 15 paveiksly, o ne apvalinama iki 16 uzduoties paveiksly.

Kopijuokliams, kuriy sparta maZzesné kaip 20 ipm, reikiamam paveikslui turi bati vienas originalas. Didelio
paveiksly skaic¢iaus uzduotims, pavyzdziui, skirtoms aparatams, kuriy sparta didesné kaip 20 ipm, gali bati
nejmanoma atitikti reikalaujama paveiksly skaiciy, ypa¢ dél riboty dokumenty tiektuvy galimybiy. Todél
kopijuokliai, kuriy sparta yra 20 ipm ir didesné, gali daryti daug kiekvieno originalo kopijy, jei originaly
yra bent 10. Tokiu badu gali bati padaryta daugiau paveiksly nei reikalaujama. Pavyzdziui, 50 ipm jtaiso,
kurio uzduociai reikalaujama 39 paveiksly, bandymas gali biiti atliktas padarant po keturias 10 originaly
kopijas arba po tris 13 originaly kopijas.

d) Matavimo procediiros

Laikui matuoti pakanka paprasto chronometro ir galimybés ji nustatyti vienos sekundés tikslumu. Visi energijos
duomenys turi bati registruojami vatvalandémis (Wh). Visas laikas registruojamas sekundémis arba minutémis.
,Matavimo prietaiso nulio“ skaitymas nustatomas pagal matavimo prietaiso Wh vertes. TEC procediiros eiga apra-
Syta 35 ir 36 lentelése.

Aptarnavimo (prieZitiros) veiksenos (jskaitant spalvy kalibravima) paprastai neturéty bati jtraukiamos j TEC mata-
vimus. Jei bandymo metu pasitaiko tokiy veikseny, tai turi biiti registruojama. Jeigu aptarnavimo veiksena pasi-
taiko atliekant ne pirma, o kurig kita uzduotj, uzduotis gali bati nutraukta, o bandymas papildomas pakaitine
uzduotimi. Tuo atveju, jei reikia pakaitinés uzduoties, nutrauktos uzduoties energijos vertés neregistruojamos, o
pakaitiné uzduotis atliekama i§ karto po 4 uzduoties. Visada turi bati islaikoma 15 minuciy pertrauka tarp
uzduodiy, iskaitant ir nutrauktgja uzduotj.

DF] be spausdinimo galimybiy visais $ios bandymo procediiros tikslais laikomi kopijuokliais.

i) Spausdintuvams, skaitmeniniams dublikatoriams, DFP su spausdinimo galimybémis ir faksams skirta
procediira

(") Tarpiniai paveikslai per dieng 37 lenteléje.



Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2006 12 28
37 Lentelé
TEC bandymo procediira — spausdintuvai, skaitmeniniai dublikatoriai ir DF] su spausdinimo
galimybémis bei faksai
Iradas (etapo Galimos
Etapas | Pradiné bisena Veiksmas \etap matuojamos
pabaigoje) biisenos
1 I$jungta [jungti jtaisq | matavimo prietaisa. Energija ISjungta
Nustatyti matavimo prietaiso nulj; iSjungta
palaqkti bgndejS laikg (penkias ar Bandymo
daugiau minuciy). intervalo laikas
2 ISjungta Jjungti jtaisa. Palaukti, kol jtaisas rodys, - -
kad yra parengties biisenoje.
3 Parengtis I3spausdinti uzduoti, kurig sudaryty bent | 0 veikimo laikas -
vienas i§vesties paveikslas, ta¢iau ne dau-
giau kaip vieng uzduotj kiekvienai
uzduociy lentelei.
Uzregistruoti laika iki pirmojo i jtaiso
iSeinancio lapo. Palaukti, kol matavimo
prietaisas parodys, kad jtaisas persijungeé
galuting pristabdytaja veiksena.
4 Pristabdytoji | Nustatyti matavimo prietaiso nulj; Pristabdytosios | Pristabdytoji
veiksena palaukti vieng valanda. veiksenos ener- | veiksena
gija
5 Pristabdytoji | Nustatyti matavimo prietaiso ir laikmacio | 1 uzduoties Atkarimas, aktyvi
veiksena nulj. [§spausdinti viena uzduotj kiekvienai | energija veiksena pareng-
uzduociy lentelei. Uzregistruoti laikg iki tis, pristabdytoji
pirmojo i§ jtaiso iSeinancio lapo. Palaukti, o laik veiksena
kol laikmatis parodys, kad pra¢jo 1 veikimo laikas
15 minuciy.
6 Parengtis Pakartoti 5 etapa. 2 uzduoties Tas pats, kaip
energija pirmiau
2 veikimo laikas
7 Parengtis Pakartoti 5 etapa (nematuojant veikimo 3 uzduoties Tas pats, kaip
laiko). energija pirmiau
8 Parengtis Pakartoti 5 etapa (nematuojant veikimo 4 uzduoties Tas pats, kaip
laiko). energija pirmiau
9 Parengtis Nustatyti matavimo prietaiso ir laikmacio | Galutinis laikas | Parengtis, pri-
nulj. Palaukti, kol matavimo prietaisas ir stabdytoji veik-
(arba) itaisas rodys, kad jtaisas persijungé sena
i galuting pristabdytaja veiksena. Galutiné energija _
Pastabos:

—  Prie§ pradedant bandyma, patartina patikrinti numatytuosius galios valdymo delsos laikus, kad bty jsitikinta, jog jie

yra tokie kaip i$siysti, ir isitikinti, kad itaisas turi pakankamai popieriaus.

,Matavimo prietaiso nulio“ skaitymas gali bati uztikrintas jraSant tuo metu sukauptas energijos sgnaudas, uzuot mata-
vimo prietaisg tiesiogiai nustatant ties nuline Zyma.

1 etapas. I§jungtos biisenos matavimo laikotarpis gali bati ilgesnis, jeigu norima sumazinti matavimo paklaidg.
Atkreiptinas démesys j tai, kad atlickant matavimo skai¢iavimus galia iSjungus nenaudojama.

2 etapas. Jeigu jtaisas neturi parengties indikatoriaus, naudokite laika, per kurj naudojamos galios lygis stabilizuojasi
iki parengties lygio.

3 etapas. Uzregistravus 0 veikimo laika, likusi tos uzduoties dalis gali bati at3aukta.

5 etapas. 15 minuciy nuo uzduoties pradzios. [taisas turi parodyti energijos sanaudy padidéjima per penkias sekun-
des, nustacius matavimo prietaiso ir laikmacio nulj; kad tuo bty isitikinta, gali reikéti pradéti spausdinima prie§
nustatant nulj.

6 ctapas. [taisui, kuris i§siunciamas su trumpais numatytaisiais delsos laikais, 6-8 etapus galima pradéti esant pristab-
dytajai veiksenai.

9 etapas. [taisai gali turéti daugelj pristabdytyjy veikseny, kad visas pristabdytgsias veiksenas, idskyrus paskuting, bty
galima jtraukti i galutinj laikotarpj.

Kiekvienas paveikslas siunciamas atskirai; visi jie gali bati to paties dokumento dalis, ta¢iau dokumente
neturi baiti jvardijami kaip vieno originalaus paveikslo daugelis kopijy (nebent tas gaminys yra skaitmeninis

dubli

katorius, kaip nurodyta VII skirsnio D dalies 2 punkto b papunktyje).

Faksy, kurie vienai uzduociai naudoja tik vieng paveiksla, puslapis turi bati paduodamas i jtaiso doku-
menty tiektuva, skirta patogiam kopijavimui, ir gali bati jdétas | dokumenty tiektuva prie§ bandymo pra-

dzig.
faksa

[taiso nereikia prijungti prie telefono linijos, nebent telefono linijos reikia bandymui atlikti. Pvz., jeigu
s neturi patogaus kopijavimo galimybés, tai 2 etape atlieckama uzduotis turi bati i$siysta telefono linija.

Faksy be dokumenty tiektuvo puslapis turéty bati padétas ant plokstelés.
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ii)  Procedira kopijuokliams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF] be spausdintuvo gebos

38 Lentelé
TEC Bandymo procediira — kopijuokliai, skaitmeniniai dublikatoriai ir DF] be spausdinimo
galimybiy
< Galimos
Etapas | Pradiné busena Veiksmas IraSas .(etépo matuojamos
pabaigoje) biisenos
1 I§jungta [jungti jtaisg i matavimo prietaisg. Energija i§jungta | ISjungta
Nustatyti matavimo prietaiso nulj; Band
palaukti bandomajj laika (penkias ar an YTOI "
daugiau minuciy). intervalo faikas
2 I$jungta Jjungti jtaisg. Palaukti, kol jtaisas rodys, - -
kad yra parengties biisenoje.
3 Parengtis Kopijuoti uzduotj, kurig sudaryty bent 0 veikimo laikas -
vienas i§vesties paveikslas, taciau ne
daugiau kaip viena uzduotj kiekvienai
uzduociy lentelei. Uzregistruoti laika iki
pirmojo i§ jtaiso iSeinancio lapo. Palaukti,
kol matavimo prietaisas parodys, kad
jtaisas persijungeé i galuting pristabdytaja
veikseng.
4 Pristabdytoji | Nustatyti matavimo prietaiso nulj; Pristabdytosios | Pristabdytoji
veiksena palaukti vieng valandg. Jeigu jtaisas veiksenos veiksena
i$sijungia maZziau nei per valanda, energija
uz.rkeglstruot}'lalkq ir energija pristabdytaja Bandymo
veiksena, taciau palaukti visa valanda . .
o intervalo laikas
prie§ pradedant 5 etapa.
5 Pristabdytoji | Nustatyti matavimo prietaiso ir laikmacio | 1 uzduoties Atkdirimas, aktyvi
veiksena nulj. Kopijuoti po vieng uzduotj energija veiksena,
kiekvienai uzduociy lentelei. Uzregistruoti parengtis,
laikg iki pirmojo i3 jtaiso i§einancio lapo. pristabdytoji
Palaukti, kol laikmatis parodys, kad praéjo | 1 veikimo laikas | veiksena,
15 minuciy. automatinis
iSjungimas
6 Parengtis Pakartoti 5 etapa. 2 uzduoties Tas pats, kaip
energija pirmiau
2 veikimo laikas
7 Parengtis Pakartoti 5 etapa (nematuojant veikimo 3 uzduoties Tas pats, kaip
laiko). energija pirmiau
8 Parengtis Pakartoti 5 etapg (nematuojant veikimo 4 uzduoties Tas pats, kaip
laiko). energija pirmiau
9 Parengtis Nustatyti matavimo prietaiso ir laikmacio | Galutiné energija | Parengtis,
nulj. Palaukti, kol matavimo prietaisas ir pristabdytoji
(arba) itaisas rodys, kad jtaisas persijungé i | Galutinis laikas | veiksena
galuting automatinio ijungimo biiseng.
10 | Automatinis | Nustatyti matavimo prietaiso nulj; Automatinio Automatinis
iSjungimas palaukti bandomajj laika (penkias ar i§jungimo i§jungimas
daugiau minudiy). energija
Pastabos:

Prie§ pradedant bandymg, patartina patikrinti numatytuosius galios valdymo delsos laikus, kad bty sitikinta, jog jie
yra tokie kaip issiysti, ir jsitikinti, kad jtaisas turi pakankamai popieriaus.

,Matavimo prietaiso nulio“ skaitymas gali bati uztikrintas jrasant tuo metu sukauptas energijos sgnaudas, uzuot mata-
vimo prietaisg tiesiogiai nustatant ties nuline Zyma.

1 etapas. [$jungtos busenos matavimo laikotarpis gali bati ilgesnis, jeigu norima sumazinti matavimo paklaida.
Atkreiptinas démesys i tai, kad atliekant matavimo skaiciavimus galia iSjungus nenaudojama.

2 etapas. Jeigu jtaisas neturi parengties indikatoriaus, naudokite laikg, per kurj naudojamos galios lygis stabilizuojasi
iki parengties lygio.

3 etapas. Uzregistravus 0 veikimo laika, likusi tos uzduoties dalis gali bati atSaukta.

4 etapas. Jeigu itaisas iSsijungia per valanda, tai tuo momentu uzregistruoti pristabdytosios veiksenos energija ir lai-
ka, taciau prie§ pradedant 5 etapg palaukti, kol praeis visa valanda nuo to laiko, kai prasidéjo pristabdytoji veiksena.
Atkreipkite démesj, kad pristabdytosios veiksenos galios matavimas skai¢iuojant nenaudojamas, ir jtaisas per visa
valandg gali persijungti | automatinio i$jungimo biiseng.

5 etapas. 15 minuciy nuo uzduoties pradzios. Kad biity jvertinti $ia bandymo procediira, gaminiai turi galéti uzbaigti
kiekvienos uzduociy lentelés reikiama uzduotj per 15 minuéiy uzduoties trukme.

6 etapas. ltaisas, kuris iSsiunciamas su trumpais numatytaisiais delsos laikais, 6-8 etapus gali pradéti esant pristab-
dytajai veiksenai arba automatinio i§jungimo basenai.

9 etapas. Jeigu pries pradedant 9 etapa jtaisas jau persijungé i automatinio ijungimo biiseng, tai galutinés energijos
ir galutinio laiko vertés yra nulinés.

10 etapas. Tikslumui pagerinti automatinio i§jungimo bandymo intervalas gali bati ilgesnis.
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gali apdoroti visus paveikslus i3 vieno originalo, padéto ant plokstelés.
i) Papildomi gaminiy su skaitmenine s3saja (DFE) matavimai
Sis etapas taikomas tik gaminiams, kurie turi tokia DFE, kaip aprasyta VII skirsnio A dalies 29 punkte.

Jeigu DFE turi atskira maitinimo laidg, tai nepaisant, ar laidas ir valdiklis yra vidiniai ar iSoriniai vaizdo
gavimo gaminio atzvilgiu, kol pagrindinis gaminys yra parengties biisenoje, turi bati atlickamas tik DFE
penkiy minuciy energijos matavimas. [taisas turi bati jjungtas i tinkla, jeigu i$siystas kaip galimas jungti j
tinkla.

Jeigu DFE neturi atskiro maitinimo laido, gamintojas privalo dokumentuoti kintamosios srovés paramet-
rus, kuriy reikia DFE, kai visas jtaisas yra parengties biisenoje. DaZniausiai tai bus pasiekiama matuojant
nuolatinés srovés j¢jimo i DFE akimirking galig ir padidinant Sios galios lygi, kad buty atsizvelgta | maiti-
nimo nuostolius.

Skai¢iavimo metodai

TEC verté atspindi prielaidas dél to, kiek valandy per dieng gaminys apskritai naudojamas, naudojimo modelj
per tas valandas ir numatytuosius delsos laikus, kuriuos gaminys naudoja persijungiant | mazesnés galios biise-
nas. Visi elektros matavimai yra daromi kaip per laikg sukaupta energija, o tada kei¢iami i galia, dalijant i3 lai-
kotarpio trukmés.

Skai¢iavimai grindZziami kasdieninémis vaizdo gavimo uzduotimis, esanciomis dviejose grupése, tarp kuriy jtai-
sas persijungia | savo maziausig galios biiseng (kaip per piety pertrauka); tai pavaizduota 2 schemoje, kuri patei-
kiama 3io dokumento pabaigoje. Daroma prielaida, kad savaitgaliais jtaisas nenaudojamas ir nei§jungiamas
rankiniu badu.

Galutinis laikas yra laikotarpis nuo paskutinio pradéto darbo iki maziausios galios biisenos pradzios (automati-
nio i§jungimo bisena — kopijuokliams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF] be spausdinimo galimybiy; ir pri-
stabdytoji veiksena spausdintuvams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF] su spausdinimo galimybémis ir
faksams), atémus 15 minuciy uzduoties laiko trukme.

Visy rtsiy gaminiams taikomos $ios dvi lygtys:
Vidutiné uzduoties energija = (2uzd + 3uZd + 4uzd)/3

Dienos uzduoties energija = (1uzd x 2) + [(uzduotys per dieng — 2) x vidutiné uZduoties energija)] Skaiciavimo metodas
spausdintuvams, skaitmeniniams dublikatoriams ir

DF] su spausdinimo galimybémis ir faksams taip pat naudoja ias tris lygtis:

Dienos pristabdytosios veiksenos energija = [24 valandos — ((uzduotys per dieng/4) + (galutinis laikas x 2))] x pristabdy-
tosios veiksenos galia

Dienos energija = dienos uZduoties energija + (2 x galutiné energija) + dienos pristabdytosios veiksenos energija
TEC = (dienos energija x 5) + (pristabdytosios veiksenos galia x 48)

Skai¢iavimo metodas kopijuokliams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF] be spausdinimo galimybiy taip
pat naudoja Sias tris lygtis:

Dienos automatinio ijungimo biisenos energija = [24 valandos — ((uZduotys per dieng/4) + (galutinis laikas x 2))] x
automatinio isjungimo biisenos galia

Dienos energija = dienos uZduoties energija + (2 x galutiné energija) + dienos automatinio isjungimo biisenos energija
TEC = (dienos energija x 5) + (automatinio iSjungimo biisenos galia x 48)

Turi bati pranesamos kiekvienam matavimui naudojamos matavimo jrangos specifikacijos ir diapazonai. Mata-
vimai turi biti atlikti taip, kad bendra galima TEC vertés paklaida bty ne didesné kaip 5 %. Tikslumo nereikia
pranesti tais atvejais, kai galima paklaida mazesné kaip 5 %. Kai galima paklaida artima 5 %, gamintojai privalo
imtis priemoniy, jrodanciy kad jranga nevirsys 5 % ribos.
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f)  Nuorodos

ISOJIEC 10561:1999. Informaciné technologija — Rastinés jranga — Spausdinimo jrenginiai — Pralaidumo

matavimo metodas — 1 klasés ir 2 klasés spausdintuvai.

39 Lentelé

Apskaiciuotoji uZduociy lentelé

Dienos Tarpiniai ~ Tarpiniai
L paveikslai paveikslai Uzduoties  Dienos
Sparta - uZduo- per per  paveikslai paveikslai
s dieng uzduotj
1 8 1 0.06 1 8
2 8 2 0.25 1 8
3 8 5 0.56 1 8
4 8 8 1.00 1 8
5 8 13 1.56 1 8
6 8 18 2.25 2 16
7 8 25 3.06 3 24
8 8 32 4.00 4 32
9 9 41 4.50 4 36
10 10 50 5.00 5 50
11 11 61 5.50 5 55
12 12 72 6.00 6 72
13 13 85 6.50 6 78
14 14 98 7.00 7 98
15 15 113 7.50 7 105
16 16 128 8.00 8 128
17 17 145 8.50 8 136
18 18 162 9.00 9 162
19 19 181 9.50 9 171
20 20 200 10.00 10 200
21 21 221 10.50 10 210
22 22 242 11.00 11 242
23 23 265 11.50 11 253
24 24 288  12.00 12 288
25 25 313 12.50 12 300
26 26 338 13.00 13 338
27 27 365 13.50 13 351
28 28 392 14.00 14 392
29 29 421 14.50 14 406
30 30 450  15.00 15 450
31 31 481  15.50 15 465
32 32 512 16.00 16 512
33 32 545 17.02 17 544
34 32 578  18.06 18 576
35 32 613 19.14 19 608
36 32 648  20.25 20 640
37 32 685 2139 21 672
38 32 722 2256 22 704
39 32 761 2377 23 736
40 32 800  25.00 25 800
41 32 841  26.27 26 832
42 32 882  27.56 27 864
43 32 925  28.89 28 896
44 32 968  30.25 30 960
45 32 1013  31.64 31 992
46 32 1058  33.06 33 1056
47 32 1105  34.52 34 1088
48 32 1152 36.00 36 1152
49 32 1201 37.52 37 1184
50 32 1250 39.06 39 1248

Dienos

Tarpiniai

paveikslai paveikslai Uzduoties

Tarpiniai

Dienos

Sparta ufduo- per per  paveikslai paveikslai
s dieng uzduotj
51 32 1301 40.64 40 1280
52 32 1352 42.25 42 1344
53 32 1405  43.89 43 1376
54 32 1458  45.56 45 1440
55 32 1513 47.27 47 1504
56 32 1568 49.00 49 1568
57 32 1625 50.77 50 1600
58 32 1682 52.56 52 1664
59 32 1741 54.39 54 1728
60 32 1800 56.25 56 1792
61 32 1861 58.14 58 1856
62 32 1922 60.06 60 1920
63 32 1985  62.02 62 1984
64 32 2048  64.00 64 2048
65 32 2113 66.02 66 2112
66 32 2178  68.06 68 2176
67 32 2245 70.14 70 2240
68 32 2312 72.25 72 2304
69 32 2381 74.39 74 2368
70 32 2450 76.56 76 2432
71 32 2521 78.77 78 2496
72 32 2592 81.00 81 2592
73 32 2665 83.27 83 2656
74 32 2738  85.56 85 2720
75 32 2813 87.89 87 2784
76 32 2888  90.25 90 2880
77 32 2965 92.64 92 2944
78 32 3042 95.06 95 3040
79 32 3121 97.52 97 3104
80 32 3200 100.00 100 3200
81 32 3281 102,52 102 3264
82 32 3362 105.06 105 3360
83 32 3445 107.64 107 3424
84 32 3528 110.25 110 3520
85 32 3613 112.89 112 3584
86 32 3698 115.56 115 3680
87 32 3785 118.27 118 3776
88 32 3872 121.00 121 3872
89 32 3961 123.77 123 3936
90 32 4050 126.56 126 4032
91 32 4141 12939 129 4128
92 32 4232 13225 132 4224
93 32 4325 13514 135 4320
94 32 4418 138.06 138 4416
95 32 4513 141.02 141 4512
96 32 4608 144.00 144 4608
97 32 4705 147.02 157 4704
98 32 4802 150.06 150 4800
99 32 4901 153.14 153 4896
100 32 5000 156.25 156 4992
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2 Schema

TEC matavimo procediira

Galutiné

R

©

O
Busena |iungta| Aktyvi Pristab- Aktyvi Aktyvi Aktyvi Aktyvi Parengties ﬁ“‘,mma'

(parengties)| dytoji parengties) | (parengties)|(parengties) | (parengties) |(pristabdytoji) ils?ll;gimo
Laikas 5+ Kintama 60 15 15 15 15 Kintama 5+
(min.) (tik
kopijuokliams)

Etapas 1 2,3 4 5 6 7 8 9 10

2 schemoje grafine forma parodyta matavimo procediira. Atkreiptinas démesys, kad gaminiai, kuriy numatyta-
sis delsos laikas trumpas, per keturiy uzduociy matavimus gali apimti ir pristabdytosios veiksenos laikotarpius
arba automatinio iSjungimo biseng per pristabdytaja veikseng 4 ctape. Taip pat spausdinti galintys gaminiai,
turintys tik vieng pristabdytaja veiksena, i pristabdytaja veiksena galutiniu laikotarpiu nepereis. 10 etapas taiko-

mas tik kopijuokliams, skaitmeniniams dublikatoriams ir DF] be spausdinimo galimybiy.

3 Schema

Tipiska diena

(kopijuokliai)

L} L}
1 1
. L} L}
= 1 1
@©
o : Galuting : Galutiné
s 1 1
Automatinio i§jungimo Uzduotys 1 Uzduotys 1
1 1
1 L}
T T
] ]

1 1
[ I$ ryto 1 [ Po piety

3 schemoje pateiktas astuoniy ipm kopijuoklio schematiskas pavyzdys, kuris i§ ryto atlieka keturias uzduotis,
keturias uzduotis po piety, turi du ,galutinius laikotarpius ir automatinio i§jungimo biiseng likusig darbo die-
nos dalj bei visg savaitgalj. Tariamas ,piety pertraukos* laikas numatytas, taciau néra tiksliai apibréztas. Schema
nubraizyta ne pagal masteli. Kaip parodyta, uzduotys visada yra kas 15 minuciy ir dviem grupémis. Visada yra
du pilnutiniai ,galutiniai“ laikotarpiai, nepaisant ty laikotarpiy trukmés. Spausdintuvai, skaitmeniniai dublikato-
riai ir DF] su spausdinimo galimybémis ir faksai kaip pagrindine biiseng veikiau naudoja pristabdytaja veikseng

nei automatinio iSjungimo, taciau kitais atzvilgiais laikomi tokiais paciais kaip kopijuokliai.

3. Veiksenos (OM) bandymo procediira

a)

Gaminiy, kuriems taikoma procediira, rigys: OM bandymo procediira skirta atlikti gaminiy, apibrézty VII skirs-

nio B dalies 16 lentel¢je, matavimus.

Bandymo parametrai

Siame skirsnyje aprasomi bandymo parametrai, naudotini matuojant gaminio naudojama galig pagal OM ban-

dymo procediirg.
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Tinklo junglumas

Gaminiai, kurie i$siysti kaip galintys veikti tinkle ("), per bandymo procediira turi biti prijungiami prie tinklo
bent vieng karta. Tinklo aktyvaus rysio tipas pasirenkamas gamintojo nuoZitira, bet apie naudojama tipa turi
bati pranesta.

Gaminys tinklo rysiu neturi gauti veikimo galios (pvz., maitinimo per Ethernet, USB, USB PlusPower arba IEEE
1394), nebent tai vienintelis gaminio maitinimo $altinis (t. y., néra kintamosios srovés maitinimo 3altinio).

Gaminio konfigiracija

Gaminio konfigiiracija turi bati tokia, kokia yra i$siuntimo metu ir rekomenduojama naudoti, ypac tokiy svar-
biausiy parametry kaip numatytieji galios valdymo delsos laikai, spausdinimo kokybe ir skiriamoji geba. Be to:

Esamos popieriaus $altinio ir apdailos aparatinés jrangos konfigiiracija turi bati tokia, kaip iSsiuntimo metu;
taciau atlickant bandyma ty ypatybiy naudojimas palickamas gamintojo nuoZitirai (pvz., gali biiti naudojamas
bet kuris popieriaus Saltinis). Bet kuri aparatiné jranga, kuri yra modelio dalis ir skirta naudotojui jdiegti arba
prijungti (pvz., popieriaus ypatybeé) turi bati jdiegta prie§ bandyma.

Drégmés mazinimo funkcijos, jeigu valdomos naudotojo, gali bati i$jungtos.

Faksams puslapis turi baiti paduodamas i jtaiso dokumenty tiektuva, skirta patogiam kopijavimui, ir gali bati
jdétas | dokumenty tiektuvg prie§ bandymo pradzia. [taiso nereikia prijungti prie telefono linijos, nebent tele-
fono linijos reikia bandymui atlikti. Pvz., jeigu faksas neturi patogaus kopijavimo galimybés, tai 2 etape atlie-
kama uzduotis turi biti i$siysta telefono linija. Faksuose be dokumenty tiektuvo puslapis turéty bati padétas ant
plokstelés.

Jeigu i$siuntimo metu gaminys turi jjungta automatinio i§jungimo ypatybe, ji turi biti jjungta prie§ pradedant
atlikti bandyma.

Sparta

Atliekant galios matavimus pagal $ig bandymo procedira, gaminys paveikslus turi apdoroti ta sparta, kuri
nustatyta jo numatytomis nuostatomis i$siunciant. Taciau gamintojo pranesta didziausia deklaruotoji vienkrypte
sparta, kuria ant standartinio dydzio popieriaus daromi nespalvoti paveikslai, turi biiti naudojama tik pranesimo
tikslais.

Galios matavimo metodas

Visi galios matavimai turi bati atlikti pagal IEC 62301, i3skyrus Sias i$imtis:

Dél bandymo metu naudojamy jtampos ir daznio deriniy nustatymo Zitrékite ,ENERGY STAR reikalavimus ati-
tinkanciy vaizdo gavimo gaminiy bandymo salygos ir jranga“ VII skirsnio D dalies 4 punkte.

Bandymo metu taikomas harmonikos reikalavimas yra nurodytas tarptautiniy elektrotechnikos bandymo salygy
dokumente, kuris yra grieZtesnis nei reikalaujama pagal IEC 62301.

Sios OM bandymo procediiros tikslumo reikalavimas visiems matavimams yra 2 %, isskyrus parengties galig.
Matuojant parengties biisenos galig reikalaujama 5 % tikslumo, kaip nurodyta tarptautiniy elektrotechnikos ban-
dymo sglygy dokumente. 2 % atitinka IEC 62301, nors IEC standartas tai nurodo kaip patikimumo lygj.

Gaminiy, kurie skirti veikti naudojant akumuliatoriy, kai neprijungti prie elektros tinkly, akumuliatorius ban-
dymo metu turi bati paliktas; taciau matavimas neturéty atspindéti kraunamo akumuliatoriaus, jei to nereikia
dél palaikomojo ikrovimo (t.y., pries pradedant bandyma baterija turi bati visiskai jkrauta).

(") Informuojama apie tinklo rysio tipg. [prastiniai tinkly tipai yra Ethernet, WiFi (802.11) ir Bluetooth. Iprastiniai duomeny (ne tinkle) rysio
tipai yra USB, nuoseklusis ir lygiagretusis.



L 381/86

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 12 28

Gaminiai su i$oriniu maitinimu bandomi, gaminj prijungus prie iSorinio maitinimo.

Gaminiai, maitinami standartine Zemos jtampos nuolatine srove (pvz., USB, USB PlusPower, IEEE 1394 ir mai-
tinami per Ethernet), naudoja kintamosios srovés $altinj, maitinama nuolatine srove. Sios bandomo vaizdo gavimo
jrangos gaminio kintamosios srovés $altinio energijos sanaudos turi biti matuojamos ir pranestos. Vaizdo gavimo
jrangai maitinamai per USB, turi biti naudojamas i§ tinklo maitinamas $akotuvas, kuris skirtas tik bandomai
vaizdo gavimo jrangai. Vaizdo gavimo jrangai, maitinamai per Ethernet arba USB PlusPower, priimtina matuoti
galios paskirstymo jtaisa su prijungtu arba neprijungtu vaizdo gavimo gaminiu, ir § skirtuma naudoti kaip vaizdo
gavimo gaminio sanaudas. Gamintojas privalo patvirtinti, kad tai pagristai atspindi jtaiso nuolatinés srovés sgnau-
das, pridedant tam tikra leisting virsijima dél maitinimo Saltinio ir paskirstymo neefektyvumo.

Matavimo procedira

Laikui matuoti pakanka paprasto chronometro ir galimybés jj nustatyti vienos sekundés tikslumu. Visos galios
vertés turi biti uzraomos vatais (W). OM bandymo procediiros eiga aprasyta 38 lenteléje.

Tarnybos (priezitiros) veiksena (jskaitant spalvy kalibravimg) | matavimus paprastai neturéty bati jtraukiama.
Bet kuris procediiros pritaikymas, kurio reikia tokiy biiseny, kylan¢iy bandymo metu, pasalinimui, paZymimas.

Kaip nurodyta anksciau, visi galios matavimai turi bati atlikti pagal IEC 62301. Priklausomai nuo biisenos pobi-
dzio, IEC 62301 numato akimirkinés galios matavimus, penkiy minuciy kaupiamosios energijos matavimus,
arba pakankamai ilgai trunkancius kaupiamosios energijos matavimus, kad bity tinkamai jvertinti ciklinés
sanaudy tendencijos. Nepaisant metodo, turéty bati pranesamos tik galios vertés.

40 Lentelé

OM bandymo procediira

Etapas Pradiné biisena Veiksmas [rasas
1 I$jungta Jjungti jtaisg | matavimo prietaisg. [jungti jtaisa. Palaukdi, -
kol jtaisas rodys, kad yra parengties bisenoje.
2 Parengtis Spausdina, kopijuoja arba nuskaito vieng paveiksla. -
3 Parengtis I$matuoti parengties galig. Parengties galia
4 Parengtis Palaukti numatytojo delsos laiko persijungimo i Numatytasis
pristabdytaja veikseng. pristabdytosios
veiksenos laikas
5 Pristabdytoji I$matuoti pristabdytosios veiksenos galia. Pristabdytosios
veiksena veiksenos galia
6 Pristabdytoji Palaukti numatytojo delsos laiko persijungimo j Numatytasis
veiksena automatinio i$jungimo biisena. automatinio
iSjungimo bisenos
laikas
7 Automatinis I$matuoti automatinio iSjungimo biisenos galia. Automatinio
iSjungimas iSjungimo biisenos
galia
8 I§jungta Rankiniu bdu i§jungti jtaisa. Palaukti, kol jtaisas -
iSsijungs.
9 I§jungta I$matuoti galig iSjungus. Galia 8jungus
Pastabos:

—  Pries pradedant bandyma, patartina patikrinti numatytuosius galios valdymo delsos laikus, kad bity jsitikinta, jog jie yra
tokie, kaip i§siuntimo metu.

— 1 etapas. Jeigu itaisas neturi parengties indikatoriaus, naudoti laika, per kurj naudojamos galios lygis stabilizuojasi iki
parengties lygio ir pazyméti tai, pranesant gaminio bandymo duomenis.

—  4ir 5 etapai. Gaminiams su daugiau kaip viena pristabdytaja veiksena pakartoti Siuos etapus tiek karty, kiek reikia uzre-
gistruoti visus tolesnius pristabdytosios veiksenos lygius, ir pranesti siuos duomenis. Paprastai didelio formato kopijuok-
liai ir DF], veikiantys naudojant aukstos temperatiiros Zyméjimo technologijas, naudoja du pristabdytosios veiksenos lygius.
Gaminiams, neturintiems $ios veiksenos, praleisti 4 ir 5 etapus.

—  41ir 6 etapai. Numatytojo delsos laiko matavimai turi biiti atliekami paraleliniu bidu, kaupiant nuo 4 etapo pradzios. Pvz.,
gaminys, nustatytas persijungti j pristabdytosios veiksenos lygi per 15 minuciy ir persijungti j antrajj pristabdytosios veik-
senos lygi po 30 minuciy po persijungimo i pirmajj pristabdytosios veiksenos lygi, turés numatytaji 15 minuciy delsos
laikg persijungimui | pirmajj lygj ir numatytaji 45 minuciy delsos laikg persijungimui i antrajj lygi.

— 6 ir 7 etapai. Dauguma OM gaminiy neturi atskiros automatinio i§jungimo biisenos. Gaminiams, neturintiems $ios veik-
senos, praleisti 6 ir 7 etapus.

— 8 etapas. Jeigu jtaisas neturi galios jungiklio, palaukti, kol jis persijungia i savo Zemiausia galios biisena, ir pazymeti tai,
pranesant gaminio bandymo duomenis.
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i)  Papildomi gaminiy su skaitmenine sgsaja (DFE) matavimai

Sis etapas taikomas tik gaminiams, kurie turi tokia DFE, kaip aprasyta VII skirsnio A dalies 29 punkte.

Jeigu DFE turi atskirg maitinimo laida, tai nepaisant, ar laidas ir valdiklis yra vidiniai ar iSoriniai vaizdo
gavimo gaminio atzvilgiu, kol pagrindinis gaminys yra parengties biisenoje, turi biti atliekamas tik DFE
penkiy minuciy energijos matavimas. [taisas turi biiti jjungtas j tinkla, jeigu iSsiystas kaip galimas jungti i

tinklg.

Jeigu DFE neturi atskiro maitinimo laido, gamintojas privalo dokumentuoti kintamosios sroves paramet-
rus, kuriy reikia DFE, kai visas jtaisas yra parengties biisenoje. DaZniausiai tai bus pasickiama matuojant
nuolatinés srovés j¢jimo | DFE akimirkine galig ir padidinant ios galios lygi, kad biity atsizvelgta | maiti-

nimo nuostolius.

e) Nuorodos

IEC 62301:2005. Buitiniai elektros prietaisai — Budéjimo biisenos galios matavimas.

ENERGY STAR reikalavimus atitinkan¢iy vaizdo gavimo gaminiy bandymo sglygos ir jranga

Sios bandymo salygos turi biiti taikomos OM ir TEC bandymo procediiroms. Jos taikomos kopijuokliams, skaitmeni-
niams dublikatoriams, faksams, pasto aparatams, daugiafunkciams jrenginiams, spausdintuvams ir skaitytuvams.

Toliau pateikiamos bandymo aplinkos salygos, kurios turi bati sukurtos, atliekant energijos arba galios matavimus. Jy
reikia uZztikrinimui, kad iSorés veiksniai nedaryty jtakos bandymo rezultatams, ir kad véliau bandymo rezultatus bity
galima pakartoti. Toliau po bandymo salygy pateikiamos bandymo jrangos specifikacijos.

a)  Bandymo salygos

Bendrieji kriterijai

Maitinimo jtampa (*): Siaurés Amerika, Taivanas:

Europa, Australija, Naujoji Zelan-

dija:

Japonija:

115 (£ 1 %) V kintamoji srové, 60 Hz
(x1%)

230 (¢ 1 %) V kintamoji srove, 50 Hz
(=1 %)

100 (£ 1 %) V kintamoji srove, 50 Hz
(£1%)/60 Hz (£ 1 %)

Pastaba: Gaminiams, kuriy vardiné didziau-
sia galia > 1,5 kW, jtampos diapazonas yra
+4%

Bendras harmoninis iSkrai- | < 2 % BHI (< 5 % gaminiams, kuriy vardiné didZiausia galia > 1,5 kW)

pymas (BHI) (itampa):

Aplinkos temperatiira: 20°Cx5°C

Santykinis drégnumas: 10-80 %

(IEC 62301: Buitiniai elektros prietaisai. Budé¢jimo biisenos galios matavimas, 3.2, 3.3 skirsniai)

(") Maitinimo jtampa. Gamintojai privalo bandyti savo gaminius, remdamiesi rinka, kurioje partneris ketina parduoti gaminius,
kaip atitinkan¢ius Energy Star reikalavimus. Jranga, kuri parduodama daugelyje tarptautiniy rinky, ir todél turi keletg j¢jimo
vardiniy jtampy, gamintojas privalo i$bandyti ir pranesti visas reikiamas jtampas bei naudojamos galios lygius. Pvz., gamin-
tojas, kuris ta patj spausdintuvo modelj pristato i Jungtines Amerikos Valstijas ir Europa, privalo i$matuoti ir pranesti TEC
arba OM vertes esant 115 V/60 Hz ir 230 V/50 Hz. Jeigu gaminys skirtas veikti esant jtampos ir daznio deriniui savitoje
rinkoje, kuri skiriasi nuo rinkos jtampos ir daznio derinio (pvz., 230 V 60 Hz Siaurés Amerikoje), tai gamintojas privalo
gaminj isbandyti tuo regioniniu deriniu, kuris labiausiai atitinka gaminio projektines galimybes, ir tai pazyméti bandymo

ataskaitoje.
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Popieriaus specifikacijos

Visiems TEC bandymams ir OM bandymams, kuriems reikia naudoti popieriy, popieriaus dydis ir bazinis svoris
turi bati tinkamas paskirties rinkai, atsizvelgiant i $ig lentelg toliau.

Popieriaus dydis ir svoris

Rinka Dydis Bazinis svoris
Siaurés Amerika, Taivanas: 8,5 x 11 coliy 75 g/m?
Europa, Australija, Naujoji Zelandija: A4 80 g/m?
Japonija: A4 64 g/m?

b) Bandymo jranga

Bandymo procediiry tikslas — tiksliai i§matuoti gaminio TIKRAJA sunaudojamg galig (). Cia biitina naudoti tik-
rosios RMS vatmetrg. Tokiy vatmetry yra daug ir gamintojai turi atidZiai pasirinkti tinkama modelj. Renkantis
vatmetra ir atlickant bandyma reikia atsizvelgti j toliau nurodytus veiksnius.

Dazniné charakteristika: Elektroniné jranga, turinti maitinimo $altinio perjungiklius, sukelia harmonika (papras-
tai nelygine iki 21). Jeigu matuojant galig ta harmonika nepanaikinama, gauti rezultatai bus netiksliis. AAA reko-
menduoja gamintojams jsigyti vatmetrus, kuriy dazniné charakteristika ne mazesné kaip 3 kHz; jie panaikins
harmonikg iki 50 ir yra rekomenduojami IEC 555.

Skale: Tiesioginiam galios matavimui matavimo jrangos skalé turi atitikti siuos IEC 62301 reikalavimus:

,Galios matavimo instrumento skalé turi bati:

— 0,01 W arba smulkesné, kai atlickami 10 W ar maZesnés galios matavimai;

— 0,1 W arba smulkesné, kai atliekami didesnés nei 10 W, bet maZesnés nei 100 W galios matavimai;

— 1 W arba smulkesng, kai atliekami didesnés nei 100 W galios matavimai. (2)

Be to, matavimo instrumento skalé turi biti 10 W arba smulkesné, kai atlickami didesnés nei 1,5 kW galios
matavimai. Kaupiamosios energijos matavimams skalés padalos turéty bati tokios, kurios dazniausiai, paverstos
vidutine galia, atitinka tas vertes. Kaupiamosios energijos matavimams skaicius, leidZiantis nustatyti reikiama
tikslumag, yra didZiausia galios verté per matuojama laikotarpj, ne vidurkis, kadangi pagal didZiausig skaiciy nusta-
toma, kokios reikia matavimo jrangos ir jos saranka.

Tikslumas

Visais atvejais matavimy, atlickamy laikantis iy procediry, tikslumas turi bati 5 % arba didesnis, nors dazniau-
siai gamintojai pasieks didesnio tikslumo nei is. Bandymo procedirose kai kuriems matavimams gali biiti nuro-
dytas didesnis kaip 5 % tiksluma. Zinodami konkreciy vaizdo gavimo gaminiy galios lygius ir turimus vatmetrus,
gamintojai, remdamiesi rodmenimis ir naudojamu rodmeny diapazonu, gali apskaiciuoti didZiausias paklaidas.
0,50 W arba maZesnés galios matavimams reikalaujama 0,02 W tikslumo.

Etalonavimas

Tikslumui uZtikrinti vatmetry etalonavimas turi bati atliktas per pastaruosius 12 ménesiy.

(") Tikroji galia yra apibréziama kaip (voltai) x (amperai) x (galios koeficientas) ir paprastai nurodoma vatais. Menama galia apibréziama

kaip (voltai) x (amperai) ir paprastai nurodoma VA arba voltamperais. Jrangos, turin¢ios maitinimo 3altinio perjungiklius, energijos
koeficientas visuomet yra mazesnis uz 1,0, taigi tikroji galia visuomet yra mazesné uz menamg galiag. Matuojant sukaupty energija
sumuojami galios matavimai sukaupti per tam tikrg laikotarpj ir turi bati grindziami tikrosios galios matavimais.

(?) IEC 62301 — Buitiniai elektros prietaisai — Budéjimo basenos galios matavimas 2005.
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E. Naudotojo s3saja

Gamintojams primygtinai rekomenduojame gaminius projektuoti pagal IEEE 1621: Biuruose|vartotojiskoje aplinkoje
naudojamy elektroniniy jrenginiy galios valdymo naudotojo sgsajos elementy standartas. Sis standartas buvo pareng-
tas sickiant visuose elektroniniuose jrenginiuose numatyti vienodesnius ir patogesnius galios valdiklius. [§samesné infor-
macija apie $io standarto rengima yra pateikiama $ioje svetainéje: http://eetd.lbl.gov/controls.

Isigaliojimo data

Data, nuo kurios gamintojai gali pradéti nustatinéti gaminiy atitikima Energy Star reikalavimams pagal specifikacijos
1.0 versijg — tai susitarimo jsigaliojimo data. Bet koks kitas anks¢iau galiojes susitarimas dél Energy Star reikalavimus
atitinkancios vaizdo perdavimo jrangos nustoja galioti nuo 2007 m. kovo 31 d.

Gaminiy atitiktis ir jy Zenklinimas pagal 1.0 versija:

Specifikacijos 1.0 versija pradedama taikyti nuo 2007 m. balandzio 1 d., iSskyrus skaitmeninius dublikatorius. Visi
gaminiai, jskaitant tuos modelius, kuriy atitiktis buvo patvirtinta pagal ankstesnes vaizdo perdavimo jrangos specifi-
kacijas, kuriy pagaminimo data sutampa su jsigaliojimo diena arba yra vélesné, turi atitikti naujos 1.0 versijos reika-
lavimus, jeigu tuos gaminius ketinama Zenklinti Energy Star Zenklu (jskaitant papildomas modeliy, kurie atitiko
reikalavimus pagal ankstesnes specifikacijas, partijas). Kiekvienas jtaisas turi konkrecig pagaminimo datg, t. y. datg
(pvz., ménesj ir metus), kada jis laikomas visiskai surinktu.

a) I etapas. I etapas prasideda 2007 m. balandZio 1 d. I etapo reikalavimai taikomi visiems Sios specifikacijos VII
skirsnio B dalyje aprasytiems gaminiams.

b) Il etapas. Il etapas prasideda 2009 m. balandZio 1 d. II etapo reikalavimai bus taikomi visy TEC gaminiy didZiau-
sioms TEC vertéms, taip pat didelio formato OM gaminiy bei pasto aparaty galios lygiams, jiems esant budé-
jimo biisenos. Be to, apibréztis, gaminius, kuriems taikomi reikalavimai ir jy taikymo biida, bei visiems gaminiams
pagal ios 1.0 versijos specifikacija nustatytus lygius galima persvarstyti. Apie ketinimg atlikti tuos keitimus AAA
suinteresuotiems subjektams pranes ne véliau kaip po $esiy ménesiy nuo I etapo jsigaliojimo dienos.

¢)  Skaitmeniniai dublikatoriai. Specifikacijos 1.0 versijos I etapo reikalavimai skaitmeniniams dublikatoriams pra-
dedami taikyti Europos bendrijai sudarius susitarimg su JAV AAA.

I8lygos, kuria leidziama netaikyti naujy nuostaty, panaikinimas:

AAA ir Europos Komisija pagal $ig Energy Star specifikacijos 1.0 versija neleis taikyti islygos, kuria leidZiama netai-
kyti naujy nuostaty. Gaminio modelio atitikimas Energy Star reikalavimams pagal ankstesnes versijas néra
automatiskai suteikiamas visam jo gamybos laikotarpiui. Dél to bet koks parduotas, pateiktas j rinkg arba gamin-
tojo Energy Star reikalavimus atitinkancio gaminio kategorijai priskirtas gaminys turi atitikti jj gaminant galiojancig
specifikacija.

G. Busimos specifikacijos perZiiiros

AAA ir Europos Komisija pasilieka teis¢ pakeisti specifikacijg, jeigu technologijy ir (arba) rinkos poky¢iai turéty jtakos
specifikacijos naudingumui vartotojams ar pramonei, arba jos poveikiui aplinkai. Jeigu biity ir toliau vykdoma dabar-
tiné politika, specifikacija biity kei¢iama tai aptariant suinteresuotiems subjektams. AAA ir Europos Komisija periodis-
kai jvertins rinkg energijos vartojimo efektyvumo ir naujy technologijy atZvilgiu. Kaip visada, suinteresuoti subjektai
turés progos pasidalinti savo duomenis, pateikti pasitlymus ir iskelti ripimus klausimus. AAA ir Europos Komisija
sieks uztikrinti, kad specifikacija biity pripazistami energijos vartojimo efektyvumo atzvilgiu rinkoje patys tinkamiausi
modeliai ir apdovanojami tie gamintojai, kurie émési veiklos dar padidinti energijos vartojimo efektyvuma.

a)  Spalvoto vaizdo prietaisy bandymas. AAA ir Europos Komisija, atsizvelgdamos j pateiktus bandymy duomenis,
basimus vartotojy pageidavimus ir technikos pazangg ir sickdamos, kad i bandymo metoda baty jtrauktas su
spalvoto vaizdo prietaisais atlickamas bandymas, ateityje bet kada gali keisti $ig specifikacija.
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b)  Atkarimo laikas. AAA ir Europos Komisija nuolatos seks visuming ir absoliucigja atkiirimo trukmes, kurias
nurodo pagal TEC metodg bandymus atliekantys partneriai ir kurios pateikiamos partneriy dokumentuose, skir-
tuose rekomenduojamoms nustatomosioms delsos trukméms. AAA ir Europos Komisija imsis svarstyti su atki-
rimo trukme susijusj Sios specifikacijos keitimg, jeigu paaiskéty, kad dél gamintojo taikomy gamybiniy procesy
naudotojui atsiranda galimybé i$jungti galios valdymo rezima.

¢) OM gaminiy aptarimas atsizvelgiant { TEC. AAA ir Europos Komisija, atsizZvelgdamos i pateiktus bandymy duo-
menis, galimybes sutaupyti daugiau energijos ir technikos pazangg, ateityje bet kada gali keisti $ig specifikacija,
siekdamos $ios specifikacijos reikalavimus pradeéti taikyti tiems gaminiams, su kuriais kaip OM gaminiais $iuo
metu bandymai atliekami pagal TEC metoda, jskaitant didelio ir maZo formato gaminius bei gaminius, kuriuose
naudojama rasaliné technologija.

VIII. KOMPIUTERIY SPECIFIKACIJOS — PATIKSLINTOS 2007 M.

Sios kompiuteriy specifikacijos taikomos nuo 2007 m. liepos 20 d.

Toliau pateikiama ENERGY STAR reikalavimus atitinkan¢iy kompiuteriy gaminio specifikacijos 4.0 versija. Kad gaminj
bty galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, jis turi atitikti visus nustatytus kriterijus.

1. SAVOKU APIBREZIMAI

Toliau pateikiami Ssiame dokumente vartojamy terminy savoky apibrézimai.

A. Kompiuteris — jrenginys, vykdantis logines operacijas ir apdorojantis duomenis. Kompiuterius sudaro bent $ie kom-
ponentai: 1) centrinis procesorius (CPU) operacijoms vykdyti; 2) naudotojo jvesties jrenginiai, pavyzdziui, klaviatira,
pelé, skaitmeninis keitiklis arba Zaidimy valdiklis; ir 3) vaizdo ekranas i$vesties informacijai. Pagal 3ig specifikacija
kompiuteriai gali bti stacionartis arba ne$iojami, jskaitant stalinius kompiuterius, Zaidimy pultus, integruotus kom-
piuterius, knyginius kompiuterius, plansetinius kompiuterius, i3 staliniy kompiuteriy padarytus serverius ir kompiu-
terizuotas darbo vietas. Nors kompiuteriai turi galéti naudoti jvesties jrenginius ir monitorius, kaip nurodyta 2 ir
3 punktuose, kompiuteriy sistemos i§siuntimo metu neprivalo turéti $iy jrenginiy, kad atitikty § apibrézima.

Komponentai

B.  Monitorius — rinkoje parduodamas elektroninis gaminys, kurj sudaro vaizdo ekranas ir su juo susijusios elektroninés
dalys, imontuoti | vieng korpusa, arba esantys kompiuterio korpuse (pvz., knyginio kompiuterio arba integruoto kom-
piuterio); jis gali rodyti kompiuterio i$vesties informacija, gaunama vienu ar keliais jvesties kanalais, tokiais kaip VGA,
DVI ir (arba) IEEE 1394. Monitoriai gali bati, pavyzdzZiui, tokiy technologijy: kineskopinis (CRT) ar skystuyjy kristaly
monitorius (LCD).

C. ISorinis maitinimas — komponentas, esantis iSoriniame, atskirame j kompiuterio korpusg nejmontuotame fiziniame
dékle ir skirtas i§ maitinimo tinklo gaunama kintamosios srovés linijing jtampg paversti nuolatinés srovés zZemesne
jtampa, kompiuterio maitinimui uZztikrinti. ISorinis maitinimas turi bati jungiamas prie kompiuterio per atjungiama
arba laiding kistuking/lizding elektros jungti, kabelj, virvélaidj ar kitokiu montavimo badu.

D. Vidinis maitinimas — komponentas, jmontuotas j kompiuterio korpusg ir skirtas i§ maitinimo tinklo gaunamos kin-
tamosios srovés jtampg paversti nuolatinés srovés jtampa, kompiuterio komponenty maitinimui uztikrinti. Pagal $ig
specifikacija vidinis maitinimas turi biiti jmontuotas kompiuterio korpuse, taciau turi bati atskirtas nuo pagrindinés
kompiuterio plokstés. Maitinimas turi bati prijungtas prie maitinimo tinklo vienu kabeliu, be tarpiniy grandziy tarp
maitinimo ir elektros tinklo. Be to, visos maitinimo jungtys su kompiuterio komponentais turi biti jmontuotos j
kompiuterio korpusa (t. y. neturi bati jokiy iSoriniy kabeliy i§ maitinimo | kompiuterj ar atskirus komponentus).
Vidiniai nuolatinés srovés keitikliai j nuolating srove naudojami vienai i§orinio maitinimo nuolatinés srovés jtampai
keisti i jvairias kompiuteriui naudoti skirtas jtampas, nelaikomi vidiniu maitinimu.

Kompiuteriy tipai

E.  Stalinis kompiuteris — kompiuteris, kurio pagrindinis jtaisas yra skirtas laikyti nuolatinéje vietoje, daznai ant stalo ar
ant grindy. Staliniai kompiuteriai néra skirti nesioti ir juose naudojamas iorinis monitorius, klaviatira ir pelé. Stali-
niai kompiuteriai skirti jvairioms paskirtis namuose ir biure, jskaitant el. pasta, nar§yma tinkle, teksto tvarkyma, stan-
dartines grafikos programas, Zaidimus ir t. t.
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I§ stalinio kompiuterio padarytas serveris — i§ stalinio kompiuterio padarytas serveris — bokstinio tipo kompiuteris,
kuriame naudojami tipiniai stalinio kompiuterio komponentai, taciau kuris yra aiskiai skirtas biti kity kompiuteriy
ar programy pagrindiniu kompiuteriu. Kad atitikty $ig specifikacija ir bity laikomas i3 stalinio kompiuterio padarytu
serveriu, kompiuteris turi bati parduodamas kaip serveris ir turéti Sias charakteristikas:

— sukurtas ir pateiktas i rinka kaip B klasés gaminys pagal EuroNorm EN55022:1998 pagal Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva 89/336/EEB ir gali turéti ne daugiau kaip vieng procesoriy (1 jungtis plokstéje);

— biti pjedestalinio, bokstinio ar kitokio tipo, panasaus i staliniy kompiuteriy, kad duomeny apdorojimas, saugo-
jimas ir tinklo s3saja biity vienoje dézéje ar gaminyje;

— sukurtas veikti didelio patikimumo, didelio stabilumo programy aplinkoje, kurioje kompiuteris turi veikti 24
valandas per parg ir 7 dienas per savaite, ir kurio nenumatytos prastovos laikas itin trumpas (valandos per metus);

— gali veikti esant daugiau nei vienam naudotojui, aptarnaudamas keleta naudotojy vienu metu per tinkle sujung-
tus kompiuterius;

— i3siunciamas su informatikos sektoriuje pripazinta standartiniy serverio programy operacine sistema (pvz.: Win-
dows NT, Windows 2003 Server, Mac OS X Server, 0S/400, OS/390, Linux, Unix ir Solaris). I staliniy kompiu-
teriy padaryti serveriai yra sukurti vykdyti tokias funkcijas, kaip kity sistemy informacijos apdorojimas, tinklo
infrastruktiiros paslaugy teikimas

(pvz., archyvavimas), duomeny priegloba ir Ziniatinklio serveriy valdymas.

Si specifikacija neapima vidutiniy ar dideliy serveriy, kurie ioje specifikacijoje apibiidinami taip:

— sukurti ir pateikti j rinka, kaip A klasés gaminiai pagal EuroNorm EN55022:1998 pagal Elektromagnetinio sude-
rinamumo direktyvg 89/336/EEB ir yra sukurti bei gali turéti vieng ar du procesorius (1 ar daugiau jung¢iy
plokstéje);

— sukurti ir pateikti j rinkg kaip B klasés gaminiai, taciau jy aparatiné jranga patobulinta iki A klasés gaminio
pagal EuroNorm EN55022:1998 pagal Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 89/336/EEB ir yra sukurti
taip, kad galéty turéti vieng ar du procesorius (1 ar daugiau jungéiy plokstéje);

— sukurti ir pateikti i rinkq kaip B klasés gaminiai pagal EuroNorm EN55022:1998 pagal Elektromagnetinio sude-
rinamumo direktyva 89/336/EEB ir yra sukurti bei gali turéti maZiausiai du procesorius (2 jungtys plokstéje).

Zaidimy pultai — autonominiai kompiuteriai, kuriy pagrindiné paskirtis — Zaisti vaizdo zaidimus. Pagal sig specifika-
cijg zaidimy pultai turi naudoti aparatinés jrangos architektiirg, grindZiamg tipiniais kompiuteriy komponentais (pv-
7., procesoriais, sistemine atmintine, vaizdo architektiira, optiniais ir (arba) standziais diskais ir t. t.). Zaidimy pulty
pagrindiné jvesties priemoné — specialiis rankoje laikomi valdikliai, o ne pelé ir klaviatara, kurios naudojamos jpras-
tesniy tipy kompiuteriuose. Zaidimy pultuose taip pat jrengtos audiovizualinés isvesties priemonés skirtos naudoti su
televizoriais, kurie yra pagrindiniai monitoriai, o ne su iSoriniais ar integruotais monitoriais. Siuos jrenginiuose papras-
tai nenaudojama jprastiné operaciné sistema, taciau jie daznai vykdo jvairias daugialypés terpés funkcijas, pvz.: DVD
ir (arba) CD perzidirg, skaitmeniniy vaizdy perzifirg ir skaitmeninés muzikos perklausg.

Integruotas kompiuteris — staliné sistema, kurioje kompiuteris ir monitorius veikia kaip vienas jtaisas, kuriam kinta-
moji elektros srové tiekiama per vieng kabelj. Integruoti kompiuteriai biina vienos i§ dviejy formy: 1) sistema, kurioje
monitorius ir kompiuteris yra fiziskai sujungti i viena jtaisa; arba 2) sistema, kurios korpusas — kaip vienos sistemos
su atskiru monitoriumi, kuris su pagrindiniu bloku nuolatinés sujungtas elektros srovés virvélaidziu, o kompiute-
riui ir monitoriui energija tickiama i§ vieno maitinimo $altinio. Integruoti kompiuteriai, kurie yra staliniy kompiute-
riy pogrupis, paprastai kuriami panasaus funkcionalumo kaip ir stalinés sistemos.
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Knyginiai ir plan3etiniai kompiuteriai — kompiuteriai, specialiai sukurti nesiojimui ir skirti ilga laika veikti nebadami
tiesiogiai prijungti prie kintamosios elektros srovés Saltinio. Knyginiai ir plansetiniai kompiuteriai turi naudoti integ-
ruotg monitoriy ir turi galéti veikti naudodami integruotos baterijos arba kito nesiojamo energijos Saltinio tickiama
energija. Be to, dauguma knyginiy ir plansetiniy kompiuteriy naudoja iSorinj maitinimg ir turi integruota klaviatiirg
bei manipuliatoriy, nors plansetiniuose kompiuteriuose naudojami jutikliniai ekranai. Knyginiai ir plansetiniai kom-
piuteriai paprastai kuriami panasaus funkcionalumo kaip ir staliniai kompiuteriai, i§skyrus tai, kad jie yra nesiojami
jrenginiai. Pagal $ig specifikacijg tvirtinimo sistemos laikomos priedais, todél su knyginiais kompiuteriais susijusiy
veikimo lygiy sgrase, pateikiamame 3 skirsnio 41 lenteléje, jos nepateikiamos.

Kompiuterizuota darbo vieta. Kad atitikty $ig specifikacija ir kad galéty biiti vadinamas kompiuterizuota darbo vieta,
kompiuteris turi:

— bati parduodamas kaip kompiuterizuota darbo vieta;

— turéti bent 15 000 valandy vidutinj laikg tarp triké¢iy (MTBF), remiantis Bellcore TR-NWT-000332, 6 leidimu,
12/97 arba vietoje surinktais duomenimis;

ir

— palaikyti klaidy taisymo kodg (ECC) ir (arba) bufering atminting.

Be to, kompiuterizuota darbo vieta turi atitikti tris i§ toliau pateikiamy Sesiy neprivalomy charakteristiky:

— turi papildoma galig, kad galéty palaikyti auksciausios klasés grafika (t.y. PCI-E 6 kontakty 12 V papildomg
maitinima);

— sistema yra sumontuota daugiau nei x4 PCI-E jungciai pagrindinéje plokstéje, be grafikai skirto (-y) lizdo (-y) ir
(arba) PCI-X palaikymo;

— nepalaiko universaliosios kreipties i atminting (UMA) grafikos;

— turi 5 ar daugiau PCI, PCle arba PCI-X lizdus;

— gali palaikyti dviejy ar daugiau procesoriy veikla (atskiri procesoriy paketai ir (arba) jungtys turi bati fiziskai
atskirtos, t. y. nepalaikomas bendras kelis branduolius turintis procesorius);

ir (arba)

— yra jvertinta bent 2 nepriklausomy programinés jrangos pardavéjy (ISV) gaminiy sertifikatais; Sie sertifikatai gali
bati dar rengiami, taciau turi bati parengti per 3 ménesius nuo jvertinimo.

Veiksenos

Neveikos buisena. Tikrinant ir vertinant kompiuterius pagal $ia specifikacijg, tai — biisena, kurioje operaciné sistema ir
kita programiné jranga yra jau ikeltos, kompiuterio veiksena néra pristabdyta ir veikla apsiriboja tik sistemos paleis-
tomis numatytosiomis programomis.

Pristabdytoji veiksena. Mazos galios biisena, i kurig kompiuteris gali persijungti automatiskai, po neveikimo laikotar-
pio arba nustacius rankiniu badu. Kompiuteris, galintis persijungti i pristabdytaja veiksena, gali greitai ,atsibusti®, rea-
guodamas | tinklo jungc¢iy arba naudotojo sasajos jrenginiy veikla. Pagal Sig specifikacija pristabdytoji veiksena
atitinkamais atvejais atitinka ACPI sistemos S3 lygio (tik RAM naudojimas) buisena.

Budéjimo biisena (i§jungimo bisena). energijos suvartojimo lygis esant maZiausio galios naudojimo veiksenai, kurios
naudotojas negali i§jungti (paveikti) ir kuri gali testis neribota laika, jei prietaisas prijungtas prie elektros tinklo ir
naudojamas laikantis gamintojo instrukcijy. Pagal $ia specifikacija budéjimo bisena atitinkamais atvejais atitinka ACPI
sistemos S4 arba S5 lygio busenas.
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Darbas tinkle ir galios valdymas

Tinklo s3saja — komponentai (aparatiné ir programiné jranga), kuriy pagrindiné funkcija — uztikrinti, kad kompiuteris
galéty bendrauti viena ar daugiau tinklo technologijy. Sickiant patikrinti atitikima $iai specifikacijai tinklo sasaja ati-
tinka IEEE 802.3 standarto laiding Ethernet sasaja.

Paleisties jvykis — naudotojo inicijuotas, uzZprogramuotas arba iorinis jvykis ar stimulas, kuris privercia kompiuterj
persijungti i§ pristabdytosios veiksenos ar budéjimo biisenos i aktyviaja veiksena. Paleisties jvykiai gali bti (neissa-
mus sgraas): pelés pajudinimas, klaviatiros klaviso spustel¢jimas ar pagrindinio kompiuterio korpuso mygtuko
paspaudimas, o iSorés jvykiy atveju stimulas gali buti perduodamas nuotoliniu valdymu, per tinkla, modema ir t. t.

Paleistis vietiniame tinkle (WOL) — funkcija, leidZianti kompiuteriui pagal nurodyma i§ tinklo ,pabusti® i§ pristabdy-
tosios veiksenos ar budéjimo bisenos.

. REIKALAVIMUS ATITINKANTYS GAMINIAI

Kad galéty biti Zenklinami ENERGY STAR Zenklu, kompiuteriai turi atitikti kompiuterio apibrézima bei viena i§ 1 skirs-
nyje pateikty gaminio tipo apibréZimy. Atkreiptinas démesys i tai, kad AAA ir Europos Komisija nagrinés kitus kom-
piuteriy tipus, tokius kaip ,ploni“ klientai, sieckdama nustatyti galimus 2 etapo reikalavimus. Toliau lenteléje pateikiamas
kompiuteriy tipy, kurie atitinka ENERGY STAR reikalavimus (ir jy neatitinka), sgrasas.

Gaminiai, kuriems taikoma specifikacijos 4.0 versija Gaminiai, kuriems netaikoma specifikacijos 4.0 versija
a) Staliniai kompiuteriai g. Vidutiniai ir dideli serveriai (kaip apibrézta 1 skirsnio
F dalyje)

b) Zaidimy pultai

L h. ,Ploni* klientai/Moduliniai kompiuteriai
¢) Integruotos kompiuterinés sistemos

o i N ¢) Delniniai kompiuteriai ir judrieji pagalbininkai
d. Knyginiai/plan3etiniai kompiuteriai

e. I3 staliniy kompiuteriy padaryti serveriai

f. Kompiuterizuotos darbo vietos

. ENERGIJOS VARTOJIMO EFEKTYVUMAS IR GALIOS VALDYMO KRITERIJAI

Kad biity galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, kompiuteriai turi atitikti toliau pateikiamus reikalavimus. 1 ir 2
etapo jsigaliojimo datos pateikiamos Sios specifikacijos 5 skirsnyje.

A. 1 etapo reikalavimai - jsigalioja 2007 m. liepos 20 d.

Maitinimo efektyvumo reikalavimai

Kompiuteriai, naudojantys vidinj maitinimg: maziausiai 80 % efektyvumo esant 20 %, 50 % ir 100 % vardinés
galios, o galios koeficientas > 0,9 esant 100 % vardinés galios.

Kompiuteriai, naudojantys iSorinj maitinimg: Turi atitikti ENERGY STAR reikalavimus arba efektyvumo lygius
nejkrovus ir esant aktyviai veiksenai, numatytus ENERGY STAR programos kintamosios srovés—kintamosios srovés ir
kintamosios srovés—nuolatinés srovés vienos jtampos iSorinio maitinimo reikalavimuose. ENERGY STAR specifikaci-
jos ir reikalavimus atitinkanciy gaminiy saragas pateikiamas www.energystar.gov/powersupplies. Pastaba: Sis veikimo
reikalavimas taip pat taikomas keleriopa jtampa galin¢iam teikti i§oriniam maitinimui, kurio bandymai atlikti pagal
4 skirsnyje nurodyta vidinio maitinimo bandymo metoda.
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Veiksenos efektyvumo reikalavimai

Staliniy kompiuteriy kategorijy neveikos biisenos kriterijai: Nustatant neveikos biisenos lygius, staliniai kompiu-
teriai (jskaitant integruotus kompiuterius, i§ staliniy kompiuteriy padarytus serverius ir zaidimy pultus) turi atitikti
toliau apibréztoms A, B arba C kategorijoms nustatytus reikalavimus. A kategorija: Visi staliniai kompiuteriai, kurie
neatitinka toliau pateikiamo B arba

C kategorijos apibrezimo, nustatant atitikima ENERGY STAR reikalavimams, bus laikomi A kategorijos kompiuteriais.

B kategorija: Kad atitikty B kategorijos reikalavimus, staliniai kompiuteriai turi turéti:

—  kelis branduolius turintj (-ius) procesoriy (-ius) arba daugiau nei 1 atskirg procesoriy;

ir

— ne maziau kaip 1 gigabaito sisteming atmintine.

C kategorija: Kad atitikty C kategorijos reikalavimus, staliniai kompiuteriai turi turéti:

—  kelis branduolius turintj (-ius) procesoriy (-ius) arba daugiau nei 1 atskirg procesoriy;

—  grafikos procesoriy (GPU), turintj daugiau kaip 128 megabaity atskira, ne bendra atminting.

Be pirmiau pateikty reikalavimy, modeliai, atitinkantys C kategorijos reikalavimus turi turéti bent 2 i toliau patei-
kiamy trijy charakteristiky:

— ne maziau kaip 2 gigabaity sisteming atminting;

— TV tiunerj ir (arba) vaizdo keitiklj, palaikantj didelj vaizdo ryskumg; ir (arba)

ne maziau kaip 2 standziuosius diskus.

—  Knyginiy kompiuteriy kategorijy neveikos biisenos kriterijai: Nustatant neveikos biisenos lygius, knyginiai ir plan-
Setiniai kompiuteriai turi atitikti toliau apibréztus A arba B kategorijoms nustatytus reikalavimus.

A kategorija: Visi knyginiai kompiuteriai, kurie neatitinka toliau pateikiamo

B kategorijos apibrézimo nustatant atitikimg ENERGY STAR reikalavimams, bus laikomi A kategorijos kompiuteriais.

B kategorija: Kad atitikty B kategorijos reikalavimus, knyginiai kompiuteriai turi turéti:

— GPU, turintj ne maziau kaip 128 megabaity atskirg, ne bendrg atminting.

Kompiuterizuotos darbo vietos lygiai: Kompiuterizuotos darbo vietos lygiai bus nustatomi naudojant supapras-
tintg tipinj elektros sanaudy (TEC) metoda, kad gamintojai galéty atsizvelgdami i energijos suvartojima suderinti skir-
tingas veiksenas, remdamiesi kiekvienai veiksenai skirtu koeficientu. Galutinis lygis bus grindziamas TEC galios lygiu
(PTEC), kuris bus nustatomas pagal tokig formule:

PTEC = 0,1 * PStandby + 0,2 * PSleep + 0,7 * Pldle
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kai PStandby — galia, i$matuota budéjimo biisenoje; PSleep — galia, i$matuota pristabdytojoje veiksenoje; Pldle — galia,
iSmatuota neveikos bisenoje. PTEC verté tada palyginama su leidZziamo TEC suvartojimo lygiu, kuris apibréziamas
kaip sistemos didZiausios galios fiksuotas procentas, jskaitant padidinima dél jdiegty standziyjy disky, kaip nurodyta
41 lentelé¢je pateikiamoje lygtyje. Bandymo procediira kompiuterizuoty darbo viety didZiausiai galiai nustatyti, patei-
kiama A priedélio 4 skirsnyje.

Galios lygio reikalavimai: Toliau pateikiamose lentelése nurodomi pagal 1 etapo specifikacija privalomos galios leis-
tini virsijimai. 41 lentel¢je pateikiami pagrindiniai reikalavimai, o 42 lenteléje pateikiami papildomi galios leistini vir-
Sijimai gaminiams su WOL. Ty gaminiy, kurie atitinka WOL jjungimo pristabdytojoje veiksenoje arba budéjimo
bisenoje reikalavimus, modeliai turi atitikti 41 lenteléje nurodytg galios lygj kartu su atitinkamais leistinais virsijimais
i§ 42 lentelés. Pastaba: Gaminiai, kuriuose galios lygiai pristabdytojoje veiksenoje atitinka budéjimo biisenai nustaty-
tus galios reikalavimus, neprivalo turéti atskiros budéjimo bisenos (i$jungimo biisenos); jie gali atitikti $ios specifika-
cijos reikalavimus naudodami tik pristabdytaja veiksena.

41 lentelé

1 etapo energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai

Gaminio tipas 1 etapo reikalavimai

Budéjimo bisena (i§jungimo bisena): < 2,0 W

Pristabdytoji veiksena: < 4,0 W

Neveikos biisena:

A kategorija: < 50,0 W

B kategorija: < 65,0 W

C kategorija: < 95,0 W

Pastaba: I§ staliniy kompiuteriy padaryti serveriai (apibrézti 1
skirsnio F dalyje) neprivalo atitikti neveikos basenos reikalavimy.

Staliniai kompiuteriai, integruoti kompiuteriai,
is staliniy kompiuteriy padaryti serveriai ir
zaidimy pultai

Budéjimo bisena (i$jungimo bisena): < 1,0 W
Pristabdytoji veiksena: < 1,7 W

Knyginiai ir plan3etiniai kompiuteriai Neveikos biisena:

A kategorija: < 14,0 W

B kategorija: < 22,0 W

TES galia (PTEC):

< 0,35 * [PMax + (# HDDs * 5)] W

Kompiuterizuotos darbo vietos Pastaba: Pmax — sistemos naudojama didZiausia galia, nustatyta
A priedélio 4 skirsnyje nurodytos bandymo procediiros metu, o
#HDD - | sistemg jdiegty standziyjy disky skaicius.

42 lentelé

1 etapo pajégumy papildymas pristabdytajai veiksenai ir budéjimo biisenai

Pajégumai Papildomi leistini galios virsijimai

Paleistis vietiniame tinkle (WOL) +0,7 W pristabdytajai veiksenai
+0,7 W budéjimo bisenai

Kompiuteriy su galios valdymo pajégumais atitikimo reikalavimams nustatymas: Toliau pateikiami reikalavi-
mai, | kuriuos reikéty atsizvelgti nustatant, ar turéty bati nustatomas modeliy atitikimas reikalavimams su WOL ar be
WOL:

Budé¢jimo buisena: Budéjimo bisenos atveju kompiuteriai turéty biti iSbandomi tokie, kokie jie buvo issiysti, ir patei-
kiama atitinkama informacija. Modeliai, kurie bus siun¢iami su jjungtu WOL budéjimo basenoje, turéty bati ban-
domi jjungus WOL ir atitikimas reikalavimams nustatomas naudojant papildomus leistinus virsijimus budéjimo
bisenai, pateikiamus 42 lenteléje. Analogiskai, gaminiai iSsiunciami su i§jungtu WOL budéjimo bisenoje, turi bati
bandomi su i§jungtu WOL ir turi atitikti pagrindinius budéjimo bisenai nustatytus reikalavimus, pateikiamus
41 lenteléje.
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Pristabdytoji veiksena: Pristabdytosios veiksenos atveju kompiuteriai turéty bati i$bandomi tokie, kokie jie buvo issiys-
ti, ir pateikiama atitinkama informacija. Modeliai, parduodami verslo kanalais, kaip apibrézta galios valdymo reikala-
vimuose (3 skirsnio A dalies 3 punktas), turéty biti bandomi, nustatomas jy atitikimas reikalavimams ir i§siunciami
su jjungtu WOL. Gaminiai patenkantys tiesiai vartotojams jprastais mazmeninés prekybos biidais, neprivalo bati siun-
¢iami su jjungtu WOL pristabdytojoje veiksenoje ir gali bati bandomi, nustatomas jy atitikimas reikalavimams ir jie
siun¢iami su jjungtu arba iSjungtu WOL. Sie modeliai, parduodami tiek verslo kanalais, tiek tiesiai vartotojams, turi
bati bandomi su jjungtu arba iSjungtu WOL ir atitikti abiejy lygiy reikalavimus.

Sistemos, kuriose gamintojas kliento prasymu yra i§ anksto numates papildomas valdymo paslaugas, neprivalo biti
tikrinamos aktyvavus $ias funkcijas, jei jos faktiskai néra aktyvuojamos, kol galutinis vartotojas neatlicka reikiamo
veiksmo (t.y. gamintojas turéty atlikti bandymus i anksto ir neturi atsizvelgti | energijos suvartojima vietoje jjungus
visas Sias funkcijas).

Galios valdymo reikalavimai

Siuntimo reikalavimas: Gaminiai turi bati i§siunciami, nustacius, kad monitoriaus pristabdytoji veiksena turi jsi-
jungti naudotojui per 15 minuciy neatlikus jokio veiksmo. Visi gaminiai, i§skyrus i3 stalinio kompiuterio padarytus
serverius, kuriems §is reikalavimas netaikomas, turi bati i$siunciami nustacius, kad pristabdytoji veiksena turi jsijungti
naudotojui per 30 minuciy neatlikus jokio veiksmo. Gaminiai gali turéti daugiau nei vieng mazos galios veiksena,
taciau Sie sitilomi kriterijai skirti Sioje specifikacijoje apibréztai pristabdytajai veiksenai. Persijungdami i pristabdytaja
veikseng ar budéjimo biseng, kompiuteriai sumazina visy aktyviy 1 Gb/s Ethernet tinklo rysiy greitj.

Visuose kompiuteriuose, nepaisant jy platinimo kanaly, yra galimybé jjungti ir i§jungti WOL pristabdytosios veikse-
nos atveju. Sistemose, isiunciamose verslo kanalais, pristabdytosios veiksenos atveju WOL turi bati jjungtas, kai nau-
dojama kintamoji elektros srové (t. y. knyginiuose kompiuteriuose WOL gali bati automatiskai ijungiamas, kai jie
veikia naudodamiesi savo nesiojamais energijos 3altiniais). Pagal $ig specifikacijg ,verslo kanalai“ apibréziami kaip par-
davimo kanalai, paprastai naudojami dideliy ir vidutiniy jmoniy, vyriausybiniy organizacijy ir Svietimo istaigy, sie-
kiant identifikuoti kompiuterius, kurie bus naudojami valdomoje kliento/serverio aplinkoje. Visuose kompiuteriuose
su {jungtu WOL turi bati aktyviis visi tiesioginiai duomeny pakety filtrai ir nustatyta standartiné pramonés sektoriui
skirta numatytoji konfigtiracija. Kol nesusitarta dél vieno ar daugiau standarty, partneriy praSoma pateikti savo tiesio-
giniy duomeny pakety filtry konfigtiracijas, kad AAA galéty jas paskelbti interneto svetainéje, kad bty skatinamos
diskusijos ir standartiniy konfigiiracijy kirimas. Sistemos, kuriose pristabdytosios veiksenos metu tinklo rysys palai-
komas visu pajégumu, su salyga, kad tokia pati bsena — tinklo rysys visu pajégumu — palaikomas ir neveikos bise-
noje, gali buti laikomos atitinkanciomis jjungto WOL reikalavima ir gali bati laikomos atitinkanciomis $ios
specifikacijos reikalavimus, naudojant atitinkama WOL pajégumy padidinima.

Visi verslo klientams siunciami kompiuteriai gali nuotolinio valdymo bidu arba i§ anksto nustacius paleisties jvykj
persijungti i§ pristabdytosios veiksenos  aktyvigja. Kai gamintojas gali kontroliuoti (t. y. konfigiiravus aparatinéje jran-
goje, 0 ne programinés jrangos nuostatomis), jis uztikrina, kad Sias nuostatas biity galima valdyti centralizuotai, jei to
pageidauja klientas, naudojant gamintojo suteiktas priemones.

Naudotojo informavimo reikalavimas: Siekiant uZtikrinti, kad pirkéjai/naudotojai biity tinkamai informuojami apie
galios valdymo nauda, gamintojas prie kiekvieno kompiuterio prideda viena i§ toliau nurodyty dalyky:

— informacija apie ENERGY STAR ir galios valdymo naudg — popieriniame arba elektroniniame naudotojo vadove.
Si informacija turéty biiti netoli naudotojo vadovo pradzios;

arba

— i pakuotg arba dézut¢ dedamg informacijg apie ENERGY STAR ir galios valdymo naudg.

Bet kokiu atveju, turi bati pateikiama bent i informacija:

— prane$imas, kad kompiuteris i§siunciamas su jjungtu galios valdymu, ir kokios yra laiko nuostatos;

—  kaip tinkamai paleisti kompiuterj i§ pristabdytosios veiksenos.
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B.

la.

1b.

C.

2 etapo reikalavimai - jsigalioja 2009 m. sausio 1 d.

2 etapo energijos vartojimo efektyvumo charakteristiky metrika

Visi kompiuteriai privalés atitikti $iy minimaliy jtaiso energijos vartojimo efektyvumo charakteristiky metrika:
Energijos vartojimo efektyvumo charakteristiky programiné jranga ir susije lygiai: turi bati nustatyta

- ARBA -

Laikini 2 etapo neveikos biisenai nustatyti reikalavimai

Jei energijos vartojimo efektyvumo charakteristiky metrika ir susije veikimo lygiai nebus parengti, kad isigalioty
2009 m. sausio 1 d., automatiskai isigalios laikina 2 etapo specifikacija, kuri liks galioti, kol toks etalonas bus
nustatytas. | 3ig laiking 2 etapg bus jtraukti perzitiréti neveikos biisenai nustatyti lygiai visiems kompiuteriy tipams
(tiems, kurie jtraukti i 1 dalj, bei, prireikus, kitiems [pvz. ,ploniems“ klientams]), siekiant nustatyti 25 % geriausiyjy
energijos vartojimo efektyvumo srityje.

Laikinoje 2 etape taip pat bus i§ naujo i§nagrinétos papildomos temos, jskaitant ir $ias:
—  knyginiy kompiuteriy ir integruoty kompiuteriy neveikos lygiai, atsizvelgiant ir { monitoriy naudojama energija;

—  kiekybiniai staliniy kompiuteriy kategorijy skirtumai (pvz., vaizdo atmintinés megabaity skaicius, procesoriaus
branduoliy skai¢ius, sisteminés atmintinés megabaity skaicius), sickiant uztikrinti, kad Sie skirtumai islikty
aktualis;

— i3 staliniy kompiuteriy padaryty serveriy pristabdytosios veiksenos lygiai;

—  leistini virSijimai papildomoms valdymo priemonéms, pavyzdziui, veikimo stebésenos procesoriams esant pri-
stabdytajai veiksenai arba budéjimo biisenai, kurios gali bati naudingos pradedant naudoti kompiuterio galios
valdyma.

Igyvendinant laiking 2 etapg, AAA ir Europos Komisija vél i$nagrinés $ias naujas temas ir galutinai nustatys naujus
lygius ne véliau kaip likus SeSiems ménesiams iki 2 etapo jsigaliojimo prazios.

Galios valdymo reikalavimai

Be pirmiau nurodyty 1 dalies reikalavimy kompiuteriai, kuriuos galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu, pristabdyto-
sios veiksenos metu turi visu pajégumu palaikyti tinklo rysj, laikantis nuo platformos nepriklausancio pramonés stan-
darto. Visi kompiuteriai sumazina savo tinklo rysio grei¢ius esant nedideliems duomeny srauty lygiams, laikantis
pramongs standarty, kuriuose numatomas greitas peréjimas tarp rysio greiciy.

Neprivalomi reikalavimai

Naudotojo sgsaja. Nors neprivaloma, gamintojams labai rekomenduojama kurti gaminius laikantis Galios kontrolés
naudotojo sasajos standarto — [EEE 1621 (anksciau vadinto ,Biuruose/vartotojiskoje aplinkoje naudojamy elektroniniy
jrenginiy galios valdymo naudotojo sasajos elementy standartas®). IEEE 1621 standarto laikymasis sudarys salygas bet
kokiuose elektroniniuose jrenginiuose numatyti vienodesnius ir patogesnius galios valdiklius. I§samesné informacija
apie §j standartg pateikta http://eetd.LBL.gov/Controls.

BANDYMO PROCEDUROS

Gamintojai turi atlikti bandymus ir patys i§duoti atitikties paZyméjimus tiems modeliams, kurie atitinka ENERGY STAR
metodikg.

— Atliekant $iuos bandymus parneris sutinka naudoti 43 lentel¢je numatytas bandymo procediras.

— Bandymuy rezultatai turi biti pranesti atitinkamai AAA arba Europos Komisijai.
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Toliau pateikiami papildomi bandymams ir pranesimams taikomi reikalavimai.

Neveikos biisenos bandymui atlikti reikalaujamas jtaisy skaiCius. Pirmiausia gamintojai atitikimui reikalavimams
nustatyti gali iSbandyti vieng jtaisa. Jei pirmojo i§bandyto jtaiso naudojama galia atitinka didZiausig leisting neveikos
busenos galios lygj, bet yra maziau nei 10 % mazesné uZ ta verte, turi bati iSbandytas dar vienas to paties modelio
jtaisas, kurio konfigGiracija yra tokia pati. Gamintojai prane$a nustatytas abiejy jtaisy neveikos biisenos vertes. Tam,
kad galéty bati Zenklinami ENERGY STAR Zenklu, abu jtaisai turi atitikti didZiausia tos kategorijos gaminiams leis-
ting neveikos biisenos lygj. Pastaba: Papildomy bandymuy reikia tik atitikimui neveikos biisenos reikalavimams nustatyti:
pristabdytosios veiksenos ir budéjimo biisenos atveju reikalaujama isbandyti tik po vieng jtaisg. Sj metoda iliustruoja
toks pavyzdys:

A kategorijos staliniai kompiuteriai turi atitikti 50 W arba maZesnés galios neveikos biisenai nustatyta reikalavima,
todeél 45 W yra 10 % riba papildomam bandymui atlikti. Tuomet atlickant modelio atitikimo reikalavimams bandy-
mus galimi $ie atvejai:

— Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 44 W, daugiau bandymy atlikti nereikia ir modelis atitinka reikala-
vimus (44 W reiskia, kad suvartojama 12 % maziau energijos negu nurodyta specifikacijoje, todél rezultatas ,vir-
§ija“ 10 % riba).

— Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 45 W, daugiau bandymy atlikti nereikia ir modelis atitinka reikala-
vimus (45 W reiskia, kad suvartojama lygiai 10 % maziau energijos negu nurodyta specifikacijoje).

— Jei pirmojo jtaiso matavimo rezultatas lygus 47 W, atitikimui reikalavimams nustatyti turi bati iSbandytas dar
vienas jtaisas (47 W reiskia, kad suvartojama tik 6 % maziau energijos negu nurodyta specifikacijoje ir rezultatas
Jnesiekia“ 10 % ribos).

— Jei dviejy itaisy bandymo rezultatai yra 47 ir 51 W, modelis neatitinka Energy Star reikalavimy, nes viena i3
verciy (51) virsija Energy Star specifikacijoje nurodyta verte, nors jy vidurkis yra 49 W.

— Jei po to atlikto abiejy jtaisy bandymo rezultatai yra 47 ir 49 W, modelis atitinka ENERGY STAR reikalavimus,
nes abi vertés atitinka ENERGY STAR specifikacijoje nurodytg 50 W verte.

Modeliai, kuriuos eksploatuojant galima rinktis keleta jtampos ir daznio deriniy. Gamintojai savo gaminius turi isban-
dyti atsizvelgdami j rinka (-as), kurioje (-iose) modeliai bus parduodami ir sitlomi kaip atitinkantys Energy Star reika-
lavimus. AAA ir ENERGY STAR programoje dalyvaujancios Salys partnerés yra susitarusios dél bandymy reikméms
naudojamy trijy jtampos ir daznio deriniy. I$samesng¢ informacija apie kiekvienai rinkai nustatytus jtampos ir daznio
derinius galima rasti bandymo procediiros bandymo salygose (A priedélis).

Gaminius, kurie daugelyje tarptautiniy rinky parduodami kaip atitinkantys Energy Star reikalavimus ir todél turi keleta
i¢jimo vardiniy jtampy, gamintojas privalo isbandyti ir pranesti privalomas energijos suvartojimo arba energijos var-
tojimo efektyvumo vertes naudojant visus jmanomus jtampos ir daznio derinius. Pavyzdziui, gamintojas, kuris ta patj
modelj siuncia i Jungtines Amerikos Valstijas ir Europg, privalo atlikti matavimus, laikytis specifikacijos reikalavimy
ir pranesti bandymo vertes, kurios buvo nustatytos naudojant 115 V/60 Hz ir 230 V/50 Hz derinius, kad modelis
atitikty abiejy rinky Energy Star reikalavimus. Jeigu modelis atitinka Energy Star reikalavimus tik naudojant vieng
jtampos ir daznio derinj (pvz., 115 V/60 Hz), ji galima laikyti atitinkan¢iu Energy Star reikalavimus ir kaip toki sialyti
tik tuose regionuose, kuriuose naudojamas isbandytasis jtampos ir daznio derinys (pvz., Siaurés Amerikoje ir Taivane).

43 lentelé

Veikseny bandymo procediiros

Specifikacijos reikalavimas Bandymo protokolas Saltinis

Budéjimo biisena (i§jungimo | ENERGY STAR kompiuteriy bandymo
bisena), pristabdytoji metodas (4.0 versija)

veiksena, neveikos biisena ir
didziausia galia

A priedélis

IPS: vidinio maitinimo efektyvumo

o protokolas IPS: www.efficientpowersupplies.org
Maitinimo efektyvumas o . :
EPS: ENERGY STAR iSorinio maiti- EPS: www.energystar.gov/powersupplies

nimo bandymo metodas
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Gaminiy grupiy atitikimas reikalavimams. Modeliai, kurie nebuvo pakeisti arba kurie nuo modeliy, kuriais buvo pre-
kiaujama ankstesniais metais, skiriasi tik apdaila, gali bati toliau Zenklinami nepateikus naujy bandymy duomeny, jei
specifikacija nebuvo kei¢iama. Jei gaminio modelis rinkoje pateikiamas kaip keliy konfigiiracijy ar stiliy gaminiy grupé
arba serija, partneris gali pranesti apie gaminj ir nustatyti atitikima reikalavimams nurodydamas vieng modelio nume-
ri, jei visi tos grupés ar serijos modeliai atitinka vieng i3 $iy reikalavimuy:

— Kompiuteriy, kurie yra surinkti naudojant ta pacig platforma ir yra tapatis visais pozitriais, i§skyrus korpusa ir
spalva, atitikimas reikalavimams gali biiti nustatomas pateikus vieno tipinio modelio bandymy duomenis.

— Jei gaminio modelis rinkoje pateikiamas su keliomis konfigiiracijomis, partneris gali pranesti apie gaminj ir
nustatyti atitikima reikalavimams, nurodydamas vieng modelio numerj, kuris atitinka tos grupés didZiausio galios
naudojimo konfigiiracija, o ne atskirai pranesti apie kiekvieng grupés modelj. Siuo atveju didziausio galios nau-
dojimo konfigtiracija sudaro: didziausig galig naudojantis procesorius, didziausia atmintinés konfigtiracija, didZiau-
sig galig naudojantis GPU ir t. t. Staliniy sistemy, atitinkanciy keliy staliniy kompiuteriy kategorijy apibrézimus
(kaip apibrézta 3 skirsnio A dalies 2 punkte), atsizvelgiant | konkrecig konfigiiracija, atveju gamintojai turés
pateikti kiekvienos kategorijos, kurios reikalavimams jie noréty nustatyti atitikima, didzZiausio galios naudojimo
konfigiiracija. Pavyzdziui, sistemos, kuri gali bati konfigiiruojama kaip Adresas kategorijos arba B kategorijos
staliné sistema, atitikimui ENERGY STAR reikalavimams nustatyti reikéty pateikti abiejy kategorijy didziausio
galios naudojimo konfigiiracija. Jei gaminys gali bati konfigiiruojamas, kad atitikty visoms trims kategorijoms
nustatytus reikalavimus, reikéty pateikti duomenis apie visy kategorijy didZiausio galios naudojimo konfigiira-
cijg. Gamintojai bus atsakingi uz visus teiginius apie efektyvuma, susijusius su visais kitais grupés modeliais,
jskaitant tuos, kurie nebuvo isbandyti arba kuriy duomenys nebuvo pateikti.

5. ISIGALIOJIMO DATA

Data, nuo kurios gamintojai gali pradéti nustatinéti gaminiy atitikima Energy Star reikalavimams pagal specifikacijos
4.0 versijg — tai susitarimo isigaliojimo data. Bet koks kitas anksc¢iau galiojes susitarimas dél Energy Star reikalavimus
atitinkanciy kompiuteriy netenka galios 2007 m. liepos 19 d.

Gaminiy atitikimo reikalavimams nustatymas pagal specifikacijos 4.0 versijos 1 dalj: Sios specifikacijos taikymo pir-
masis etapas prasidés 2007 m. liepos 20 d. Visi 2007 m. liepos 20 d. arba véliau pagaminti gaminiai, jskaitant mode-
lius, kuriy atitikimas 3.0 versijos reikalavimams jau buvo nustatytas, turi atitikti naujus (4.0 versijos) reikalavimus,
kad juos bity galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu. Kickvienas jtaisas turi konkrecig pagaminimo datg, t. y. data
(pvz., ménesj ir metus), kada jis laikomas visiskai surinktu.

Gaminiy atitikimo reikalavimams nustatymas pagal 2 etapo specifikacijos 4.0 versijos. Antrasis ios specifikacijos
taikymo etapas (2 etapas) prasidés 2009 m. sausio 1 d. Visi 2009 m. sausio 1 d. arba véliau pagaminti gaminiai,
iskaitant modelius, kuriy atitikimas 1 etapo reikalavimams jau buvo nustatytas, turi atitikti 2 etapo reikalavimus, kad
juos biity galima Zenklinti ENERGY STAR Zenklu.

I8lygos, kuria leidziama netaikyti naujy nuostaty, panaikinimas. AAA ir Europos Komisija pagal $ia Energy Star spe-
cifikacijos 4.0 versija neleis taikyti islygos, kuria leidZziama netaikyti naujy nuostaty. Gaminio modelio atitikimas
Energy Star reikalavimams pagal ankstesnes versijas néra automatiskai suteikiamas visam jo gamybos laikotarpiui.
Del to bet koks parduotas, pateiktas j rinka arba gamintojo Energy Star reikalavimus atitinkancio gaminio kategorijai
priskirtas gaminys turi atitikti jj gaminant galiojancia specifikacija.

. BUSIMOS SPECIFIKACIJOS PERZIUROS

AAA ir Europos Komisija pasilieka teis¢ perzitiréti specifikacija, jeigu technologijy ir (arba) rinkos pokyciai turéty jta-
kos specifikacijos naudingumui vartotojams ar pramonei, arba jos poveikiui aplinkai. Laikantis esamos politikos, spe-
cifikacijos perZitiros bus aptariamos su suinteresuotais subjektais. Jei specifikacija perzitirima, paZymétina, kad atitikimas
ENERGY STAR reikalavimams néra automatiskai suteikiamas visam gaminio modelio gamybos laikotarpiui. Tam, kad
gaminio modelis biity laikomas atitinkanc¢iu ENERGY STAR reikalavimus, jis turi atitikti modelio gamybos dieng galio-
janc¢ig ENERGY STAR specifikacijg.
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7. A PRIEDELIS: ENERGY STAR BANDYMO PROCEDURA KOMPIUTERIY ENERGIJOS VARTOJIMUI

NUSTATYTI BUDEJIMO BUSENOS, PRISTABDYTOSIOS VEIKSENOS, NEVEIKOS BUSENOS IR
DIDZIAUSIOS GALIOS ATVEJAIS

Matuojant kompiuteriy energijos suvartojimo kiekj siekiant nustatyti, ar laikomasi reikalavimy, VIII priedo 3 skirsnio
A dalies d punkte nustatyty budéjimo baisenos, pristabdytosios veiksenos, neveikos biisenos ir didZiausios galios atve-
jams, turéty biti laikomasi toliau nustatyto protokolo. Partneriai turi i¥matuoti klientui siunciamos konfigiracijos
tipinio pavyzdzio vertes. TaCiau partneris neturi atkreipti démesio j energijos suvartojimo poky¢ius, galincius atsirasti
dél pardavus gaminj kompiuterio naudotojo jdiegty papildomy komponenty, bazinés jvesties ir ivesties sistemos ir
(arba) programinés jrangos nuostaty. Si procediira skirta vykdyti laikantis joje nurodytos tvarkos; prireikus nurodoma
bandoma veiksena.

Savoky apibréZimai

Jei kitaip nenurodyta, visi Siame dokumente vartojami terminai atitinka VIII priedo 1 skirsnyje pateiktus sgvoky
apibrézimus.

uuT

UUT yra termino ,unit under test* (angl. bandomas jtaisas) akronimas, kuriuo $iuo atveju nurodomas bandomas
kompiuteris.

UPS

UPS yra termino ,Uninterruptible Power Supply” (angl. nenutriikstamas maitinimas) akronimas, kuriuo nurodoma kei-
tikliy, jungikliy ir energijos saugojimo priemoniy, pavyzdziui, akumuliatoriy, visuma, kuri uZtikrinty apkrovos ener-
gijos tiekimg, kai nebetiekiamas maitinimas i$ tinklo.

Bandymo reikalavimai

Patvirtintas matavimo prictaisas

Patvirtinty matavimo prietaisy savybeés turi bati tokios ():

—  Galios skyra yra 1 mW arba geresné;

— Vardinés srities srovés amplitudés koeficientas yra 3 arba didesnis;
ir

—  Sroveés stipriy srities apatiné riba yra 10 mA arba mazesné.

Kartu su pirmiau iSvardytosiomis siilomos $ios savybeés:

— Dazniné charakteristika yra bent 3 kHz;
ir

— Etalonavimas naudojant standarta, prieinama JAV Nacionaliniam standarty ir technologijos institutui (NIST).

Taip pat pageidautina, kad matavimo prietaisai galéty tiksliai nustatyti galios vidurkj bet kuriuo naudotojo pasirinktu
laikotarpiu (tai paprastai daroma atliekant vidinj skai¢iavima: sukaupta energija padalijama i§ laiko paciame prietaise;
tai pats tiksliausias metodas). Galima alternatyva: matavimo prietaisas turéty galéti integruoti energijos kiekj bet kuriuo
naudotojo pasirinktu laikotarpiu, kai energijos skyra yra mazesné arba lygi 0,1 mWh, o integravimo laikas rodomas
naudojant 1 s arba mazesng skyra.

(") Patvirtinty matavimo prietaisy charakteristikos paimtos i§ [EC 62301 Ed 1.0: Budéjimo basenos galios matavimas
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Tikslumas

Atliekant 0,5 W arba didesnés galios matavimus neapibréztis turi biiti 2 % arba mazesné esant 95 % patikimumo
lygiui. Atliekant mazesnés kaip 0,5 W galios matavimus neapibréztis turi biiti 0,01 W arba mazesné esant 95 % pati-
kimumo lygiui. Galios matavimo prietaiso skyra turi bati:

— 0,01 W arba geresné, kai atlickami 10 W arba maZesnés galios matavimai;

— 0,1 W arba geresng, kai atliekami didesnés nei 10 W, bet mazesnés nei 100 W galios matavimai;

— 1 W arba geresné, kai atliekami didesnés nei 100 W galios matavimai.

Galia turéty biti nurodoma vatais, suapvalinus iki antro Zenklo po kablelio. Jei apkrova didesné arba lygi 10 W, pra-
nesami trys reikmingi dydziai.

Bandymo sglygos

Tinklo jtampa: Siaurés Amerika, 115 (¢ 1 %) V kintamoji srové, 60 Hz (£ 1 %)
Taivanas:

Europa, Australija, 230 (£ 1 %) V kintamoji srové, 50 Hz (x 1 %)
Naujoji Zelandija:

Japonija: 100 (£ 1 %) V kintamoji srové, 50 Hz (+ 1 %)[60 Hz (+ 1 %)

Pastaba: Gaminiams, kuriy vardiné didZiausia galia > 1,5 kW,
jtampos diapazonas yra * 4 %

Bendras harmoninis <2 % BHI (< 5 % gaminiams, kuriy vardiné didZiausia galia > 1,5 kW)
iskraipymas (BHI)
(itampa):

Aplinkos temperatira: 20°C£5°C

Santykinis drégnumas: 10-80 %

(IEC 62301: Buitiniai elektros prietaisai. Budéjimo biisenos galios matavimas, 3.2, 3.3 skirsniai)

Bandymo konfigiiracija

Kompiuterio energijos suvartojimas nustatomas i$matuojant ir iSbandant i§ kintamosios srovés $altinio UUT gauna-
mos energijos suvartojima.

UUT turi bati prijungtas prie Ethernet tinklo jungiklio, kuriuo gali bati uZtikrinamas didZiausias ir maziausias UUT
tinklo greitis. Visy bandymy metu tinklo rysys turi veikti.

Visy gaminiy bandymo procediiros budéjimo biisenos, pristabdytosios veiksenos ir neveikos biisenos atvejais

Kompiuterio suvartojamos kintamosios srovés energijos matavimai turéty bati atliekami taip:

UUT parengimas

1. Uzregistruojamas UUT gamintojas ir modelio pavadinimas.

2. Uztikrinama, kad UUT prijungtas prie veikiancio Ethernet tinklo jungiklio, kaip nurodyta II skirsnyje ,Bandymo
konfigiiracija“, ir kad rySys veikia. Visg bandymo laika kompiuteris turi palaikyti §j jtampg turintj ry$j su jungik-
liu, nepaisant trumpy laikotarpiy, kai kei¢iamas rysio greitis.

3. Prijungiamas patvirtintas matavimo prietaisas, galintis imatuoti kintamosios srovés linijinés jtampos 3altinio tie-
kiamg tikraja galia, nustatytas naudojant bandymui skirta jtampos ir daznio derinj.
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10.

11.

12.

13.

UUT jjungiamas | matavimo prietaiso matavimui skirtg maitinimo i$vadg. Tarp matavimo prietaiso ir UUT netu-
réty bati prijungta jokiy maitinimo dézuciy arba UPS. Kad bandymas biity laikomas jvykusiu, matavimo prietai-
sas turéty bati prijungtas, kol baigiami registruoti visi budéjimo bisenos, pristabdytosios veiksenos ir neveikos
bisenos duomenys.

Uzregistruojama kintamosios sroves jtampa.

Kompiuteris paleidziamas ir palaukiama, kol iki galo jkeliama operaciné sistema.

Jei reikia, atlickamas pradinis operacinés sistemos jdiegimas ir palaukiama, kol bus baigtas visas preliminarus
faily indeksavimas ir kiti vienkartiniai ir (arba) periodiniai procesai.

Uzregistruojama pagrindiné informacija apie kompiuterio konfigtiracija: kompiuterio tipas, operacinés sistemos
pavadinimas ir versija, procesoriaus tipas ir greitis, taip pat visos ir laisvos fizinés atmintinés dydis ir t. t ().

Uzregistruojama pagrindiné informacija apie vaizdo plokste: vaizdo plokstés pavadinimas, skiriamoji geba, jos
atmintinés dydis ir vienam vaizdo elementui tenkantis bity kiekis (?).

Uztikrinama, kad UUT bty sukonfigiiruotas taip, koks yra i$siunciamas, jskaitant visus priedus, galios valdymo
nuostatas, jjungta WOL ir atsiysta numatytaja programing jranga. UUT taip pat turéty biti konfigiruojamas
visiems bandymams taikant iuos reikalavimus:

a)  Be priedy siunciamos stalinés sistemos (jskaitant kompiuterizuotas darbo vietas ir i3 stalinio kompiuterio
padarytus serverius) turéty biiti konfigiiruojamos naudojant standarting pele, klaviatiirg ir iSorinj monitoriy.

b) Knyginiai ir plansetiniai kompiuteriai turéty turéti visus su sistema siunciamus priedus, todeél jei juose yra
integruotas manipuliatorius arba skaitmeninis keitiklis, nereikia atskiros klaviattiros arba pelés.

¢) Atliekant bandymus su knyginiais ir plansetiniais kompiuteriais visuomet turéty bati i§imamas (-) akumu-
liatorius (-ai). Jei sistemos veikimas be akumuliatoriaus néra viena i§ palaikomy konfigiiracijy, bandymas
gali bati atliekamas visiskai jkrovus akumuliatoriy (-us), uztikrinant, kad $i konfigiiracija bty nurodyta
bandymo rezultatuose.

d) Belaidziy radijo imtuvy maitinimas turéty biti iSjungtas visy bandymy metu. Tai taikoma belaidZiams tinklo
adapteriams (pvz. 802.11) arba jtaisy tarpusavio belaidziams protokolams.

Konfigiiruojant monitoriy galios nuostatas (nekeiciant jokiy kity galios valdymo nuostaty), turéty bati vadovau-
jamasi Siomis gairémis:

€)  ISorinius monitorius turinéiy kompiuteriy (daugumos staliniy kompiuteriy) atveju: monitoriaus galios val-
dymo nuostatomis uZtikrinama, kad monitorius neissijungty ir likty jjungtas visa neveikos biisenos ban-
dymo laika, kaip aprasyta toliau.

f)  Integruotus monitorius turin¢iy kompiuteriy (knyginiy bei plansetiniy kompiuteriy ir integruoty sistemy)
atveju: pasirenkamos tokios monitoriaus galios valdymo nuostatos, kad jis i$sijungty po 1 minutés.

Kompiuteris iSjungiamas.

Budéjimo biisenos (isjungimo biisenos) bandymas

UUT esant i§jungtam ir budéjimo bisenos, matavimo prietaisas nustatomas taip, kad 1 sekundés intervalais pra-
déty nustatinéti tikrgsias galios vertes. Galios vertés registruojamos dar 5 minutes ir uzregistruojamas tg 5 minu-
¢iy laikotarpj gauty verciy aritmetinis vidurkis (3).

(1) ,Windows“ pagrindo kompiuteriuose dauguma Sios informacijos galima rasti pasirinkus §j langa: Pradzia/Programos/Reikmenys/Sistemos
priemonés|/Sistemos informacija.

(?) ,Windows“ pagrindo kompiuteriuose 3ig informacija galima rasti pasirinkus §j langa: Pradzia/Programos/Reikmenys/Sistemos
priemonés/Komponentai/Monitorius.

(}) Laboratoriniai visas funkcijas turintys matavimo prietaisai gali kaupti tam tikru laiku nustatytas vertes ir automatiskai apskaiciuoti vidur-
ki. Dirbant su kitais matavimo prietaisais naudotojui reikéty 5 minutes kas 5 sekundes fiksuoti kintancias vertes, o tuomet paciam
apskaiciuoti vidurki.



2006 12 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 381/103

Neveikos biisenos bandymas

14. Kompiuteris jjungiamas ir pradedamas skai¢iuoti praéjes laikas, pradedant nuo momento, kai kompiuteris jjun-
giamas arba nedelsiant po to, kai baigiama visa registravimosi veikla, kurios reikia sistemai visiskai paleisti. Pasi-
baigus registravimui ir sistemai esant visiskai jkeltai bei parengtai, uzdaromi visi atviri langai, kad ekrane bty
tik standartinis veikimo darbalaukis arba lygiavertis parengties vaizdas. Lygiai po 15 minu¢iy nuo pradinio palei-
dimo arba registravimosi, matavimo prietaisas nustatomas taip, kad 1 sekundés intervalais pradéty nustatinéti
tikrasias galios vertes. Galios vertés registruojamos dar 5 minutes ir uzregistruojamas ta 5 minuciy laikotarpj
gauty verciy aritmetinis vidurkis.

Pristabdytosios veiksenos bandymas

15. Pabaigus neveikos biisenos matavimus, kompiuteris perjungiamas  pristabdytaja veiksena. Matavimo prietaisas
i$ naujo nustatomas (jei reikia) ir 1 sekundés intervalais pradedamos nustatinéti tikrosios galios vertés. Galios
vertés registruojamos dar 5 minutes ir uZregistruojamas tg 5 minuciy laikotarpj gauty verciy aritmetinis vidurkis.

16. Jei pristabdytosios veiksenos vertés matuojamos ir jungus, ir i§jungus WOL, kompiuteris sugrazinamas i§ pri-
stabdytosios veiksenos ir WOL nuostata pakei¢iama naudojantis operacinés sistemos nuostatomis arba kitomis
priemonémis. Kompiuteris vél perjungiamas i pristabdytaja veikseng ir pakartojamas 14 etapas, registruojant
pristabdytosios veiksenos galios vertes esant $iai pakeistai konfigiiracijai.

Bandymy rezultaty pranesimas

17. Bandymo rezultatai turi biiti praneSami atitinkamai AAA arba Europos Komisijai, pasirtipinant, kad baty uztik-
rintas visos reikiamos informacijos pateikimas.

IV. Kompiuterizuoty darbo viety didZiausios galios bandymas

Kompiuterizuoty darbo viety didZiausia galia nustatoma kartu taikant du pramonés sektoriaus standartinius etaloni-
nius testus: Linpack, skirta pagrindinei sistemai (t. y. procesoriui, atmintinei ir t. t.) apkrauti ir SPECviewperf® (9.x
arba aukstesné versija), skirta sistemos GPU apkrauti. Daugiau informacijos apie $iuos etaloninius testus, jskaitant
nemokama parsisiuntima, galima rasti:

Linpack http://www.netlib.org/linpack/
SPECviewperf® http:/[www.spec.org/benchmarks.html#gpc

Sis bandymas su tuo paciu UUT turi biiti atliktas tris kartus ir visos trys i§matuotos vertés nuo trijy iSmatuoty didziau-
sios galios ver¢iy vidurkio turi skirtis ne daugiau kaip + 2 %.

Kompiuterizuotos darbo vietos suvartojamo kintamosios srovés energijos didZiausio kiekio matavimai turety biti atlie-
kami taip:

UUT parengimas

1. Prijungiamas patvirtintas matavimo prietaisas, galintis imatuoti kintamosios srovés linijinés jtampos 3altinio tie-
kiama tikraja galig, nustatytas naudojant bandymui skirta jtampos ir daznio derinj. Matavimo prietaisas turéty
galéti kaupti ir pateikti bandymo metu imatuotas didZiausios galios vertes arba galéti nustatyti didZiausia galia
pagal kita metoda.

2. UUT jjungiamas | matavimo prietaiso matavimui skirta maitinimo i§vadg. Tarp matavimo prietaiso ir UUT netu-
réty bati prijungta jokiy maitinimo dézuciy arba UPS.

3. Uzregistruojama kintamosios srovés jtampa.

4. Kompiuteris paleidziamas ir pirmiau nurodytose tinklavietése nurodytu badu jdiegiami Linpack ir SPECview-
perf, jei jie dar néra jdiegti.

5. Nustatomos visos atitinkamai UUT architektiirai numatytosios Linpack nuostatos ir atitinkamas masyvo dydis
,n“ galios naudojimui maksimizuoti bandymo metu.

6.  Uztikrinama, kad laikomasi visy SPEC organizacijos SPECviewperf naudojimui nustatyty gairiy.



L 381/104 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2006 12 28

DidZiausios galios bandymas

7. Matavimo prietaisas nustatomas taip, kad 1 sekundés intervalais pradéty nustatinéti tikrosios galios vertes, ir
pradedama matuoti. PaleidZziamas SPECviewperf ir tiek karty vienu metu paleidZiamas Linpack, kiek reikia siste-
mai visiskai apkrauti.

8. Galios vertés kaupiamos iki SPECviewperf ir visy procesy pabaigos. Uzregistruojama didZiausia bandymo metu
pasiekta galios verté.

Bandymy rezultaty pranesimas

9. Bandymo rezultatai turi biti praneami AAA arba Europos Komisijai, pasiriipinant, kad bty uZztikrintas visos
reikiamos informacijos pateikimas.

10. Pateikdami duomenis, gamintojai taip pat privalo pateikti siuos duomenis:
a)  Linpack naudotg ,n“ vert¢ (masyvo dydj);
b) bandymo metu kartu paleisty Linpack kopijy skai¢iy;
¢) bandymo metu paleista SPECviewperf versija;
d) visas kompiliavimo optimizacijos priemones, naudotas kompiliuojant Linpack ir SPECviewperf;
ir

e) galutiniams naudotojams skirtg sukompiliuota dvejetaing rinkmeng SPECviewperf ir Linpack parsisiysti ir
paleisti. Jos gali bati platinamos per centralizuota standarty jstaiga (pavyzdziui, SPEC), tikrajj jrangos gamin-
tojg arba susijusig treciaja Salj.

V. Nuolatinis tikrinimas

Sioje bandymo procediiroje apraSomas metodas, kuriuo gali biiti patikrintas vieno jtaiso atitikimas reikalavimams. Ypa&
rekomenduojama nuolat atlikti bandymo procesa siekiant uztikrinti, kad skirtingy gamybos partijy gaminiai atitikty
ENERGY STAR reikalavimus.




